
 

 1 

 

Отчетность по глобальному целевому показателю ЦУР 6.5.2 

 

ТИПОВАЯ ФОРМА для второго цикла отчетности 

 

 

 

Содержание типовой формы 

 

Типовая форма состоит из четырех частей:   

 Раздел I - Расчет показателя ЦУР 6.5.2 

 Раздел II - Информация по каждому трансграничному бассейну или группе бассейнов  

 Раздел III - Общая информация об управлении водными ресурсами на национальном 

уровне 

 Раздел IV - Заключительные вопросы 

 

 

Название страны: УКРАИНА 
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 I. Расчет показателя 6.5.2 достижения Целей в области 
устойчивого развития 

   Методология 

1. С использованием информации, собранной в разделе II, информация, 

собранная в этом разделе, позволяет сделать расчет глобального показателя 6.5.2 

достижения Целей в области устойчивого развития, который определен как доля 

площади трансграничного бассейна, охватываемая действующим механизмом 

сотрудничества в области водных ресурсов. 

2. Пошаговая методология мониторинга показателя 6.5.2, разработанная ЕЭК 

ООН и ЮНЕСКО в рамках механизма «ООН – водные ресурсы», содержит 

подробную информацию о необходимых данных, определениях и расчетахa. 

3. Значение показателя на национальном уровне рассчитывается путем сложения 

площади тех трансграничных бассейнов (речных и озерных бассейнов и водоносных 

горизонтов) страны, которые охвачены действующими механизмами сотрудничества, 

и делением полученной величины на совокупную площадь всех трансграничных 

бассейнов (речных и озерных бассейнов и водоносных горизонтов) страны. 

4. Под трансграничными водами понимаются любые поверхностные (в частности 

реки и озера) или грунтовые воды, которые обозначают, пересекают границы между 

двумя или более государствами или расположены на таких границах. Для целей 

расчета этого показателя площадь бассейна трансграничной реки или озера 

определяется на основе ее/его водосбора. В случае грунтовых вод соответствующая 

площадь определяется протяженностью водоносного горизонта. 

5. Под «механизмом сотрудничества в области водных ресурсов» понимается 

двусторонний или многосторонний договор, конвенция, соглашение и другие 

официальные договоренности между прибрежными странами, создающие основу для 

сотрудничества в области управления трансграничными водами. 

6. Механизм считается «действующим» при выполнении следующих критериев: 

 а) существует совместный орган, совместный механизм или комиссия 

(например, бассейновая организация реки) для трансграничного сотрудничества 

(критерий 1); 

 b) осуществляется регулярное (как минимум раз в год) официальное 

общение между прибрежными странами в форме встреч (на политическом или 

техническом уровне) (критерий 2); 

 c) прибрежными странами согласованы общие цели, общая стратегия, 

совместный или скоординированный план управления или план действий 

(критерий 3); 

 d) ведется регулярный (как минимум раз в год) обмен данными и 

информацией (критерий 4). 

  Расчет показателя 6.5.2 

7. Просьба перечислить ниже в таблицах трансграничные бассейны (рек и озер и 

водоносных горизонтов), расположенные на территории вашей страны, и 

представить следующую информацию по каждому из них:  

 а) страна(ы), с которой(ыми) бассейн является общим; 

 b) площадь бассейна (водосборов для рек или озер и водоносных 

горизонтов для грунтовых вод), расположенных на территории вашей страны (в км
2
);  

  

 a Размещена на веб-сайте механизма «ООН – водные ресурсы»: 

https://www.sdg6monitoring.org/indicators/target-65/indicators652/ (версия 2020 года). 

https://www.sdg6monitoring.org/indicators/target-65/indicators652/
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 c) предоставлена ли карта и/или шейп-файл географической 

информационной системы (ГИС) бассейна; 

 d) имеется ли действующий механизм сотрудничества в отношении 

данного бассейна; 

 е) проверка каждого из четырех критериев для оценки того, является ли он 

действующим;  

 f) площадь бассейна на территории вашей страны, которая охватывается 

механизмом сотрудничества, который является действующим в соответствии с 

вышеуказанными критериями. 

8. В случае наличия действующего механизма в отношении только какого-то 

суббассейна или части какого-то бассейна, просьба указать данный суббассейн сразу 

же после трансграничного бассейна, частью которого он является. В случае наличия 

действующего механизма в отношении всего бассейна, перечислять суббассейны 

не требуется. 
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Таблица 1 

Трансграничный бассейн реки или озера (просьба добавлять строки по мере необходимости) 

Название бассейна/ 

суббассейна 

трансграничной реки 

или озера  

Речь идет о 

бассейне или 

суббассейне?b 

Страны,  

с которыми 

бассейн является 

общим 

Площадь 

бассейна/ 

суббассейна 

(км2) на 

территории 

страны 

Предоставле-

на ли карта 

и/или шейп-

файл ГИС  

 

 

 

 

(да/нет) 

Охват  

механизмом 

(полностью, 

частично, 

нет) 

(см. вопросы в 

разделе II) 

Соблюдение 

критерия 1 

(да/нет) 

(см. вопросы в 

разделе II) 

Соблюдение 

критерия 2 

(да/нет) 

(см. вопросы в 

разделе II) 

Соблюдение 

критерия 3 

(да/нет) 

(см. вопросы в 

разделе II) 

Соблюдение 

критерия 4 

(да/нет) 

(см. вопросы в 

разделе II) 

Площадь бассейна/ 

суббассейна (км2), 

расположенная на 

территории страны и 

охватываемая 

действующим 

механизмом  

Бассейн реки Днепр 

(суббассейны верхнего, 

среднего и нижнего Днепра, 

Десны, Припяти)  

бассейн  Республика 

Беларусь, 

Российская 

Федерация  

296317 Да  Частично 

(сотрудничес

тво в рамках 

соглашения с 

Российской 

Федерацией 

приостановле

но) 

Частично 

(сотрудничес

тво в рамках 

соглашения с 

Российской 

Федерацией 

приостановле

но) 

Частично 

(сотрудничес

тво в рамках 

соглашения с 

Российской 

Федерацией 

приостановле

но) 

Частично 

(сотрудничес

тво в рамках 

соглашения с 

Российской 

Федерацией 

приостановле

но) 

Частично 

(сотрудничес

тво в рамках 

соглашения с 

Российской 

Федерацией 

приостановле

но) 

169917** 

 

Бассейн реки Днестр  бассейн Республика 

Молдова, 

Республика 

Польша 

53961 Да  Полностью  Да Да  Да  Да  53961 

Бассейн реки Дунай 

(суббассейны Тисы, Прута, 

Сирета, Нижнего Дуная) 

бассейн Румыния, 

Республика 

Молдова, 

Венгерская 

Республика, 

Словацкая 

республика 

30626 Да  Полностью  Да  Да  Да  Да  30626 

Бассейн реки Висла 

(суббасейны Западного Буга 

Сяна)  

бассейн Республика 

Беларусь, 

Республика 

Польша 

12892 Да  Полностью  Да  Да  Да  Да  12892 

Бассейн рек бассейн Республика 27179 Да  Полностью  Да  Да  Да  Да  27179 

  
b Перечень суббассейнов после названия бассейна, к которому они относятся. 
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Название бассейна/ 

суббассейна 

трансграничной реки 

или озера  

Речь идет о 

бассейне или 

суббассейне?b 

Страны,  

с которыми 

бассейн является 

общим 

Площадь 

бассейна/ 

суббассейна 

(км2) на 

территории 

страны 

Предоставле-

на ли карта 

и/или шейп-

файл ГИС  

 

 

 

 

(да/нет) 

Охват  

механизмом 

(полностью, 

частично, 

нет) 

(см. вопросы в 

разделе II) 

Соблюдение 

критерия 1 

(да/нет) 

(см. вопросы в 

разделе II) 

Соблюдение 

критерия 2 

(да/нет) 

(см. вопросы в 

разделе II) 

Соблюдение 

критерия 3 

(да/нет) 

(см. вопросы в 

разделе II) 

Соблюдение 

критерия 4 

(да/нет) 

(см. вопросы в 

разделе II) 

Площадь бассейна/ 

суббассейна (км2), 

расположенная на 

территории страны и 

охватываемая 

действующим 

механизмом  

Причерноморья: реки 

Когильник, Чага, Сарата, 

Хаджидер, Каплань, 

Алкалия  

Молдова 

 

Бассейн рек Приазовья: реки 

Миус, Кринка,Сухой 

Еланчик  

бассейн Российская 

Федерация  

36866 Да  Сотрудничес

тво в рамках 

соглашения с 

Российской 

Федерацией 

приостановле

но 

Нет  Нет  Нет  Нет  0 

Бассейн реки Дон 

(суббасейн Северского 

Донца и нижнего Дона) 

бассейн Российская 

Федерация  

55273 Да  Сотрудничес

тво в рамках 

соглашения с 

Российской 

Федерацией 

приостановле

но 

Нет  Нет  Нет  Нет  0 

(A) 

Общая площадь трансграничных бассейнов/ 

суббассейнов рек и озер, расположенных на территории 

страны, охватываемая действующими механизмами 

сотрудничества (км2)  

(избегайте двойного учета суббассейнов) 

       294575 

(В) 

Общая площадь трансграничных бассейнов рек и озер, 

расположенных на территории страны (км2)  

(избегайте двойного учета суббассейнов) 

513114        
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** площадь бассейна Днепра с учетом действующего механизма трансграничного сотрудничества (без учета Десны, Псла, Ворсклы) 

В Украине в соответствии с Водным кодексом Украины выделено 9 районов речных бассейнов: Вислы, Днепра, Днестра, Дуная, Дона, рек Причерноморья, рек Приазо-

вья, Южного Буга, рек Крыма. 

Не смотря на то, что действующие Соглашения о сотрудничестве касаются пограничных вод, на практике осуществляется сотрудничество в пределах речного бассейна на 

территории страны.  
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Таблица 2 

Трансграничные водоносные горизонты (просьба добавлять строки по мере необходимости) 

Название 

трансграничного 

водоносного 

горизонта 

Страны, 

с которыми 

бассейн является 

общим 

Площадь 

поверхности 

водоносного 

горизонтаc 

(км2) на 

территории 

страны 

Предоставлена 

ли карта и/или 

шейп-файл ГИС 

(да/нет) 

Охват 

водоносного 

горизонта 

конкретно 

касающимся его 

механизмом 

(полностью, 

частично, нет) 

(см. вопросы  

в разделе II) 

Охват 

механизмом, 

не касающимся 

конкретно 

данного 

водоносного 

горизонтаd 

(полностью, 

частично, нет) 

(см. вопросы  

в разделе II) 

Соблюдение 

критерия 1 

(да/нет) 

(см. вопросы 

в разделе II) 

Соблюдение 

критерия 2 

(да/нет) 

(см. вопросы 

в разделе II) 

Соблюдение 

критерия 3 

(да/нет) 

(см. вопросы 

в разделе II) 

Соблюдение 

критерия 4 

(да/нет) 

(см. вопросы 

в разделе II) 

Площадь поверхности 

водоносного горизонта (км2), 

расположенного на 

территории страны, 

охватываемая действующим 

механизмом сотрудничества 

 Среднеса 

рматский  

водоносный 

комплекс,  

Молдова  5906.6  Нет Нет Полностью Да Да Да Да 5906,6 

Террингенный 

водоносный 

горизонт 

палеоген-

неогенового 

возраста; 

Сеноманский 

карбонатно-

терригенный 

водоносный 

горизонт, 

Сеноманский 

Беларусь  15000 Нет  Нет Полностью Да Да  Да  Да  15000 

  
c Протяженность трансграничного водоносного горизонта определяется исходя из схемы системы водоносного горизонта, которая обычно выполняется на основе 

информации по подповерхностным грунтам (в частности, по масштабам геологических формаций). Как правило, схема систем водоносных горизонтов осуществляется на 

основе разграничения протяженности гидравлически связанных водоносных геологических формаций. Системы водоносных горизонтов представляют собой трехмерные 

объекты, а учитываемая область водоносного горизонта - это проекция системы на земную поверхность. Когда различные системы водоносного горизонта гидравлически 

не связаны - вертикально наложены, соответствующие проектируемые области должны быть рассмотрены отдельно, за исключением случаев, когда различные системы 

водоносного горизонта управляются совокупно. 
d В тексте соглашения или договоренности или на практике. 
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терригенный 

водоносный 

горизонт; 

Верхнепротероз

ойский 

терригенный 

водоносный 

горизонт 

Среднесарманти

йский 

понтийский 

водоносный 

горизонт 

Румыния 

Молдова 
н/д Нет  Нет Полностью  Да  Да  Да  Да  н/д 

Аллювиальные/

палеоген-

неогеновые и 

оксфордско-

сеноманские 

водоносные 

горизонты 

Беларусь, 

Польша  
5100 Нет 

 

Нет  Полностью  Да Да Да Да 5100 

Водоносный 

верхньоплиоцено

вий и нижне-

верхнечетвертичн
ый 

аллювиальный 

горизонт 

Румыния н/д Нет  Нет  Полностью  Да Да Да Да н/д 

Водоносный 
горизонт 

среднеплейстоцен

-современных 
аллювиальных 

озерно-

аллювиальных 
отложениях, 

локально-

водоносный 
комплекс в 

отложениях 

сарматского 
региояруса, 

локально-

водоносный 
комплекс в 

отложения 

Румыния 
Словакия  

12290 Нет  Нет  Полностью  Да Да Да Да 12290 
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баденского 
региояруса   

Водоносный 

комплекс озерно-
аллювиальных 

отложений 

чопской свиты и 
аллювия высоких 

террас  

Венгрия  

Словакия  
1302 Нет  Нет Полностью  Да Да Да Да 1302 

Водоносный 

комплекс в 
верхнемиоцен-

плиоценових 

отложениях 

Румыния  

Словакия  
1788 Нет  Нет Полностью  Да Да Да Да 1788 

Водоносный 

среднесарматский 

терригенно-
карбонатный 

горизонт 

Молдова  н/д Нет  Нет Полностью  Да Да Да Да н/д 

Водоносный 

современный 
аллювиальный 

горизонт 

Молдова н/д Нет  Нет Полностью  Да Да Да Да н/д 

(С) 

Итого: площадь поверхности 

трансграничных водоносных 

горизонтов, охватываемая 

действующими механизмами 

сотрудничества (км2)  

        41386.6 

(D) 

Общая площадь поверхности 

трансграничных водоносных 

горизонтов (км2) 

41386.6         
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  Значение показателя для страны 

  Поверхностные воды: 

 Процентная доля площади трансграничных бассейнов рек и озер, охватываемая 

действующими механизмами сотрудничества: 

A/B × 100 =57,4% 

  Водоносные горизонты: 

 Процентная доля площади поверхности трансграничных водоносных горизонтов, 

охватываемая действующими механизмами сотрудничества: 

C/D ×100 = 100% 

  Показатель 6.5.2 достижения Целей в области устойчивого развития: 

 Процентная доля площади поверхности трансграничных бассейнов, охватываемая 

действующими механизмами сотрудничества: 

((A + C)/(B + D)) x 100 = 60,6% 

  Геопространственная информация 

 Если в наличии имеется карта (или карты) водосборов трансграничных 

поверхностных вод и трансграничных водоносных горизонтов (т. е. «трансграничных 

бассейнов»), просьба изучить возможность их приложения. В идеале должны направляться 

шейп-файлы границ бассейна и водоносного горизонта, которые можно просматривать в 

формате ГИС. 

  Дополнительная информация 

 Если у респондента имеются комментарии, поясняющие допущения и 

интерпретации, принятые для выполнения расчета, или уровень определенности 

пространственной информации, просьба изложить их ниже: 
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Имеет ли ваша страна трансграничные соглашения или договоренности об охране 

трансграничных вод (а именно рек, озер или грунтовых вод) и/или управлении ими будь то 

двусторонние или многосторонние? 

 Да /Нет  

 Если да, то перечислите двусторонние и многосторонние соглашения или 

договоренности (перечислите их по каждой из соответствующих стран): 

Конвенция о сотрудничестве по охране и устойчивому использованию реки Дунай (29 

июня 1994, София) 

 

Правительство Украины заключило двусторонние межправительственные 

соглашения по вопросам водного хозяйства на пограничных водах со всеми приграничными 

государствами, а именно: 

Соглашение между Правительством Украины и Правительством Словацкой Респуб-

лики по вопросам водного хозяйства на приграничных водах (от 14 июня 1994 г., г. Брати-

слава); 

 

Соглашение между Правительством Украины и Правительством Республики Молдова 

о совместном использовании и охране трансграничных вод (от 23 ноября 1994 г., г. Киши-

нев); 

Договор между Правительством Республики Молдова и Правительством Украины о 

сотрудничестве в сфере охраны и устойчивого развития бассейна р. Днестр (подписан в 

2012 году, ратифицирован Законом Украины от 07.06.2017 № 2086-VIII ; 

 

Соглашение между Правительством Украины и Правительством Республики Польша 

по вопросам водного хозяйства на приграничных водах (от 10 октября 1996 р., г. Киев); 

 

Соглашение между Правительством Украины и Правительством Румынии по вопро-

сам водного хозяйства на приграничных водах (от 30 сентября 1997 г., г. Галац); 

 

Соглашение между Правительством Украины и Правительством Венгерской Респуб-

лики по вопросам водного хозяйства на приграничных водах (от 11 ноября 1997г., г. Буда-

пешт);  

 

Соглашение между Кабинетом Министров Украины и Правительством Республики 

Беларусь о совместном использовании и охране трансграничных вод  (16 октября 2001 г., г. 

Киев); 

 

Сотрудничество Украины и Российской Федерации, в рамках Соглашения между 

Правительством Украины и Правительством Российской Федерации о совместном 

использовании и охране трансграничных водных объектов (от 19 октября 1992 г., г. Киев), 

прекращено и не осуществляется в связи с военной агрессией Российской Федерации по 

отношению к Украине, нарушением РФ территориальной целостности Украины, и в связи 

с аннексией РФ части территории Украины (Автономная Республика Крым и г. 

Севастополь).  

 II. Вопросы по каждому трансграничному бассейну, суббассейну, части бассейна или 

группе бассейнов (реки, озера или водоносного горизонта) 

 Просьба продублировать весь раздел II в отношении каждого трансграничного 

бассейна (бассейна реки или озера), суббассейна, части бассейна или группы бассейнов, 

которые охватываются одним и тем же соглашением или договоренностью условия которых 

являются схожими1. В некоторых случаях можно предоставить информацию как о бассейне, 

так и об одном или нескольких его суббассейнах или частях его, например в том случае, 

  

 1  В принципе в разделе II следует предоставлять информацию в отношении каждого трансграничного 

бассейна, реки, озера или водоносного горизонта страны, но государства могут принять решение 

сгруппировать бассейны, в которых их доля является малой, или не включать бассейны, в которых их 

доля весьма несущественна, например, менее 1%. 
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когда у вас имеются соглашения2 или договоренности как по бассейну, так и по его 

суббассейну. Вы можете согласовать ваши ответы с другими государствами, с которыми 

ваша страна имеет общие трансграничные воды, или даже подготовить совместный доклад. 

Общая информация по вопросам управления трансграничными водами на национальном 

уровне должна предоставляться в разделе III и не требует ее повторного указания в 

настоящем разделе. 

 Просьба продублировать весь этот раздел с его вопросами в отношении каждого 

трансграничного бассейна, суббассейна, части бассейна или группы бассейнов, по которым 

вы будете предоставлять ответ. 

 

Название трансграничного бассейна, суббассейна, части бассейна или группы 

бассейнов: бассейн р. Днепр (суббасейны Десны, Припяти, верхнего, среднего и 

нижнего Днепра) 

Перечень прибрежных государств: Украина, Республика Беларусь, Российская Федерация 

В случае водоносного горизонта укажите характер водоносного горизонта и его связь с 

бассейном реки или озера: 

Незамкнутый водоносный горизонт, связанный с рекой или озером    

Незамкнутый водоносный горизонт, не имеющий связи или  

имеющий ограниченную связь с поверхностными водами     

Замкнутый водоносный горизонт, связанный с поверхностными водными объектами
              

Замкнутый водоносный горизонт, не имеющий связи или имеющий ограниченную связь с 

поверхностными водами          

Другое             

 Просьба описать: [введите данные] 

Неопределенный           

 Процентная доля территории вашей страны в рамках бассейна, суббассейна, 

части бассейна или группы бассейнов [58,8%] 

1. Имеется ли одно или несколько трансграничных (двусторонних или многосторонних) 

соглашений или договоренностей в отношении этого бассейна, суббассейна, части 

бассейна или группы бассейнов? 

Существует и находится в силе одно или несколько соглашений  

или договоренностей   

Соглашение или договоренность разработаны, но не вступили в силу  

Соглашение или договоренность разработаны, но вступили в силу 

не для всех прибрежных государств       

 Просьба включить название соглашений или договоренностей:  

 

 Соглашение между Кабинетом Министров Украины и Правительством Республики 

Беларусь о совместном использовании и охране трансграничных вод (16 октября 2001 г., г. 

Киев) 

 

Сотрудничество Украины и Российской Федерации в рамках Соглашения между 

Правительством Украины и Правительством Российской Федерации о совместном 

использовании и охране трансграничных водных объектов (от 19 октября 1992 г., г. 

Киев) http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/643_700, прекращено и не осуществляется в 

связи с военной агрессией Российской Федерации по отношению к Украине, нарушением 

  

 2  В разделе II слово «соглашение» охватывает все виды договоров, конвенций и соглашений, 

обеспечивающих сотрудничество в области трансграничных вод. Раздел II может также быть 

дополнен другими видами договоренностей, такими как меморандумы о взаимопонимании. 

http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/643_700
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РФ территориальной целостности Украины, и в связи с аннексией РФ части 

территории Украины (Автономная Республика Крым и г. Севастополь).  

 

Соглашение или договоренность находятся в стадии разработки   

Соглашение или договоренность отсутствуют  

В том случае, если соглашение или договоренность отсутствуют или еще не 

вступили в силу, просьба кратко объяснить причины этого и предоставить 

информацию о любых планах по исправлению ситуации: [введите данные] 

 В том случае если соглашение или договоренность и совместный орган или 

механизм по трансграничному бассейну, суббассейну, части бассейна или группе 

бассейнов отсутствуют, переходите к вопросу 4; а если соглашение или 

договоренность отсутствуют, но имеется совместный орган или механизм, переходите 

к вопросу 3.  

 Ответы на вопросы 2 и 3 должны быть предоставлены по каждому 

двустороннему или многостороннему соглашению или договоренности, действующим 

в отношении трансграничного бассейна, суббассейна, части бассейна или группы 

бассейнов. 

 Соглашение между Кабинетом Министров Украины и Правительством           

Республики Беларусь о совместном использовании и охране трансграничных вод  (16 

октября 2001 г., г. Киев) 

2. а) Уточняется ли в этом соглашении или договоренности площадь, на которую 

распространяется сотрудничество? 

 Да /Нет   

 Если да, то охватывает ли оно или она весь бассейн или группу бассейнов и 

все прибрежные государства?  

 Да /Нет  

  Дополнительные пояснения? ["Трансграничные воды" или "Трансграничные 

водные объекты" - любые поверхностные или подземные воды или водные объекты, 

обозначают или пересекают государственную границу между государствами Сторон, или 

расположены на таком границе]  

Или, если соглашение или договоренность касается какого-либо суббассейна, то 

охватывает ли оно или она весь суббассейн? 

Да /Нет  

Дополнительные пояснения? [введите данные] 

Какие государства (включая ваше собственное) связаны этим соглашением или 

договоренностью? (просьба перечислить): Украина и Республика Беларусь  

 b) Если соглашение или договоренность касается бассейна или суббассейна реки 

или озера, то охватывает ли оно также водоносные горизонты? 

Да /Нет   

Если да, то просьба перечислить водоносные горизонты, охватываемые соглашением 

или договоренностью: [грунтовые безнапорные водоносные горизонты 

четвертичного возраста, напорные водоносные горизонты четвертичного и 

дочетвертичного возраста, Сеноманский терригенный водоносный горизонт; 

Верхнепротерозойский терригенный водоносный горизонт, Террингенный 

водоносный горизонт палеоген-неогенового возраста; Сеноманский карбонатно-

терригенный водоносный горизонт] 

 c) Каков секторальный охват соглашения или договоренности? 

Все виды водопользования  

Один вид водопользования или сектор   
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Несколько видов водопользования или секторов   

В случае одного или нескольких видов водопользования или секторов просьба 

перечислить (пометить соответствующее). 

   Виды или секторы водопользования  

Промышленность    

Сельское хозяйство   

Транспорт (например, судоходство)   

Домохозяйства    

Энергетика: гидроэнергетика и другие виды энергетики    

Рыболовство   

Туризм   

Охрана природы   

Другое (просьба перечислить): [водное хозяйство] 

  d) Какие темы или объекты сотрудничества предусмотрены соглашением 

или договоренностью? 

   Процедурные и институциональные вопросы 

Предотвращение и разрешение споров и конфликтов   

Институциональное сотрудничество (совместные органы)   

Консультации по запланированным мерам   

Взаимная помощь    

Темы сотрудничества  

Совместная концепция и цели управления    

Совместные важные вопросы управления водными ресурсами   

Судоходство   

Здоровье человека   

Охрана окружающей среды (экосистемы)   

Качество воды   

Количество водных ресурсов и их распределение   

Сотрудничество в решении проблем, связанных с наводнениями   

Сотрудничество в решении проблем, связанных с засухами   

Адаптация к изменению климата   

Мониторинг и обмен информацией 

Совместные оценки   

Сбор данных и обмен ими    

Совместный мониторинг    

Ведение совместных кадастров загрязнения   

Разработка совместных целей в области качества воды  

Общие процедуры раннего предупреждения и тревожного  

 оповещения   

Обмен опытом между прибрежными государствами   

Обмен информацией о планируемых мерах   
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Совместное планирование и управление 

Разработка совместных регламентов по конкретным темам  

Разработка международных и совместных планов управления  

 или планов действий в отношении бассейнов рек, озер или  

 водоносных горизонтов   

Управление общей инфраструктурой   

Развитие общей инфраструктуры   

Другое (просьба перечислить): введите данные] 

 e) Каковы основные трудности и проблемы, с которыми сталкивается ваша 

страна в связи с соглашением или договоренностью и их осуществлением, если 

таковые существуют? 

Согласование порядка осуществления соглашений или 

 договоренностей с национальными законами,  

 стратегиями и программами   

Согласование порядка осуществления соглашений или 

 договоренностей с региональными законами, стратегиями  

 и программами   

Нехватка финансовых ресурсов    

Недостаток людских ресурсов    

Недостаток технического потенциала   

Напряженные дипломатические отношения   

Неучастие некоторых прибрежных стран в соглашении   

Значительные проблемы отсутствуют   

Другое (просьба описать): [введите данные] 

 f) Каковы основные достижения в осуществлении соглашения или 

договоренности и что явилось ключом к достижению такого успеха? [Регулярный 

обмен данными о качестве поверхностных и подземных вод в соответствии с 

Техническим протоколом об обмене информацией о качестве поверхностных и 

подземных трансграничных вод между Министерством природных ресурсов и 

охраны окружающей среды Республики Беларусь и Государственным агентством 

водных ресурсов Украины] 

 g) Просьба приложить копию соглашения или договоренности или дать ссылку 

на адрес этого документа в Интернете (просьба приложить документ или указать 

его веб-адрес, если это применимо): [http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/112_031] 

3. Является ли ваша страна членом совместного органа или механизма по этому 

соглашению или договоренности (статья 9)? 

  Да /Нет  

  Если нет, то почему? (просьба пояснить): [введите данные] 

  В случае наличия совместного органа или механизма 

  а) В том случае если имеется совместный орган или механизм – какого он 

типа? (просьба пометить один из них) 

Уполномоченный орган   

Двусторонняя комиссия   

Бассейновая или аналогичная комиссия   

Совещание группы экспертов или совещание  

 национальных координационных центров   

http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/112_031
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Другое (просьба описать): [введите данные] 

 b) Охватывает ли сфера ведения совместного органа или механизма весь 

трансграничный бассейн, суббассейн, часть бассейна или группу бассейнов?  

  Да /Нет   

 c) Какие государства (включая ваше собственное) являются членами совместного 

органа или механизма? (просьба перечислить): [Украина и Республика Беларусь] 

 d) Имеются ли какие-либо прибрежные государства, которые не являются 

членами совместного органа или механизма? (просьба перечислить): [Российская 

Федерация]  

 е) Если не все прибрежные государства являются членами совместного органа 

или механизма, то каким образом совместный орган или механизм сотрудничают с 

ними? 

Сотрудничество не ведется  

Они имеют статус наблюдателя  

Другое (просьба описать): [введите данные] 

 f) Обладают ли совместный орган или механизм какой-либо из следующих 

характеристик? (просьба пометить применимые) 

Секретариат  

Если секретариат является постоянным, то представляет ли он собой 

совместный секретариат или каждая страна имеет свой собственный 

секретариат? (просьба описать): [введите данные] 

Вспомогательный орган или органы  

Просьба указать (например, рабочие группы по конкретным вопросам): 

[Украинско-Белорусская рабочая группа по охране и контролю качеству вод 

Украинско-Белорусская рабочая группа по вопросам эксплуатации 

Белозерской водопитающей системы Днепро-Бугского канала 

Украинско-Белорусская рабочая группа по гидрометеорологии 

Украинско-Белорусская рабочая группа по вопросам совместного 

использования водных ресурсов, проектирования, строительства и 

эксплуатации водохозяйственных объектов] 

Другие характеристики (просьба перечислить): [введите данные] 

 g) Каковы задачи и виды деятельности этого совместного органа или 

механизма3? 

Выявление источников загрязнения  

Сбор данных и обмен ими  

Совместный мониторинг  

Ведение совместных кадастров загрязнения  

Установление предельных уровней выбросов  

Разработка совместных целей в области качества воды  

Управление рисками наводнений или засухи и их  

 предотвращение   

  

 3  Они могут включать в себя задачи, предусмотренные соглашением, или задачи, добавленные 

совместным органом или его вспомогательными органами. Должны быть указаны как задачи, 

выполнение которых совместные органы координируют, так и задачи, которые они сами выполняют. 
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Обеспечение готовности к экстремальным событиям,  

 например общие процедуры раннего предупреждения 

 и тревожного оповещения   

Наблюдение за связанными с водой заболеваниями  

 и раннее оповещение о них    

Распределение воды и/или регулирование стока  

Выработка политики  

Контроль за осуществлением  

Обмен опытом между прибрежными государствами  

Обмен информацией о существующих и планируемых видах 

 использования водных ресурсов и соответствующих  

 водохозяйственных объектах   

Урегулирование разногласий и конфликтов  

Консультации по запланированным мерам  

Обмен информацией о наилучшей доступной технологии  

Участие в трансграничной ОВОС  

Разработка планов управления или планов действий  

 в отношении бассейнов рек, озер или водоносных горизонтов  

Управление общей инфраструктурой  

Решение вопросов, связанных с гидроморфологическими  

 изменениями   

Адаптация к изменению климата  

Совместная коммуникационная стратегия  

Обеспечение в масштабах всего бассейна или на совместной  

 основе участия общественности и проведение консультаций  

 с нею, например, по планам управления бассейном   

Совместные ресурсы в поддержку трансграничного  

 сотрудничества   

Укрепление потенциала  

Другие меры (просьба перечислить): [введите данные] 

  h) Каковы основные трудности и проблемы, с которыми сталкивается 

ваша страна в связи с функционированием совместного органа или механизма, если 

таковые имеются? 

Вопросы управления  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Неожиданные задержки в планировании  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Нехватка ресурсов   

Просьба описать, если таковые имеют место: [финансовые ресурсы] 

Отсутствие механизма для осуществления мер    

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Отсутствие эффективных мер  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Неожиданные экстремальные события  
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Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Отсутствие информации и надежных прогнозов   

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Прочее (просьба перечислить и при необходимости описать):  

[введите данные] 

 i) Проводят ли совместный орган или механизм или их вспомогательные органы 

свои заседания на регулярной основе? 

  Да /Нет  

  Если да, то как часто?  

Чаще одного раза в год  

Один раз в год    

Реже одного раза в год  

 j) Каковы основные достижения, связанные с совместным органом или 

механизмом? [Осуществляется регулярный обмен данными о качестве 

поверхностных и подземных вод в соответствии с Техническим протоколом об 

обмене информацией о качестве поверхностных и подземных трансграничных вод 

между Министерством природных ресурсов и охраны окружающей среды 

Республики Беларусь и Государственным агентством водных ресурсов Украины] 

 k) Приглашали ли когда-либо совместный орган или механизм неприбрежное 

приморское государство к сотрудничеству? 

  Да /Нет   

 Если да, то просьба привести подробную информацию. Если нет, то почему, 

например, поскольку соответствующие приморские государства являются также 

прибрежными государствами и, следовательно, также членами совместного органа 

или механизма? [введите данные] 

 

Соглашения между Правительством Украины и Правительством 

Российской Федерации о совместном использовании и охране трансграничных 

водных объектов (от 19 октября 1992 г., г. Киев) 

[http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/643_700] 

 

Сотрудничество Украины и Российской Федерации прекращено и не 

осуществляется в связи с военной агрессией Российской Федерации по 

отношению к Украине, нарушением РФ территориальной целостности 

Украины, и в связи с аннексией РФ части территории Украины (Автономная 

Республика Крым и г. Севастополь (please take note UN General Assembly 

Resolutions A/RES/68/262 «Territorial integrity of Ukraine» as well as A/RES/71/205 

«Situation of human rights in the Autonomous Republic of Crimea and the city of 

Sevastopol (Ukraine)» and others). 

4. Были ли согласованы общие цели, общая стратегия, совместный или 

скоординированный план управления или план действий в отношении данного 

бассейна, суббассейна, части бассейн или группы бассейнов? 

  Да /Нет  

  Если да, то просьба привести дополнительную подробную информацию: 

[Украина-Республика Беларусь: Решения, принятые на совещаниях 

Уполномоченных Правительств оформляются Протоколом, содержащим 

установленные цели и задачи на последующий период, включая сроки их 

исполнения. Задачи соответственно являются обязательствами сторон;  

Уполномоченными Правительств утвержден Технический протокол об обмене 

информацией, о качестве поверхностных и подземных трансграничных вод между 

http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/643_700
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Министерством природных ресурсов и охраны окружающей среды Республики 

Беларусь и Государственным агентством водных ресурсов Украины; разработана 

Программа наблюдений, анализа и оценки состояния трансграничных вод, изменения 

их качества] 

5. Каким образом обеспечивается охрана трансграничных бассейна, суббассейна, части 

бассейна или группы бассейнов, в частности охрана экосистем, в контексте 

устойчивого и рационального использования водных ресурсов? 

Регулирование градостроительной деятельности, вырубки лесов  

и добычи песка и гравия   

Нормы стоков в окружающую среду, в том числе с учетом уровней  

и сезонных колебаний    

Защита качества воды, например, от загрязнения  

нитратами, пестицидами, фекальными колиформными  

бактериями, тяжелыми металлами   

Защита связанных с водой видов и мест обитания    

Другие меры (просьба описать): [введите данные] 

6. а) Обменивается ли ваша страна регулярно информацией и данными с другими 

прибрежными государствами в данном бассейне, суббассейне, части бассейна или 

группе бассейнов? 

  Да /Нет  

 b) Если да, то как часто: 

Чаще одного раза в год        

Один раз в год         

Реже одного раза в год        

 c) Просьба указать, каким образом осуществляется обмен информацией 

(например, в связи с совещаниями совместных органов): [Украина-Республика 

Беларусь: на встречах рабочих групп осуществляется обмен общей информацией;  

информация о результатах мониторинга вод предоставляется Сторонами в 1-ом 

квартале года, следующим за отчетным – фактические данные] 

 d) Если да, то по каким темам ведется обмен информацией и данными? 

Состояние окружающей среды   

Исследовательская деятельность и применение наилучших  

 доступных методов   

Данные мониторинга выбросов  

Запланированные меры, принятые для предотвращения,  

 ограничения или сокращения   

Точечные источники загрязнения  

Диффузные источники загрязнения  

Существующие гидроморфологические изменения  

 (плотины и т. д.)   

Уровни стока и воды (в том числе уровни грунтовых вод)   

Водозаборы  

Климатологическая информация   

Запланированные на будущее меры, оказывающие  

 трансграничное воздействие, такие, например, как развитие  

 инфраструктуры   
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Другие темы (просьба перечислить): [введите данные]  

Другие замечания, например, пространственный охват обмена данными и 

информацией: [введите данные] 

 е) Имеется ли совместно используемая база данных или информационная 

 платформа? 

  Да /Нет  

  f) Имеется ли общедоступная база данных? 

  Да /Нет  

  Если да, то просьба предоставить ее адрес в Интернете: [введите данные] 

 g) Каковы основные трудности и проблемы, препятствующие обмену данными, 

если таковы имеются?  

Частота обменов  

График обменов    

Сопоставимость данных и информации   

Ограниченный пространственный охват   

Недостаточные ресурсы (технические и/или финансовые)   

Другое (просьба описать): [введите данные] 

 Дополнительные замечания: [введите данные] 

 h) Каковы основные выгоды обмена данными о бассейне, суббассейне, части 

бассейна или группе бассейнов? (просьба описать): [предотвращения рисков, 

связанных с неблагоприятным воздействием вод, уменьшение ущерба, повышение 

доверия между странами] 

7. Проводят ли прибрежные государства совместный мониторинг в трансграничном 

бассейне, суббассейне, части бассейна или группе бассейнов? 

  Да /Нет  

  а) Если да, то что входит в сферу охвата совместного мониторинга?  

  

Гидрологические 

характеристики 

Экологические 

характеристики Химикат 

     Приграничные поверхностные воды     

Поверхностные воды во всем бассейне       

Поверхностные воды в основном 
водотоке 

    

Поверхностные воды в части бассейна  

просьба описать: [введите данные] 

       

Трансграничный(ые) водоносный(ые) 
горизонт(ы) (сообщающиеся или 
несообщающиеся)  

    

Водоносный(ые) горизонт(ы) 
на территории одного из прибрежных 
государств, сообщающиеся с 
трансграничной рекой или озером  

      

  b) Если совместный мониторинг осуществляется, то каким образом? 

Национальные станции мониторинга, соединенные через сеть 

 или общие станции   

http://monitoring.davr.gov.ua/EcoWaterMon/GDKMap/Index
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Просьба описать: [введите данные] 

Совместные и согласованные методологии  

Просьба описать: [Обозначено в Техническом протоколе об обмене 

информацией о качестве поверхностных и подземных трансграничных вод между 

Министерством природных ресурсов и охраны окружающей среды Республики Беларусь и 

Государственным агентством водных ресурсов Украины] 

Совместный отбор проб  

Просьба описать: [Место и время проведения совместных отборов проб 

трансграничных вод и межлабораторных сличительных анализов согласовываются 

руководителями белорусской и украинской частей Рабочей группы охраны и контроля 

качества вод в виде планов-графиков проведения совместных отборов проб. Программа 

наблюдений, анализа и оценки состояния трансграничных вод, изменения их качества 

утверждена Уполномоченными ] 

Общая сеть мониторинга  

Просьба описать: [введите данные] 

Общие согласованные параметры  

Просьба описать: [Обозначено в Техническом протоколе об обмене 

информацией о качестве поверхностных и подземных трансграничных вод между 

Министерством природных ресурсов и охраны окружающей среды Республики Беларусь и 

Государственным агентством водных ресурсов Украины] 

 c) Просьба описать основные достижения, касающиеся совместного 

мониторинга, если таковые имеются: [регулярность, информативность] 

 d) Просьба описать любые трудности, испытываемые в связи с совместным 

 мониторингом: [Отсутствие совместных методик совместного мониторинга, 

различия в уровне оснащенности приборами и реактивами, недостаточное 

метрологическое обеспечение и, как следствие, невозможность получения данных в 

объеме, необходимом для оценки состояния речного бассейна] 

8. Проводят ли прибрежные государства совместную оценку трансграничного бассейна, 

суббассейна, части бассейна или группы бассейнов? 

  Да /Нет  

 Если да, то просьба указать дату последней или единственной оценки, 

периодичность и сферу охвата (например, поверхностные воды или только 

подземные воды, источники загрязнения и т. д.) и применяемую методологию 

оценки: [сентябрь 2019 – Украина] 

9. Договорились ли прибрежные государства об использовании совместных стандартов 

качества воды? 

  Да /Нет   

 Если да, то какие стандарты применяются, например международные или 

региональные стандарты (просьба уточнить какие), или применяются 

национальные стандарты прибрежных государств? [применяются национальные 

стандарты прибрежных стран] 

10. Какие меры осуществляются в целях предотвращения или ограничения 

трансграничного воздействия загрязнений в результате аварий? 

Уведомление и сообщение  

Скоординированная или совместная система раннего  

 предупреждения или тревожного оповещения 

 об аварийном загрязнении воды   

Другое (просьба перечислить): [введите данные] 

Меры не принимаются   
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Если нет, то почему? С какими трудностями сталкивается ваша страна при 

организации таких мер? [введите данные]  

11. Какие меры осуществляются для предотвращения или ограничения трансграничного 

воздействия экстремальных погодных событий и изменения климата? 

Уведомление и сообщение  

Скоординированная или совместная система тревожного  

 оповещения о наводнениях    

Скоординированные или совместные системы оповещения  

 о засухе   

Совместная стратегия адаптации к изменению климата   

Совместная стратегия уменьшения риска бедствий   

Другое (просьба перечислить): [введите данные] 

Меры не принимаются   

Если нет, то почему? С какими трудностями сталкивается ваша страна при 

организации таких мер? [введите данные] 

12. Имеются ли процедуры взаимной помощи в случае возникновения критической 

ситуации? 

  Да /Нет  

  Если да, то просьба предоставить краткое описание: [введите данные] 

13. Участвуют ли представители общественности или другие заинтересованные 

субъекты в управлении трансграничными водами бассейна, суббассейна, части 

бассейна или группы бассейнов? 

  Да /Нет  

Если да, то каким образом? (просьба пометить все, что применимо): 

Заинтересованные субъекты имеют статус наблюдателя  

в совместном органе или механизме       

Заинтересованные субъекты играют консультативную роль  

в совместном органе          

Заинтересованные субъекты играют определенную роль  

в принятии решений в совместном органе       

Если да, просьба указать заинтересованные субъекты  

в совместном органе или механизме: [введите данные] 

Межправительственные организации    

Организации или ассоциации частного сектора   

Группы или ассоциации водопользователей   

Академические и научно-исследовательские учреждения   

Прочие неправительственные организации   

Общественность    

Другое (просьба уточнить): [введите данные] 

Доступность информации общественности   

Консультации по запланированным мерам или планам  

 управления речными бассейнами4    

  

 4  Или, когда применимо, по планам управления водоносным горизонтом. 
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Привлечение общественности   

Другое (просьба уточнить): [введите данные] 

 

Название трансграничного бассейна, суббассейна, части бассейна или группы 

бассейнов: бассейн р. Днестр 

Перечень прибрежных государств: Украина, Республика Молдова, Республика Польша 

В случае водоносного горизонта укажите характер водоносного горизонта и его связь с 

бассейном реки или озера: 

Незамкнутый водоносный горизонт, связанный с рекой или озером   

Незамкнутый водоносный горизонт, не имеющий связи или  

имеющий ограниченную связь с поверхностными водами     

Замкнутый водоносный горизонт, связанный с поверхностными  

водными объектами          

Замкнутый водоносный горизонт, не имеющий связи или имеющий ограниченную связь с 

поверхностными водами          

Другое             

 Просьба описать: [введите данные] 

Неопределенный           

 Процентная доля территории вашей страны в рамках бассейна, суббассейна, 

части бассейна или группы бассейнов [73%] 

1. Имеется ли одно или несколько трансграничных (двусторонних или многосторонних) 

соглашений или договоренностей в отношении этого бассейна, суббассейна, части 

бассейна или группы бассейнов? 

Существует и находится в силе одно или несколько соглашений  

или договоренностей  

Соглашение или договоренность разработаны, но не вступили в силу  

Соглашение или договоренность разработаны, но вступили в силу 

не для всех прибрежных государств       

 Просьба включить название соглашений или договоренностей:  

 

 Соглашение между Правительством Украины и Правительством Республики 

Молдова о совместном использовании и охране трансграничных вод (от 23 ноября 1994 г., 

г. Кишинев); 

 

 Договор между Правительством Республики Молдова и Правительством Украи-

ны о сотрудничестве в сфере охраны и устойчивого развития бассейна   р. Днестр (подпи-

сан в 2012 году, ратифицирован Законом Украины от 07.06.2017 № 2086-VIII). 

 

Соглашение или договоренность находятся в стадии разработки   

Соглашение или договоренность отсутствуют  

В том случае, если соглашение или договоренность отсутствуют или еще не 

вступили в силу, просьба кратко объяснить причины этого и предоставить 

информацию о любых планах по исправлению ситуации: [введите данные] 

 В том случае если соглашение или договоренность и совместный орган или 

механизм по трансграничному бассейну, суббассейну, части бассейна или группе 

бассейнов отсутствуют, переходите к вопросу 4; а если соглашение или 

договоренность отсутствуют, но имеется совместный орган или механизм, переходите 

к вопросу 3.  
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 Ответы на вопросы 2 и 3 должны быть предоставлены по каждому 

двустороннему или многостороннему соглашению или договоренности, действующим 

в отношении трансграничного бассейна, суббассейна, части бассейна или группы 

бассейнов. 

 Соглашение между Правительством Украины и Правительством Республики 

Молдова о совместном использовании и охране пограничных вод (от 23 ноября 1994 г., г. 

Кишинев)  

 

2. а) Уточняется ли в этом соглашении или договоренности площадь, на которую 

распространяется сотрудничество? 

 Да /Нет  

 Если да, то охватывает ли оно или она весь бассейн или группу бассейнов и 

все прибрежные государства?  

 Да /Нет  

  Дополнительные пояснения? [Соглашение распространяется на пограничные 

воды – участки рек и других поверхностных водотоков, по которым проходит 

Государственная граница между Сторонами; поверхностные и подземные воды в местах 

пересечения государственной границы]  

Или, если соглашение или договоренность касается какого-либо суббассейна, то 

охватывает ли оно или она весь суббассейн? 

Да /Нет  

Дополнительные пояснения? [введите данные] 

Какие государства (включая ваше собственное) связаны этим соглашением или 

договоренностью? (просьба перечислить): Украина и Республика Молдова 

 b) Если соглашение или договоренность касается бассейна или суббассейна реки 

или озера, то охватывает ли оно также водоносные горизонты? 

Да /Нет  

Если да, то просьба перечислить водоносные горизонты, охватываемые соглашением 

или договоренностью: [Верхний сармат-меотический комплекс, Баден-сарматский  

водоносный  комплекс  

  c) Каков секторальный охват соглашения или договоренности? 

Все виды водопользования  

Один вид водопользования или сектор   

Несколько видов водопользования или секторов  

В случае одного или нескольких видов водопользования или секторов просьба 

перечислить (пометить соответствующее). 

   Виды или секторы водопользования  

Промышленность    

Сельское хозяйство   

Транспорт (например, судоходство)   

Домохозяйства   

Энергетика: гидроэнергетика и другие виды энергетики   

Рыболовство   

Туризм   

Охрана природы   
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Другое (просьба перечислить): [водное хозяйство] 

  d) Какие темы или объекты сотрудничества предусмотрены соглашением 

или договоренностью? 

    

Процедурные и институциональные вопросы 

Предотвращение и разрешение споров и конфликтов    

Институциональное сотрудничество (совместные органы)    

Консультации по запланированным мерам    

Взаимная помощь     

Темы сотрудничества  

Совместная концепция и цели управления    

Совместные важные вопросы управления водными ресурсами    

Судоходство   

Здоровье человека   

Охрана окружающей среды (экосистемы)    

Качество воды    

Количество водных ресурсов и их распределение    

Сотрудничество в решении проблем, связанных с наводнениями    

Сотрудничество в решении проблем, связанных с засухами   

Адаптация к изменению климата    

Мониторинг и обмен информацией 

Совместные оценки    

Сбор данных и обмен ими     

Совместный мониторинг     

Ведение совместных кадастров загрязнения    

Разработка совместных целей в области качества воды  

Общие процедуры раннего предупреждения и тревожного  

 оповещения   

Обмен опытом между прибрежными государствами   

Обмен информацией о планируемых мерах   

Совместное планирование и управление 

Разработка совместных регламентов по конкретным темам  

Разработка международных и совместных планов управления  

 или планов действий в отношении бассейнов рек, озер или  

 водоносных горизонтов   

Управление общей инфраструктурой   

Развитие общей инфраструктуры   

Другое (просьба перечислить): [введите данные] 

 e) Каковы основные трудности и проблемы, с которыми сталкивается ваша 

страна в связи с соглашением или договоренностью и их осуществлением, если 

таковые существуют? 
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Согласование порядка осуществления соглашений или 

 договоренностей с национальными законами,  

 стратегиями и программами   

Согласование порядка осуществления соглашений или 

 договоренностей с региональными законами, стратегиями  

 и программами   

Нехватка финансовых ресурсов   

Недостаток людских ресурсов   

Недостаток технического потенциала   

Напряженные дипломатические отношения   

Неучастие некоторых прибрежных стран в соглашении   

Значительные проблемы отсутствуют   

Другое (просьба описать): [введите данные] 

f) Каковы основные достижения в осуществлении соглашения или 

договоренности и что явилось ключом к достижению такого успеха? [Разработан ряд 

регламентов сотрудничества, например, по мониторингу вод, управлению паводками. 

Осуществляется регулярный обмен данными, налажена система информирования о 

пропусках паводковых вод, проводятся совместные природоохранные и образовательные 

акции – День Днестра, международный конкурс «Акварели Днестра»] 

 g) Просьба приложить копию соглашения или договоренности или дать ссылку 

на адрес этого документа в Интернете (просьба приложить документ или указать 

его веб-адрес, если это применимо): [http://zakon5.rada.gov.ua/laws/show/498_051] 

3. Является ли ваша страна членом совместного органа или механизма по этому 

соглашению или договоренности (статья 9)? 

  Да /Нет  

  Если нет, то почему? (просьба пояснить): [введите данные] 

  В случае наличия совместного органа или механизма 

  а) В том случае если имеется совместный орган или механизм – какого он 

типа? (просьба пометить один из них) 

Уполномоченный орган   

Двусторонняя комиссия   

Бассейновая или аналогичная комиссия   

Совещание группы экспертов или совещание  

 национальных координационных центров   

Другое (просьба описать): [введите данные] 

 b) Охватывает ли сфера ведения совместного органа или механизма весь 

трансграничный бассейн, суббассейн, часть бассейна или группу бассейнов?  

  Да /Нет   

 c) Какие государства (включая ваше собственное) являются членами совместного 

органа или механизма? (просьба перечислить): [Украина и Республика Молдова] 

 d) Имеются ли какие-либо прибрежные государства, которые не являются 

членами совместного органа или механизма? (просьба перечислить): [Республика 

Польша] 

 е) Если не все прибрежные государства являются членами совместного органа 

или механизма, то каким образом совместный орган или механизм сотрудничают с 

ними? 

http://zakon5.rada.gov.ua/laws/show/498_051
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Сотрудничество не ведется  

Они имеют статус наблюдателя  

Другое (просьба описать): [введите данные] 

 f) Обладают ли совместный орган или механизм какой-либо из следующих 

характеристик? (просьба пометить применимые) 

Секретариат  

Если секретариат является постоянным, то представляет ли он собой 

совместный секретариат или каждая страна имеет свой собственный 

секретариат? (просьба описать): [У Уполномоченных есть секретари, в 

обязанности которых входит: подготовка материалов и документов для 

проведения совещаний Уполномоченных; учет работ и контроль за 

выполнением принятых решений; составление проектов протоколов 

совещаний Уполномоченных; выполнение других задач, определенных 

Уполномоченными] 

Вспомогательный орган или органы  

Просьба указать (например, рабочие группы по конкретным вопросам): 

[Украинско-Молдавская рабочая группа по управлению водными ресурсами 

рек суббассейна Прута;  

Украинско-Молдавская рабочая группа по управлению водными ресурсами 

реки Дунай и Придунайских водохранилищ;  

Украинско-Молдавская рабочая группа по управлению водными ресурсами 

бассейна рек Причерноморья;  

Украинско-Молдавская рабочая группа по сохранению биологического 

разнообразия] 

Другие характеристики (просьба перечислить): [введите данные] 

 g) Каковы задачи и виды деятельности этого совместного органа или 

механизма5? 

Выявление источников загрязнения  

Сбор данных и обмен ими  

Совместный мониторинг  

Ведение совместных кадастров загрязнения  

Установление предельных уровней выбросов  

Разработка совместных целей в области качества воды  

Управление рисками наводнений или засухи и их  

 предотвращение   

Обеспечение готовности к экстремальным событиям,  

 например общие процедуры раннего предупреждения 

 и тревожного оповещения   

Наблюдение за связанными с водой заболеваниями  

 и раннее оповещение о них   

Распределение воды и/или регулирование стока  

Выработка политики  

Контроль за осуществлением  

  

 5  Они могут включать в себя задачи, предусмотренные соглашением, или задачи, добавленные 

совместным органом или его вспомогательными органами. Должны быть указаны как задачи, 

выполнение которых совместные органы координируют, так и задачи, которые они сами выполняют. 
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Обмен опытом между прибрежными государствами  

Обмен информацией о существующих и планируемых видах 

 использования водных ресурсов и соответствующих  

 водохозяйственных объектах   

Урегулирование разногласий и конфликтов  

Консультации по запланированным мерам  

Обмен информацией о наилучшей доступной технологии  

Участие в трансграничной ОВОС  

Разработка планов управления или планов действий  

 в отношении бассейнов рек, озер или водоносных горизонтов  

Управление общей инфраструктурой  

Решение вопросов, связанных с гидроморфологическими  

 изменениями   

Адаптация к изменению климата  

Совместная коммуникационная стратегия  

Обеспечение в масштабах всего бассейна или на совместной  

 основе участия общественности и проведение консультаций  

 с нею, например, по планам управления бассейном   

Совместные ресурсы в поддержку трансграничного  

 сотрудничества   

Укрепление потенциала  

Другие меры (просьба перечислить): [введите данные] 

  h) Каковы основные трудности и проблемы, с которыми сталкивается 

ваша страна в связи с функционированием совместного органа или механизма, если 

таковые имеются? 

Вопросы управления  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Неожиданные задержки в планировании  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Нехватка ресурсов  

Просьба описать, если таковые имеют место: [финансовые ресурсы] 

Отсутствие механизма для осуществления мер  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Отсутствие эффективных мер  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Неожиданные экстремальные события  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Отсутствие информации и надежных прогнозов   

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Прочее (просьба перечислить и при необходимости описать):  

[введите данные] 

 i) Проводят ли совместный орган или механизм или их вспомогательные органы 

свои заседания на регулярной основе? 
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  Да /Нет   

  Если да, то как часто?  

Чаще одного раза в год  

Один раз в год   

Реже одного раза в год  

 j) Каковы основные достижения, связанные с совместным органом или 

механизмом? [Осуществляется обмен данными о качестве поверхностных вод, 

постоянная коммуникация по вопросам пропуска дождевых паводков и проведения 

экологического попуска, совместное участие в экологических акциях] 

 k) Приглашали ли когда-либо совместный орган или механизм неприбрежное 

приморское государство к сотрудничеству? 

  Да /Нет   

 Если да, то просьба привести подробную информацию. Если нет, то почему, 

например, поскольку соответствующие приморские государства являются также 

прибрежными государствами и, следовательно, также членами совместного органа 

или механизма? [введите данные] 

 Договор между Правительством Республики Молдова и Правительством Ук-

раины о сотрудничестве в сфере охраны и устойчивого развития бассейна  р. Днестр 

(подписан в 2012 году, ратифицирован Законом Украины от 07.06.2017 № 2086-VIII).  

 

2. а) Уточняется ли в этом соглашении или договоренности площадь, на которую 

распространяется сотрудничество? 

 Да /Нет  

 Если да, то охватывает ли оно или она весь бассейн или группу бассейнов и 

все прибрежные государства?  

 Да /Нет  

  Дополнительные пояснения? [ввести данные]  

Или, если соглашение или договоренность касается какого-либо суббассейна, то 

охватывает ли оно или она весь суббассейн? 

Да /Нет  

Дополнительные пояснения? [введите данные] 

Какие государства (включая ваше собственное) связаны этим соглашением или 

договоренностью? (просьба перечислить): Украина и Республика Молдова 

 b) Если соглашение или договоренность касается бассейна или суббассейна реки 

или озера, то охватывает ли оно также водоносные горизонты? 

Да /Нет  

Если да, то просьба перечислить водоносные горизонты, охватываемые соглашением 

или договоренностью: [подземные воды в пределах бассейна, Аллювиальный, пойм и 

I- III надпойменных террас, Аллювиальный, IV –XI надпойменных террас, 

Ледниковый, озерно-ледниковый, флювиогляциальный, Среднемиоценовый, 

Сарматский, Аллювиальный верхнеплиоценовый, Верхнесарматский, 

Туронскомаастрихтский, Сеноманский, Верхнедевонский, Нижнесреднедевонский, 

Силурийский, Вендский, Трещиноватой зоны кристаллических пород докембрия, 

Среднесарматский ] 

 c) Каков секторальный охват соглашения или договоренности? 

Все виды водопользования  

Один вид водопользования или сектор   



 

30  

Несколько видов водопользования или секторов  

В случае одного или нескольких видов водопользования или секторов просьба 

перечислить (пометить соответствующее). 

   Виды или секторы водопользования  

Промышленность    

Сельское хозяйство    

Транспорт (например, судоходство)   

Домохозяйства    

Энергетика: гидроэнергетика и другие виды энергетики    

Рыболовство    

Туризм    

Охрана природы    

Другое (просьба перечислить): [введите данные] 

  d) Какие темы или объекты сотрудничества предусмотрены соглашением 

или договоренностью? 

   Процедурные и институциональные вопросы 

Предотвращение и разрешение споров и конфликтов    

Институциональное сотрудничество (совместные органы)    

Консультации по запланированным мерам    

Взаимная помощь     

Темы сотрудничества  

Совместная концепция и цели управления    

Совместные важные вопросы управления водными ресурсами    

Судоходство   

Здоровье человека   

Охрана окружающей среды (экосистемы)    

Качество воды    

Количество водных ресурсов и их распределение    

Сотрудничество в решении проблем, связанных с наводнениями    

Сотрудничество в решении проблем, связанных с засухами  

Адаптация к изменению климата   

Мониторинг и обмен информацией 

Совместные оценки    

Сбор данных и обмен ими     

Совместный мониторинг     

Ведение совместных кадастров загрязнения   

Разработка совместных целей в области качества воды   

Общие процедуры раннего предупреждения и тревожного  

 оповещения    

Обмен опытом между прибрежными государствами    

Обмен информацией о планируемых мерах    
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Совместное планирование и управление 

Разработка совместных регламентов по конкретным темам   

Разработка международных и совместных планов управления  

 или планов действий в отношении бассейнов рек, озер или  

 водоносных горизонтов    

Управление общей инфраструктурой   

Развитие общей инфраструктуры   

Другое (просьба перечислить): [введите данные] 

 e) Каковы основные трудности и проблемы, с которыми сталкивается ваша 

страна в связи с соглашением или договоренностью и их осуществлением, если 

таковые существуют? 

Согласование порядка осуществления соглашений или 

 договоренностей с национальными законами,  

 стратегиями и программами   

Согласование порядка осуществления соглашений или 

 договоренностей с региональными законами, стратегиями  

 и программами   

Нехватка финансовых ресурсов   

Недостаток людских ресурсов   

Недостаток технического потенциала   

Напряженные дипломатические отношения   

Неучастие некоторых прибрежных стран в соглашении   

Значительные проблемы отсутствуют   

Другое (просьба описать): [введите данные] 

f) Каковы основные достижения в осуществлении соглашения или 

договоренности и что явилось ключом к достижению такого успеха? [Обеспечена работа 

рабочих групп Комиссии по устойчивому использованию и охране реки Днестр 

(Днестровская Комиссия)] 

 g) Просьба приложить копию соглашения или договоренности или дать ссылку 

на адрес этого документа в Интернете (просьба приложить документ или указать 

его веб-адрес, если это применимо): [https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/498_165-

12#n337, http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/2086-19] 

3. Является ли ваша страна членом совместного органа или механизма по этому 

соглашению или договоренности (статья 9)? 

  Да /Нет  

  Если нет, то почему? (просьба пояснить): [введите данные] 

  В случае наличия совместного органа или механизма 

  а) В том случае если имеется совместный орган или механизм – какого он 

типа? (просьба пометить один из них) 

Уполномоченный орган   

Двусторонняя комиссия   

Бассейновая или аналогичная комиссия   

Совещание группы экспертов или совещание  

 национальных координационных центров   

Другое (просьба описать): [введите данные] 

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/498_165-12#n337
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/498_165-12#n337
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  b) Охватывает ли сфера ведения совместного органа или механизма весь 

трансграничный бассейн, суббассейн, часть бассейна или группу бассейнов?  

  Да /Нет  

  c) Какие государства (включая ваше собственное) являются членами 

совместного органа или механизма? (просьба перечислить): [Украина и Республика 

Молдова] 

 d) Имеются ли какие-либо прибрежные государства, которые не являются 

членами совместного органа или механизма? (просьба перечислить): [Республика 

Польша] 

 е) Если не все прибрежные государства являются членами совместного органа 

или механизма, то каким образом совместный орган или механизм сотрудничают с 

ними? 

Сотрудничество не ведется  

Они имеют статус наблюдателя  

Другое (просьба описать): [введите данные] 

 f) Обладают ли совместный орган или механизм какой-либо из следующих 

характеристик? (просьба пометить применимые) 

Секретариат  

Если секретариат является постоянным, то представляет ли он собой 

совместный секретариат или каждая страна имеет свой собственный 

секретариат? (просьба описать): [Секретариат, состоящий из граждан 

государств Договорных Сторон. Структура, функции и порядок работы 

Секретариата определяются Комиссией] 

Вспомогательный орган или органы  

Просьба указать (например, рабочие группы по конкретным вопросам): 

[Состав молдавской и украинской частей Комиссии представлен следующими 

рабочими группами: 

стратегическая (главная); 

по вопросам экосистем и биоразнообразия; 

по вопросам мониторинга и обмена информацией; 

по планированию и управлению речным бассейном; 

по чрезвычайным ситуациям.] 

Другие характеристики (просьба перечислить): [введите данные] 

 g) Каковы задачи и виды деятельности этого совместного органа или 

механизма6? 

Выявление источников загрязнения  

Сбор данных и обмен ими   

Совместный мониторинг   

Ведение совместных кадастров загрязнения  

Установление предельных уровней выбросов  

Разработка совместных целей в области качества воды  

Управление рисками наводнений или засухи и их  

 предотвращение   

  

 6  Они могут включать в себя задачи, предусмотренные соглашением, или задачи, добавленные 

совместным органом или его вспомогательными органами. Должны быть указаны как задачи, 

выполнение которых совместные органы координируют, так и задачи, которые они сами выполняют. 

https://dniester-commission.com/sovmestnoe-upravlenie/dnestrovskaya-komissiya/rabochie-gruppy/strategicheskaya-rabochaya-gruppa/
https://dniester-commission.com/sovmestnoe-upravlenie/dnestrovskaya-komissiya/rabochie-gruppy/rabochaya-gruppa-po-voprosam-ekosistem-i-bioraznoobraziya/
https://dniester-commission.com/sovmestnoe-upravlenie/dnestrovskaya-komissiya/rabochie-gruppy/rabochaya-gruppa-po-voprosam-monitoringa-i-obmena-informaciej/
https://dniester-commission.com/sovmestnoe-upravlenie/dnestrovskaya-komissiya/rabochie-gruppy/rabochaya-gruppa-po-voprosam-planirovaniya-i-upravleniya-rechnym-bassejnom/
https://dniester-commission.com/sovmestnoe-upravlenie/dnestrovskaya-komissiya/rabochie-gruppy/rabochaya-gruppa-po-voprosam-chrezvychajnyx-situacij/
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Обеспечение готовности к экстремальным событиям,  

 например общие процедуры раннего предупреждения 

 и тревожного оповещения   

Наблюдение за связанными с водой заболеваниями  

 и раннее оповещение о них   

Распределение воды и/или регулирование стока  

Выработка политики  

Контроль за осуществлением  

Обмен опытом между прибрежными государствами  

Обмен информацией о существующих и планируемых видах 

 использования водных ресурсов и соответствующих  

 водохозяйственных объектах   

Урегулирование разногласий и конфликтов  

Консультации по запланированным мерам  

Обмен информацией о наилучшей доступной технологии  

Участие в трансграничной ОВОС  

Разработка планов управления или планов действий  

 в отношении бассейнов рек, озер или водоносных горизонтов  

Управление общей инфраструктурой  

Решение вопросов, связанных с гидроморфологическими  

 изменениями   

Адаптация к изменению климата  

Совместная коммуникационная стратегия  

Обеспечение в масштабах всего бассейна или на совместной  

 основе участия общественности и проведение консультаций  

 с нею, например, по планам управления бассейном   

Совместные ресурсы в поддержку трансграничного  

 сотрудничества   

Укрепление потенциала  

Другие меры (просьба перечислить): [введите данные] 

 h) Каковы основные трудности и проблемы, с которыми сталкивается ваша 

страна в связи с функционированием совместного органа или механизма, если 

таковые имеются? 

Вопросы управления  

Просьба описать, если таковые имеют место: [частая смена сопредседателей 

Днестровской Комиссии] 

Неожиданные задержки в планировании  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Нехватка ресурсов  

Просьба описать, если таковые имеют место: [финансовые ресурсы] 

Отсутствие механизма для осуществления мер  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Отсутствие эффективных мер  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 
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Неожиданные экстремальные события  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Отсутствие информации и надежных прогнозов   

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Прочее (просьба перечислить и при необходимости описать):  

[введите данные] 

 i) Проводят ли совместный орган или механизм или их вспомогательные органы 

свои заседания на регулярной основе? 

  Да /Нет  

  Если да, то как часто?  

Чаще одного раза в год  

Один раз в год   

Реже одного раза в год  

 j) Каковы основные достижения, связанные с совместным органом или 

механизмом? [Согласованное проведение экологического попуска с Днестровского 

водохранилища в 2019 году, наработка согласованных подходов при разработке 

национальных планов управления речным бассейном Днестра. В Украине в стадии 

разработки, в Молдове утверждён (1 цикл)] 

 k) Приглашали ли когда-либо совместный орган или механизм неприбрежное 

приморское государство к сотрудничеству? 

Да /Нет   

Если да, то просьба привести подробную информацию. Если нет, то почему, 

например, поскольку соответствующие приморские государства являются также 

прибрежными государствами и, следовательно, также членами совместного органа или 

механизма? [введите данные] 

4. Были ли согласованы общие цели, общая стратегия, совместный или 

скоординированный план управления или план действий в отношении данного 

бассейна, суббассейна, части бассейн или группы бассейнов? 

  Да /Нет  

  Если да, то просьба привести дополнительную подробную информацию: 

[Решения принятые Уполномоченными Правительств, решения, принятые на 

заседаниях Днестровской Комиссии, которые определяют цели и задачи (планы) 

работы на следующий период] 

5. Каким образом обеспечивается охрана трансграничных бассейна, суббассейна, части 

бассейна или группы бассейнов, в частности охрана экосистем, в контексте 

устойчивого и рационального использования водных ресурсов? 

Регулирование градостроительной деятельности, вырубки лесов  

и добычи песка и гравия   

Нормы стоков в окружающую среду, в том числе с учетом уровней  

и сезонных колебаний    

Защита качества воды, например, от загрязнения  

нитратами, пестицидами, фекальными колиформными  

бактериями, тяжелыми металлами   

Защита связанных с водой видов и мест обитания    

Другие меры (просьба описать): [введите данные] 
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6. а) Обменивается ли ваша страна регулярно информацией и данными с другими 

прибрежными государствами в данном бассейне, суббассейне, части бассейна или 

группе бассейнов? 

  Да /Нет  

  b) Если да, то как часто: 

Чаще одного раза в год        

Один раз в год         

Реже одного раза в год        

 c) Просьба указать, каким образом осуществляется обмен информацией 

(например, в связи с совещаниями совместных органов): [На встречах рабочих групп 

в рамках института Уполномоченных, а также рабочих групп Днестровской 

Комиссии]  

 d) Если да, то по каким темам ведется обмен информацией и данными? 

Состояние окружающей среды   

Исследовательская деятельность и применение наилучших  

 доступных методов   

Данные мониторинга выбросов  

Запланированные меры, принятые для предотвращения,  

 ограничения или сокращения    

Точечные источники загрязнения   

Диффузные источники загрязнения  

Существующие гидроморфологические изменения (плотины и т. д.) 

   

Уровни стока и воды (в том числе уровни грунтовых вод)   

Водозаборы  

Климатологическая информация   

Запланированные на будущее меры, оказывающие  

 трансграничное воздействие, такие, например, как развитие  

 инфраструктуры   

Другие темы (просьба перечислить): [введите данные]  

Другие замечания, например, пространственный охват обмена данными и 

информацией: [введите данные] 

 е) Имеется ли совместно используемая база данных или информационная 

 платформа? 

  Да /Нет   

  f) Имеется ли общедоступная база данных? 

  Да /Нет   

 Если да, то просьба предоставить ее адрес в Интернете: [https://dniester-

commission.com, http://dnister.meteo.gov.ua] 

 g) Каковы основные трудности и проблемы, препятствующие обмену данными, 

если таковы имеются?  

Частота обменов  

График обменов   

Сопоставимость данных и информации  

https://dniester-commission.com/
https://dniester-commission.com/
http://dnister.meteo.gov.ua/
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Ограниченный пространственный охват  

Недостаточные ресурсы (технические и/или финансовые)  

Другое (просьба описать): [введите данные] 

 Дополнительные замечания: [введите данные] 

 h) Каковы основные выгоды обмена данными о бассейне, суббассейне, части 

бассейна или группе бассейнов? (просьба описать): [взаимная информированность, 

предотвращения рисков, связанных с неблагоприятным воздействием вод, 

уменьшение ущерба, повышение доверия между странами] 

7. Проводят ли прибрежные государства совместный мониторинг в трансграничном 

бассейне, суббассейне, части бассейна или группе бассейнов? 

Да /Нет   

 

  а) Если да, то что входит в сферу охвата совместного мониторинга?  

  

Гидрологические 

характеристики 

Экологические 

характеристики Химикат 

     Приграничные поверхностные воды     

Поверхностные воды во всем бассейне        

Поверхностные воды в основном 
водотоке 

       

Поверхностные воды в части бассейна  

просьба описать: [введите данные] 

    

Трансграничный(ые) водоносный(ые) 
горизонт(ы) (сообщающиеся или 
несообщающиеся)  

    

Водоносный(ые) горизонт(ы) 
на территории одного из прибрежных 
государств, сообщающиеся с 
трансграничной рекой или озером  

    

  b) Если совместный мониторинг осуществляется, то каким образом? 

Национальные станции мониторинга, соединенные через сеть 

 или общие станции   

Просьба описать: [введите данные] 

Совместные и согласованные методологии  

Просьба описать: [Обозначено в Регламенте украинско-молдовского 

сотрудничества по водно-экологическому мониторингу и контролю качества вод введите 

данные] 

Совместный отбор проб   

Просьба описать: [Согласно согласованым пунктам в соответствии с 

Регламентом украинско-молдовского сотрудничества по водно-экологическому 

мониторингу и контролю качества вод введите данные] 

Общая сеть мониторинга   

Просьба описать: [введите данные] 

Общие согласованные параметры   
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Просьба описать: [Согласно согласованым параметрам, определенных 

Регламентом украинско-молдовского сотрудничества по водно-экологическому 

мониторингу и контролю качества вод] 

 c) Просьба описать основные достижения, касающиеся совместного 

мониторинга, если таковые имеются: [регулярность, информативность] 

 d) Просьба описать любые трудности, испытываемые в связи с совместным 

 мониторингом: [нехватка персонала, нехватка оборудования] 

8. Проводят ли прибрежные государства совместную оценку трансграничного бассейна, 

суббассейна, части бассейна или группы бассейнов? 

  Да /Нет   

 Если да, то просьба указать дату последней или единственной оценки, 

периодичность и сферу охвата (например, поверхностные воды или только 

подземные воды, источники загрязнения и т. д.) и применяемую методологию 

оценки: [2019 г. в рамках Проекта ГЭФ/ПРООН/ОБСЕ/ЕЭК ООН «Содействие 

трансграничному сотрудничеству и комплексному управлению водными ресурсами в 

бассейне реки Днестр» проведен трансграничный диагностический анализ (ТДА)] 

9. Договорились ли прибрежные государства об использовании совместных стандартов 

качества воды? 

  Да /Нет   

  Если да, то какие стандарты применяются, например международные или 

региональные стандарты (просьба уточнить какие), или применяются 

национальные стандарты прибрежных государств? [введите данные] 

10. Какие меры осуществляются в целях предотвращения или ограничения 

трансграничного воздействия загрязнений в результате аварий? 

Уведомление и сообщение   

Скоординированная или совместная система раннего  

 предупреждения или тревожного оповещения 

 об аварийном загрязнении воды   

Другое (просьба перечислить): [введите данные] 

Меры не принимаются  

Если нет, то почему? С какими трудностями сталкивается ваша страна при 

организации таких мер? [введите данные]  

11. Какие меры осуществляются для предотвращения или ограничения трансграничного 

воздействия экстремальных погодных событий и изменения климата? 

Уведомление и сообщение   

Скоординированная или совместная система тревожного  

 оповещения о наводнениях    

Скоординированные или совместные системы оповещения  

 о засухе   

Совместная стратегия адаптации к изменению климата  

Совместная стратегия уменьшения риска бедствий   

 

Другое (просьба перечислить): [введите данные] 

Меры не принимаются    

 

Если нет, то почему? С какими трудностями сталкивается ваша страна при 

организации таких мер? [введите данные] 

https://www.thegef.org/project/enabling-transboundary-cooperation-and-integrated-water-resources-management-dniester-river
https://www.thegef.org/project/enabling-transboundary-cooperation-and-integrated-water-resources-management-dniester-river
https://www.thegef.org/project/enabling-transboundary-cooperation-and-integrated-water-resources-management-dniester-river
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12. Имеются ли процедуры взаимной помощи в случае возникновения критической 

ситуации? 

  Да /Нет  

  Если да, то просьба предоставить краткое описание: [В период опасности 

затоплений и загрязнений во время паводков, в случае необходимости, компетентные 

органы Договорных Сторон предоставляют, по мере возможности, помощь друг другу в 

виде рабочей силы, механизмов, транспортных мероприятий, материалов и инструментов. 

Данные действия осуществляются в соответствии с Соглашением между Правительством 

Украины и Правительством Республики Молдова о совместном использовании и охране 

пограничных вод; 

По запросу любой из Договорных Сторон предоставляется в пределах своих возможностей 

помощь в предупреждении, минимизации и ликвидации последствий такой ситуации. 

согласно Договора о сотрудничестве в сфере охраны и устойчивого развития бассейна реки 

Днестр между Правительством Республики Молдова и Кабинетом Министров Украины] 

13. Участвуют ли представители общественности или другие заинтересованные 

субъекты в управлении трансграничными водами бассейна, суббассейна, части 

бассейна или группы бассейнов? 

  Да /Нет   

 

Если да, то каким образом? (просьба пометить все, что применимо): 

Заинтересованные субъекты имеют статус наблюдателя  

в совместном органе или механизме        

Заинтересованные субъекты играют консультативную роль  

в совместном органе         

Заинтересованные субъекты играют определенную роль  

в принятии решений в совместном органе      

Если да, просьба указать заинтересованные субъекты  

в совместном органе или механизме: [введите данные] 

Межправительственные организации   

Организации или ассоциации частного сектора  

Группы или ассоциации водопользователей  

Академические и научно-исследовательские учреждения   

Прочие неправительственные организации  

Общественность   

Другое (просьба уточнить): [введите данные] 

Доступность информации общественности  

Консультации по запланированным мерам или планам  

 управления речными бассейнами7    

Привлечение общественности   

Другое (просьба уточнить): [введите данные] 

 

Название трансграничного бассейна, суббассейна, части бассейна или группы 

бассейнов: бассейн р. Дунай (суббасейны Тисы, Прута, Сирета, Нижнего Дуная) 

  

 7  Или, когда применимо, по планам управления водоносным горизонтом. 

https://www.unece.org/fileadmin/DAM/env/water/centralasia/Dniester_Treaty_printed_rus_UA.pdf
https://www.unece.org/fileadmin/DAM/env/water/centralasia/Dniester_Treaty_printed_rus_UA.pdf
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Перечень прибрежных государств: Украина, Словацкая Республика, Венгерская 

Республика, Румыния, Республика Молдова  

В случае водоносного горизонта укажите характер водоносного горизонта и его связь с 

бассейном реки или озера: 

Незамкнутый водоносный горизонт, связанный с рекой или озером   

Незамкнутый водоносный горизонт, не имеющий связи или  

имеющий ограниченную связь с поверхностными водами     

Замкнутый водоносный горизонт, связанный с поверхностными водными объектами 

             

Замкнутый водоносный горизонт, не имеющий связи или имеющий ограниченную связь с 

поверхностными водами          

Другое             

 Просьба описать: [введите данные] 

Неопределенный           

 Процентная доля территории вашей страны в рамках бассейна, суббассейна, 

части бассейна или группы бассейнов [4%] 

1. Имеется ли одно или несколько трансграничных (двусторонних или многосторонних) 

соглашений или договоренностей в отношении этого бассейна, суббассейна, части 

бассейна или группы бассейнов? 

Существует и находится в силе одно или несколько соглашений  

или договоренностей  

Соглашение или договоренность разработаны, но не вступили в силу  

Соглашение или договоренность разработаны, но вступили в силу 

не для всех прибрежных государств       

 Просьба включить название соглашений или договоренностей:  

  

Соглашение между Правительством Украины и Правительством Словацкой Республики по 

вопросам водного хозяйства на приграничных водах (от 14 июня 1994 г., г. Братислава) 

http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/703_061; 

 

 Соглашение между Правительством Украины и Правительством Венгерской Рес-

публики по вопросам водного хозяйства на приграничных водах (от 11 ноября 1997г., г. Бу-

дапешт) http://zakon2.rada.gov.ua/laws/show/348_059;  

 

 Соглашение между Правительством Украины и Правительством Румынии о со-

трудничестве в сфере водного хозяйства на приграничных водах (от 30 сентября 1997 г.,  

г. Галац) 

 

 Соглашение между Правительством Украины и Правительством Республики 

Молдова о совместном использовании и охране трансграничных вод (от 23 ноября 1994 г., 

г. Кишинев) 

 

Конвенция о сотрудничестве по охране и устойчивому использованию реки Дунай 

(Конвенция об охране реки Дунай), ратифицирована Законом Украины от 17.01.2002 № 

2997-III http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/998_800.  

 

Соглашение или договоренность находятся в стадии разработки   

Соглашение или договоренность отсутствуют  

В том случае, если соглашение или договоренность отсутствуют или еще не 

вступили в силу, просьба кратко объяснить причины этого и предоставить 

информацию о любых планах по исправлению ситуации: [введите данные] 

http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/703_061
http://zakon2.rada.gov.ua/laws/show/348_059
http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/998_800
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 В том случае если соглашение или договоренность и совместный орган или 

механизм по трансграничному бассейну, суббассейну, части бассейна или группе 

бассейнов отсутствуют, переходите к вопросу 4; а если соглашение или 

договоренность отсутствуют, но имеется совместный орган или механизм, переходите 

к вопросу 3.  

 Ответы на вопросы 2 и 3 должны быть предоставлены по каждому 

двустороннему или многостороннему соглашению или договоренности, действующим 

в отношении трансграничного бассейна, суббассейна, части бассейна или группы 

бассейнов. 

 Соглашение между Правительством Украины и Правительством Словацкой 

Республики по вопросам водного хозяйства на приграничных водах (от 14 июня 1994 г., 

г. Братислава) 

 

2. а) Уточняется ли в этом соглашении или договоренности площадь, на которую 

распространяется сотрудничество? 

 Да /Нет  

 Если да, то охватывает ли оно или она весь бассейн или группу бассейнов и 

все прибрежные государства?  

 Да /Нет   

  Дополнительные пояснения? [Настоящее Соглашение распространяется на: 

участки рек и других водных потоков, каналов, по которым проходит государственная 

граница; поверхностные и подземные воды в створах, где их пересекает государственная 

граница; воды в части бассейнов рек Уж, Латорица, которые существенно влияют на режим 

и качество воды на территории другого государства]  

Или, если соглашение или договоренность касается какого-либо суббассейна, то 

охватывает ли оно или она весь суббассейн? 

Да /Нет   

Дополнительные пояснения? [введите данные] 

Какие государства (включая ваше собственное) связаны этим соглашением или 

договоренностью? (просьба перечислить): Украина и Словацкая Республика  

 b) Если соглашение или договоренность касается бассейна или суббассейна реки 

или озера, то охватывает ли оно также водоносные горизонты? 

Да /Нет   

Если да, то просьба перечислить водоносные горизонты, охватываемые соглашением 

или договоренностью: [a, laPII-III+aH водоносный горизонт среднеплейстоцен-

современных аллювиальных озерно-аллювиальных отложениях, aE-laE+P1cp 

водоносный комплекс озерно-аллювиальных отложений чопской свиты и аллювия 

высоких террас, N1-2 водоносный комплекс в верхнемиоцен-плиоценовых 

отложениях, N1s локально-водоносный комплекс в отложениях сарматского 

региояруса, N1b локально-водоносный комплекс в отложения баденского региояруса 

подземные воды в створах, где их пересекает государственная граница] 

 c) Каков секторальный охват соглашения или договоренности? 

Все виды водопользования  

Один вид водопользования или сектор   

Несколько видов водопользования или секторов  

В случае одного или нескольких видов водопользования или секторов просьба 

перечислить (пометить соответствующее). 

   Виды или секторы водопользования  

Промышленность   
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Сельское хозяйство   

Транспорт (например, судоходство)   

Домохозяйства   

Энергетика: гидроэнергетика и другие виды энергетики  

Рыболовство   

Туризм   

Охрана природы   

Другое (просьба перечислить): [водное хозяйство] 

 d) Какие темы или объекты сотрудничества предусмотрены соглашением или 

договоренностью? 

   Процедурные и институциональные вопросы 

Предотвращение и разрешение споров и конфликтов    

Институциональное сотрудничество (совместные органы)   

Консультации по запланированным мерам   

Взаимная помощь    

Темы сотрудничества  

Совместная концепция и цели управления   

Совместные важные вопросы управления водными ресурсами  

Судоходство   

Здоровье человека   

Охрана окружающей среды (экосистемы)    

Качество воды    

Количество водных ресурсов и их распределение    

Сотрудничество в решении проблем, связанных с наводнениями   

Сотрудничество в решении проблем, связанных с засухами  

Адаптация к изменению климата   

Мониторинг и обмен информацией 

Совместные оценки    

Сбор данных и обмен ими     

Совместный мониторинг     

Ведение совместных кадастров загрязнения    

Разработка совместных целей в области качества воды  

Общие процедуры раннего предупреждения и тревожного   

оповещения    

Обмен опытом между прибрежными государствами    

Обмен информацией о планируемых мерах   

Совместное планирование и управление 

Разработка совместных регламентов по конкретным темам   

Разработка международных и совместных планов управления  

 или планов действий в отношении бассейнов рек, озер или  

 водоносных горизонтов    
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Управление общей инфраструктурой    

Развитие общей инфраструктуры    

Другое (просьба перечислить): [введите данные] 

 e) Каковы основные трудности и проблемы, с которыми сталкивается ваша 

страна в связи с соглашением или договоренностью и их осуществлением, если 

таковые существуют? 

Согласование порядка осуществления соглашений или 

 договоренностей с национальными законами,  

 стратегиями и программами   

Согласование порядка осуществления соглашений или 

 договоренностей с региональными законами, стратегиями  

 и программами    

Нехватка финансовых ресурсов   

Недостаток людских ресурсов    

Недостаток технического потенциала   

Напряженные дипломатические отношения    

Неучастие некоторых прибрежных стран в соглашении    

Значительные проблемы отсутствуют    

Другое (просьба описать): [введите данные] 

f) Каковы основные достижения в осуществлении соглашения или 

договоренности и что явилось ключом к достижению такого успеха? [Реализация 

проекта (HUSKROUA/1702/8.1/0005) «Совместные мероприятия по предупреждению 

природных катастроф в трансграничном бассейне р. Уж (FloodUzh)» в рамках 

Программы трансграничного сотрудничества Европейского Инструмента Соседства 

и Партнёрства Венгрия-Словакия-Румыния-Украина 2014-2020, 

https://flooduzh.buvrtysa.gov.ua] 

 g) Просьба приложить копию соглашения или договоренности или дать ссылку 

на адрес этого документа в Интернете (просьба приложить документ или указать 

его веб-адрес, если это применимо): [https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/703_061] 

3. Является ли ваша страна членом совместного органа или механизма по этому 

соглашению или договоренности (статья 9)? 

  Да /Нет  

  Если нет, то почему? (просьба пояснить): [введите данные] 

  В случае наличия совместного органа или механизма 

 а) В том случае если имеется совместный орган или механизм – какого он типа? 

(просьба пометить один из них) 

Уполномоченный орган    

Двусторонняя комиссия    

Бассейновая или аналогичная комиссия   

Совещание группы экспертов или совещание  

 национальных координационных центров   

Другое (просьба описать): [введите данные] 

 b) Охватывает ли сфера ведения совместного органа или механизма весь 

трансграничный бассейн, суббассейн, часть бассейна или группу бассейнов?  

  Да /Нет   

https://flooduzh.buvrtysa.gov.ua/
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/703_061


 

 43 

 c) Какие государства (включая ваше собственное) являются членами совместного 

органа или механизма? (просьба перечислить): [Украина и Словацкая Республика] 

 d) Имеются ли какие-либо прибрежные государства, которые не являются 

членами совместного органа или механизма? (просьба перечислить): [введите 

данные] 

 е) Если не все прибрежные государства являются членами совместного органа 

или механизма, то каким образом совместный орган или механизм сотрудничают с 

ними? 

Сотрудничество не ведется  

Они имеют статус наблюдателя  

Другое (просьба описать): [введите данные] 

 f) Обладают ли совместный орган или механизм какой-либо из следующих 

характеристик? (просьба пометить применимые) 

Секретариат  

Если секретариат является постоянным, то представляет ли он собой 

совместный секретариат или каждая страна имеет свой собственный 

секретариат? (просьба описать): [введите данные] 

Вспомогательный орган или органы   

 

Просьба указать (например, рабочие группы по конкретным вопросам): 

[украинско-словацкая рабочая группа по противопаводковой защите; 

украинский-словацкая рабочая группа по вопросам охраны качества 

пограничных вод; 

украинский-словацкая рабочая группа по вопросам гидрометеорологии] 

Другие характеристики (просьба перечислить): [введите данные] 

 g) Каковы задачи и виды деятельности этого совместного органа или 

механизма8? 

Выявление источников загрязнения   

Сбор данных и обмен ими   

Совместный мониторинг   

Ведение совместных кадастров загрязнения  

Установление предельных уровней выбросов  

Разработка совместных целей в области качества воды  

Управление рисками наводнений или засухи и их  

 предотвращение    

Обеспечение готовности к экстремальным событиям,  

 например общие процедуры раннего предупреждения 

 и тревожного оповещения    

Наблюдение за связанными с водой заболеваниями  

 и раннее оповещение о них   

Распределение воды и/или регулирование стока   

Выработка политики   

Контроль за осуществлением   

  

 8  Они могут включать в себя задачи, предусмотренные соглашением, или задачи, добавленные 

совместным органом или его вспомогательными органами. Должны быть указаны как задачи, 

выполнение которых совместные органы координируют, так и задачи, которые они сами выполняют. 
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Обмен опытом между прибрежными государствами   

Обмен информацией о существующих и планируемых видах 

 использования водных ресурсов и соответствующих  

 водохозяйственных объектах   

Урегулирование разногласий и конфликтов   

Консультации по запланированным мерам   

Обмен информацией о наилучшей доступной технологии   

Участие в трансграничной ОВОС   

Разработка планов управления или планов действий  

 в отношении бассейнов рек, озер или водоносных горизонтов   

Управление общей инфраструктурой   

Решение вопросов, связанных с гидроморфологическими  

 изменениями    

Адаптация к изменению климата   

Совместная коммуникационная стратегия  

Обеспечение в масштабах всего бассейна или на совместной  

 основе участия общественности и проведение консультаций  

 с нею, например, по планам управления бассейном    

Совместные ресурсы в поддержку трансграничного  

 сотрудничества    

Укрепление потенциала   

Другие меры (просьба перечислить): [введите данные] 

 h) Каковы основные трудности и проблемы, с которыми сталкивается ваша 

страна в связи с функционированием совместного органа или механизма, если 

таковые имеются? 

Вопросы управления  

Просьба описать, если таковые имеют место: [Планирование в период 

отсутствия официально назначенных Уполномоченных] 

Неожиданные задержки в планировании   

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Нехватка ресурсов  

Просьба описать, если таковые имеют место: [финансовые ресурсы] 

Отсутствие механизма для осуществления мер  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Отсутствие эффективных мер   

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Неожиданные экстремальные события   

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Отсутствие информации и надежных прогнозов    

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Прочее (просьба перечислить и при необходимости описать):  

[введите данные] 

 i) Проводят ли совместный орган или механизм или их вспомогательные органы 

свои заседания на регулярной основе? 
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  Да /Нет  

  Если да, то как часто?  

Чаще одного раза в год  

Один раз в год   

Реже одного раза в год  

 j) Каковы основные достижения, связанные с совместным органом или 

механизмом? [Созданы рабочие группы, утверждёны Регламент сотрудничества 

между Украиной и Словацкой Республикой в области гидрометеорологии на 

пограничных водах; Регламент о порядке проектирования водохозяйственных 

мероприятий на украинско-словацких пограничных водах, Регламент проведения на 

украинско-словацких пограничных водах отборов проб, определений и оценки 

качества вод и мероприятий. Укрепление доверия и взаимопонимания.] 

 k) Приглашали ли когда-либо совместный орган или механизм неприбрежное 

приморское государство к сотрудничеству? 

  Да /Нет  

Если да, то просьба привести подробную информацию. Если нет, то почему, 

например, поскольку соответствующие приморские государства являются также 

прибрежными государствами и, следовательно, также членами совместного органа 

или механизма? [введите данные] 

 

 Соглашение между Правительством Украины и Правительством Венгерской 

Республики по вопросам водного хозяйства на приграничных водах (от 11 ноября 

1997г., г. Будапешт)  

 

2. а) Уточняется ли в этом соглашении или договоренности площадь, на которую 

распространяется сотрудничество? 

 Да /Нет  

 Если да, то охватывает ли оно или она весь бассейн или группу бассейнов и 

все прибрежные государства?  

 Да /Нет   

  Дополнительные пояснения? [Настоящее Соглашение распространяется на 

пограничные воды, которыми являются: участки рек и других поверхностных водотоков, по 

которым проходит государственная граница между Сторонами; поверхностные и 

подземные воды в местах, где их пересекает государственная граница]  

Или, если соглашение или договоренность касается какого-либо суббассейна, то 

охватывает ли оно или она весь суббассейн? 

Да /Нет  

Дополнительные пояснения? [введите данные] 

Какие государства (включая ваше собственное) связаны этим соглашением или 

договоренностью? (просьба перечислить): Украина и Венгерская Республика  

 b) Если соглашение или договоренность касается бассейна или суббассейна реки 

или озера, то охватывает ли оно также водоносные горизонты? 

Да /Нет   

Если да, то просьба перечислить водоносные горизонты, охватываемые соглашением 

или договоренностью: [a, laPII-III+aH водоносный горизонт среднеплейстоцен-

современных аллювиальных озерно-аллювиальных отложениях, aE-laE+P1cp 

водоносный комплекс озерно-аллювиальных отложений чопской свиты и аллювия 

высоких террас, N1s локально-водоносный комплекс в отложениях сарматского 

региояруса, N1b локально-водоносный комплекс в отложения баденского региояруса  

подземные воды в местах, где их пересекает государственная граница] 
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 c) Каков секторальный охват соглашения или договоренности? 

Все виды водопользования  

Один вид водопользования или сектор   

Несколько видов водопользования или секторов  

В случае одного или нескольких видов водопользования или секторов просьба 

перечислить (пометить соответствующее). 

   Виды или секторы водопользования  

Промышленность   

Сельское хозяйство    

Транспорт (например, судоходство)    

Домохозяйства    

Энергетика: гидроэнергетика и другие виды энергетики   

Рыболовство    

Туризм    

Охрана природы    

Другое (просьба перечислить): [водное хозяйство] 

 d) Какие темы или объекты сотрудничества предусмотрены соглашением или 

договоренностью? 

   Процедурные и институциональные вопросы 

Предотвращение и разрешение споров и конфликтов    

Институциональное сотрудничество (совместные органы)   

Консультации по запланированным мерам    

Взаимная помощь     

Темы сотрудничества  

Совместная концепция и цели управления    

Совместные важные вопросы управления водными ресурсами   

Судоходство   

Здоровье человека   

Охрана окружающей среды (экосистемы)   

Качество воды    

Количество водных ресурсов и их распределение    

Сотрудничество в решении проблем, связанных с наводнениями   

Сотрудничество в решении проблем, связанных с засухами  

Адаптация к изменению климата   

Мониторинг и обмен информацией 

Совместные оценки    

Сбор данных и обмен ими     

Совместный мониторинг     

Ведение совместных кадастров загрязнения   

Разработка совместных целей в области качества воды   
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Общие процедуры раннего предупреждения и тревожного  

 оповещения   

 Обмен опытом между прибрежными государствами    

Обмен информацией о планируемых мерах    

Совместное планирование и управление 

Разработка совместных регламентов по конкретным темам  

Разработка международных и совместных планов управления  

 или планов действий в отношении бассейнов рек, озер или  

 водоносных горизонтов   

Управление общей инфраструктурой    

Развитие общей инфраструктуры    

Другое (просьба перечислить): [введите данные] 

 e) Каковы основные трудности и проблемы, с которыми сталкивается ваша 

страна в связи с соглашением или договоренностью и их осуществлением, если 

таковые существуют? 

Согласование порядка осуществления соглашений или 

 договоренностей с национальными законами,  

 стратегиями и программами   

Согласование порядка осуществления соглашений или 

 договоренностей с региональными законами, стратегиями  

 и программами   

Нехватка финансовых ресурсов   

 Недостаток людских ресурсов   

Недостаток технического потенциала   

Напряженные дипломатические отношения   

Неучастие некоторых прибрежных стран в соглашении   

Значительные проблемы отсутствуют   

Другое (просьба описать): [введите данные] 

f) Каковы основные достижения в осуществлении соглашения или 

договоренности и что явилось ключом к достижению такого успеха? [Реализация 

проекта «Укрепление трансграничной безопасности совместными мерами, 

направленными на предотвращение паводков и затопления внутренними водами в 

междуречье рек Тиса и Тур» (HUSKROUA/1701/LIP/003) в рамках Программы 

трансграничного сотрудничества Европейского Инструмента Соседства и 

Партнёрства Венгрия-Словакия-Румыния-Украина 2014-2020, 

https://safetisza.buvrtysa.gov.ua/] 

 g) Просьба приложить копию соглашения или договоренности или дать ссылку 

на адрес этого документа в Интернете (просьба приложить документ или указать 

его веб-адрес, если это применимо): [https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/348_059] 

3. Является ли ваша страна членом совместного органа или механизма по этому 

соглашению или договоренности (статья 9)? 

  Да /Нет  

  Если нет, то почему? (просьба пояснить): [введите данные] 

  В случае наличия совместного органа или механизма 

 а) В том случае если имеется совместный орган или механизм – какого он типа? 

(просьба пометить один из них) 

Уполномоченный орган   

https://safetisza.buvrtysa.gov.ua/
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/348_059
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Двусторонняя комиссия   

Бассейновая или аналогичная комиссия   

Совещание группы экспертов или совещание  

 национальных координационных центров   

Другое (просьба описать): [введите данные] 

 b) Охватывает ли сфера ведения совместного органа или механизма весь 

трансграничный бассейн, суббассейн, часть бассейна или группу бассейнов?  

  Да /Нет  

 c) Какие государства (включая ваше собственное) являются членами совместного 

органа или механизма? (просьба перечислить): [Украина и Венгерская Республика)] 

 d) Имеются ли какие-либо прибрежные государства, которые не являются 

членами совместного органа или механизма? (просьба перечислить): [Румыния, 

Словакия] 

 е) Если не все прибрежные государства являются членами совместного органа 

или механизма, то каким образом совместный орган или механизм сотрудничают с 

ними? 

Сотрудничество не ведется  

Они имеют статус наблюдателя  

Другое (просьба описать): [введите данные] 

 f) Обладают ли совместный орган или механизм какой-либо из следующих 

характеристик? (просьба пометить применимые) 

Секретариат  

Если секретариат является постоянным, то представляет ли он собой совместный 

секретариат или каждая страна имеет свой собственный секретариат? (просьба 

описать): [введите данные] 

Вспомогательный орган или органы  

Просьба указать (например, рабочие группы по конкретным вопросам): 

[украинско-венгерская рабочая группа по защите от негативного воздействия 

вод; 

украинско-венгерская рабочая группа по вопросам охраны качества вод; 

украинско-венгерская рабочая группа по вопросам гидрометеорологии и 

водных ресурсов на пограничных водах] 

Другие характеристики (просьба перечислить): [введите данные] 

 g) Каковы задачи и виды деятельности этого совместного органа или 

механизма9? 

Выявление источников загрязнения  

Сбор данных и обмен ими  

Совместный мониторинг   

Ведение совместных кадастров загрязнения  

Установление предельных уровней выбросов   

Разработка совместных целей в области качества воды   

Управление рисками наводнений или засухи и их  

 предотвращение    

  

 9  Они могут включать в себя задачи, предусмотренные соглашением, или задачи, добавленные 

совместным органом или его вспомогательными органами. Должны быть указаны как задачи, 

выполнение которых совместные органы координируют, так и задачи, которые они сами выполняют. 
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Обеспечение готовности к экстремальным событиям,  

 например общие процедуры раннего предупреждения 

 и тревожного оповещения    

Наблюдение за связанными с водой заболеваниями  

 и раннее оповещение о них   

Распределение воды и/или регулирование стока  

Выработка политики  

Контроль за осуществлением   

Обмен опытом между прибрежными государствами   

Обмен информацией о существующих и планируемых видах 

 использования водных ресурсов и соответствующих  

 водохозяйственных объектах    

Урегулирование разногласий и конфликтов   

Консультации по запланированным мерам   

Обмен информацией о наилучшей доступной технологии   

Участие в трансграничной ОВОС  

Разработка планов управления или планов действий  

 в отношении бассейнов рек, озер или водоносных горизонтов   

Управление общей инфраструктурой   

Решение вопросов, связанных с гидроморфологическими  

 изменениями    

Адаптация к изменению климата  

Совместная коммуникационная стратегия  

Обеспечение в масштабах всего бассейна или на совместной  

 основе участия общественности и проведение консультаций  

 с нею, например, по планам управления бассейном   

Совместные ресурсы в поддержку трансграничного  

 сотрудничества   

Укрепление потенциала  

Другие меры (просьба перечислить): [введите данные] 

  h) Каковы основные трудности и проблемы, с которыми сталкивается 

ваша страна в связи с функционированием совместного органа или механизма, если 

таковые имеются? 

Вопросы управления  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Неожиданные задержки в планировании  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Нехватка ресурсов  

Просьба описать, если таковые имеют место: [финансовые ресурсы] 

Отсутствие механизма для осуществления мер  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Отсутствие эффективных мер  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Неожиданные экстремальные события  
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Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Отсутствие информации и надежных прогнозов   

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Прочее (просьба перечислить и при необходимости описать):  

[введите данные] 

 i) Проводят ли совместный орган или механизм или их вспомогательные органы 

свои заседания на регулярной основе? 

  Да /Нет  

  Если да, то как часто?  

Чаще одного раза в год  

Один раз в год   

Реже одного раза в год  

 j) Каковы основные достижения, связанные с совместным органом или 

механизмом? [Созданы рабочие группы, утверждёны Порядок проведения на 

украинско-венгерских пограничных водах отборов проб, анализа, оценки качества и 

меры, предпринимаемые при чрезвычайных загрязнениях; Порядок сотрудничества 

по гидрометеорологии и водных ресурсах между Украиной и Венгерской 

Республикой; Порядок украинско-венгерского сотрудничества по защите от 

негативного воздействия вод. Эффективное двухстороннее сотрудничество] 

 k) Приглашали ли когда-либо совместный орган или механизм неприбрежное 

приморское государство к сотрудничеству? 

  Да /Нет  

Если да, то просьба привести подробную информацию. Если нет, то почему, 

например, поскольку соответствующие приморские государства являются также 

прибрежными государствами и, следовательно, также членами совместного органа 

или механизма? [введите данные] 

 

 Соглашение между Правительством Украины и Правительством Румынии о 

сотрудничестве в сфере водного хозяйства на приграничных водах (от 30 сентября 

1997 г., г. Галац)  

2. а) Уточняется ли в этом соглашении или договоренности площадь, на которую 

распространяется сотрудничество? 

 Да /Нет  

 Если да, то охватывает ли оно или она весь бассейн или группу бассейнов и 

все прибрежные государства?  

 Да /Нет  

Дополнительные пояснения? [Для целей настоящего Соглашения принятые термины в 

соответствии со статьей 1 Конвенции по охране и использованию трансграничных водотоков и 

международных озер. Настоящее Соглашение распространяется на "Трансграничные воды" - 

любые поверхностные или подземные воды, которые обозначают, пересекают границы между 

двумя и более государствами или расположены в таких границах]  

Или, если соглашение или договоренность касается какого-либо суббассейна, то 

охватывает ли оно или она весь суббассейн? 

Да /Нет  

Дополнительные пояснения? [введите данные] 

Какие государства (включая ваше собственное) связаны этим соглашением или 

договоренностью? (просьба перечислить): Украина и Румыния 
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 b) Если соглашение или договоренность касается бассейна или суббассейна реки 

или озера, то охватывает ли оно также водоносные горизонты? 

Да /Нет  

Если да, то просьба перечислить водоносные горизонты, охватываемые соглашением 

или договоренностью: [a, laPII-III+aH водоносный горизонт среднеплейстоцен-

современных аллювиальных озерно-аллювиальных отложениях, N1-2 водоносный 

комплекс в верхнемиоцен-плиоценовых отложениях, N1s локально-водоносный 

комплекс в отложениях сарматского региояруса, N1b локально-водоносный комплекс 

в отложения баденского региояруса, A3N2 + AQ1-3 Водоносный 

верхньоплиоценовый и нижне-верхнечетвертичный аллювиальный горизонт, 

подземные воды, которые обозначают, пересекают границы между двумя и более 

государствами или расположены в таких границах] 

 c) Каков секторальный охват соглашения или договоренности? 

Все виды водопользования  

Один вид водопользования или сектор   

Несколько видов водопользования или секторов  

В случае одного или нескольких видов водопользования или секторов просьба 

перечислить (пометить соответствующее). 

   Виды или секторы водопользования  

Промышленность   

Сельское хозяйство    

Транспорт (например, судоходство)   

Домохозяйства    

Энергетика: гидроэнергетика и другие виды энергетики   

Рыболовство    

Туризм    

Охрана природы    

Другое (просьба перечислить): [водное хозяйство] 

 d) Какие темы или объекты сотрудничества предусмотрены соглашением или 

договоренностью? 

   Процедурные и институциональные вопросы 

Предотвращение и разрешение споров и конфликтов   

Институциональное сотрудничество (совместные органы)   

Консультации по запланированным мерам    

Взаимная помощь     

Темы сотрудничества  

Совместная концепция и цели управления   

Совместные важные вопросы управления водными ресурсами  

Судоходство   

Здоровье человека   

Охрана окружающей среды (экосистемы)   

Качество воды    

Количество водных ресурсов и их распределение    
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Сотрудничество в решении проблем, связанных с наводнениями   

Сотрудничество в решении проблем, связанных с засухами  

Адаптация к изменению климата   

Мониторинг и обмен информацией 

Совместные оценки   

Сбор данных и обмен ими     

Совместный мониторинг     

Ведение совместных кадастров загрязнения   

Разработка совместных целей в области качества воды  

Общие процедуры раннего предупреждения и тревожного  

 оповещения  

 Обмен опытом между прибрежными государствами   

Обмен информацией о планируемых мерах   

Совместное планирование и управление 

Разработка совместных регламентов по конкретным темам  

Разработка международных и совместных планов управления  

 или планов действий в отношении бассейнов рек, озер или  

 водоносных горизонтов   

Управление общей инфраструктурой    

Развитие общей инфраструктуры    

Другое (просьба перечислить): [введите данные] 

 e) Каковы основные трудности и проблемы, с которыми сталкивается ваша 

страна в связи с соглашением или договоренностью и их осуществлением, если 

таковые существуют? 

Согласование порядка осуществления соглашений или 

 договоренностей с национальными законами,  

 стратегиями и программами   

Согласование порядка осуществления соглашений или 

 договоренностей с региональными законами, стратегиями  

 и программами   

Нехватка финансовых ресурсов   

Недостаток людских ресурсов   

Недостаток технического потенциала   

Напряженные дипломатические отношения   

Неучастие некоторых прибрежных стран в соглашении   

Значительные проблемы отсутствуют   

Другое (просьба описать): [введите данные] 

f) Каковы основные достижения в осуществлении соглашения или 

договоренности и что явилось ключом к достижению такого успеха? [Сторонами 

согласовывается техническая документация. Согласованы регламенты 

сотрудничества.] 

 g) Просьба приложить копию соглашения или договоренности или дать ссылку 

на адрес этого документа в Интернете (просьба приложить документ или указать 

его веб-адрес, если это применимо): https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/642_059] 

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/642_059
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3. Является ли ваша страна членом совместного органа или механизма по этому 

соглашению или договоренности (статья 9)? 

  Да /Нет   

 Если нет, то почему? (просьба пояснить): [введите данные] 

  В случае наличия совместного органа или механизма 

 а) В том случае если имеется совместный орган или механизм – какого он типа? 

(просьба пометить один из них) 

Уполномоченный орган    

Двусторонняя комиссия   

Бассейновая или аналогичная комиссия   

Совещание группы экспертов или совещание  

 национальных координационных центров   

Другое (просьба описать): [введите данные] 

 b) Охватывает ли сфера ведения совместного органа или механизма весь 

трансграничный бассейн, суббассейн, часть бассейна или группу бассейнов?  

  Да /Нет  

 c) Какие государства (включая ваше собственное) являются членами совместного 

органа или механизма? (просьба перечислить): [Украина и Румыния)] 

 d) Имеются ли какие-либо прибрежные государства, которые не являются 

членами совместного органа или механизма? (просьба перечислить): [Республика 

Молдова] 

 е) Если не все прибрежные государства являются членами совместного органа 

или механизма, то каким образом совместный орган или механизм сотрудничают с 

ними? 

Сотрудничество не ведется  

Они имеют статус наблюдателя  

Другое (просьба описать): [введите данные] 

 f) Обладают ли совместный орган или механизм какой-либо из следующих 

характеристик? (просьба пометить применимые) 

Секретариат  

Если секретариат является постоянным, то представляет ли он собой 

совместный секретариат или каждая страна имеет свой собственный 

секретариат? (просьба описать): [введите данные] 

Вспомогательный орган или органы  

Просьба указать (например, рабочие группы по конкретным вопросам): 

[украинско-румынская рабочая группа по проблемам рек Прут и Сирет; 

- украинско-румынская рабочая группа по проблемам реки Тиса; 

- украинско-румынская рабочая группа по проблемам реки Дунай.] 

Другие характеристики (просьба перечислить): [введите данные] 

g) Каковы задачи и виды деятельности этого совместного органа или 

механизма10? 

Выявление источников загрязнения  

  

 10  Они могут включать в себя задачи, предусмотренные соглашением, или задачи, добавленные 

совместным органом или его вспомогательными органами. Должны быть указаны как задачи, 

выполнение которых совместные органы координируют, так и задачи, которые они сами выполняют. 
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Сбор данных и обмен ими  

Совместный мониторинг  

Ведение совместных кадастров загрязнения  

Установление предельных уровней выбросов  

Разработка совместных целей в области качества воды  

Управление рисками наводнений или засухи и их  

 предотвращение   

Обеспечение готовности к экстремальным событиям,  

 например общие процедуры раннего предупреждения 

 и тревожного оповещения   

Наблюдение за связанными с водой заболеваниями  

 и раннее оповещение о них   

Распределение воды и/или регулирование стока  

Выработка политики  

Контроль за осуществлением  

Обмен опытом между прибрежными государствами  

Обмен информацией о существующих и планируемых видах 

 использования водных ресурсов и соответствующих  

 водохозяйственных объектах   

Урегулирование разногласий и конфликтов  

Консультации по запланированным мерам  

Обмен информацией о наилучшей доступной технологии  

Участие в трансграничной ОВОС   

Разработка планов управления или планов действий  

 в отношении бассейнов рек, озер или водоносных горизонтов   

Управление общей инфраструктурой   

Решение вопросов, связанных с гидроморфологическими  

 изменениями    

Адаптация к изменению климата   

Совместная коммуникационная стратегия   

Обеспечение в масштабах всего бассейна или на совместной  

 основе участия общественности и проведение консультаций  

 с нею, например, по планам управления бассейном    

Совместные ресурсы в поддержку трансграничного  

 сотрудничества    

Укрепление потенциала   

Другие меры (просьба перечислить): [введите данные] 

 h) Каковы основные трудности и проблемы, с которыми сталкивается ваша 

страна в связи с функционированием совместного органа или механизма, если 

таковые имеются?  

Вопросы управления  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Неожиданные задержки в планировании  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 



 

 55 

Нехватка ресурсов  

Просьба описать, если таковые имеют место: [финансовые ресурсы] 

Отсутствие механизма для осуществления мер  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Отсутствие эффективных мер  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Неожиданные экстремальные события  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Отсутствие информации и надежных прогнозов   

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Прочее (просьба перечислить и при необходимости описать):  

[введите данные] 

 i) Проводят ли совместный орган или механизм или их вспомогательные органы 

свои заседания на регулярной основе? 

  Да /Нет  

  Если да, то как часто?  

Чаще одного раза в год  

Один раз в год   

Реже одного раза в год  

 j) Каковы основные достижения, связанные с совместным органом или 

механизмом? [Созданы рабочие группы, утверждёны Регламент украинско-

румынского сотрудничества по вопросам защиты от паводков на водотоках и 

внутренних водах; Регламент обмена метеорологическими и гидрологическими 

данными между Румынией и Украиной; Регламент оценки качества пограничных 

вод; Регламент о мерах, предпринимаемых при опасных и чрезвычайных загрязнениях 

пограничных вод, которых невозможно избежать.. Укрепление доверия и 

взаимопонимания.] 

 k) Приглашали ли когда-либо совместный орган или механизм неприбрежное 

приморское государство к сотрудничеству? 

  Да /Нет  

Если да, то просьба привести подробную информацию. Если нет, то почему, 

например, поскольку соответствующие приморские государства являются также 

прибрежными государствами и, следовательно, также членами совместного органа 

или механизма? [введите данные] 

 

 Соглашение между Правительством Украины и Правительством Республики 

Молдова о совместном использовании и охране трансграничных вод (от 23 ноября 

1994 г., г. Кишинев)  

 

2. а) Уточняется ли в этом соглашении или договоренности площадь, на которую 

распространяется сотрудничество? 

 Да /Нет  

 Если да, то охватывает ли оно или она весь бассейн или группу бассейнов и 

все прибрежные государства?  

 Да /Нет  

  Дополнительные пояснения? [Соглашение распространяется на пограничные 

воды – участки рек и других поверхностных водотоков, по которым проходит 
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Государственная граница между Сторонами; поверхностные и подземные воды в местах 

пересечения государственной границы]  

Или, если соглашение или договоренность касается какого-либо суббассейна, то 

охватывает ли оно или она весь суббассейн? 

Да /Нет  

Дополнительные пояснения? [введите данные] 

Какие государства (включая ваше собственное) связаны этим соглашением или 

договоренностью? (просьба перечислить): Украина и Республика Молдова 

  b) Если соглашение или договоренность касается бассейна или 

суббассейна реки или озера, то охватывает ли оно также водоносные горизонты? 

Да /Нет  

Если да, то просьба перечислить водоносные горизонты, охватываемые соглашением 

или договоренностью: [AQ4 - Водоносный современный аллювиальный горизонт, 

подземные воды в местах пересечения государственной границы] 

  c) Каков секторальный охват соглашения или договоренности? 

Все виды водопользования  

Один вид водопользования или сектор    

Несколько видов водопользования или секторов  

В случае одного или нескольких видов водопользования или секторов просьба 

перечислить (пометить соответствующее). 

   Виды или секторы водопользования  

Промышленность    

Сельское хозяйство   

Транспорт (например, судоходство)   

Домохозяйства   

Энергетика: гидроэнергетика и другие виды энергетики   

Рыболовство   

Туризм   

Охрана природы   

Другое (просьба перечислить): [введите данные] 

  d) Какие темы или объекты сотрудничества предусмотрены соглашением 

или договоренностью? 

   Процедурные и институциональные вопросы 

Предотвращение и разрешение споров и конфликтов   

Институциональное сотрудничество (совместные органы)   

Консультации по запланированным мерам   

Взаимная помощь    

Темы сотрудничества  

Совместная концепция и цели управления    

Совместные важные вопросы управления водными ресурсами   

Судоходство   

Здоровье человека   
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Охрана окружающей среды (экосистемы)    

Качество воды    

Количество водных ресурсов и их распределение    

Сотрудничество в решении проблем, связанных с наводнениями    

Сотрудничество в решении проблем, связанных с засухами   

Адаптация к изменению климата    

Мониторинг и обмен информацией 

Совместные оценки    

Сбор данных и обмен ими     

Совместный мониторинг     

Ведение совместных кадастров загрязнения    

Разработка совместных целей в области качества воды  

Общие процедуры раннего предупреждения и тревожного  

 оповещения   

Обмен опытом между прибрежными государствами   

Обмен информацией о планируемых мерах   

Совместное планирование и управление 

Разработка совместных регламентов по конкретным темам  

Разработка международных и совместных планов управления  

 или планов действий в отношении бассейнов рек, озер или  

 водоносных горизонтов   

Управление общей инфраструктурой   

Развитие общей инфраструктуры   

Другое (просьба перечислить): [введите данные] 

 e) Каковы основные трудности и проблемы, с которыми сталкивается ваша 

страна в связи с соглашением или договоренностью и их осуществлением, если 

таковые существуют? 

Согласование порядка осуществления соглашений или 

 договоренностей с национальными законами,  

 стратегиями и программами   

Согласование порядка осуществления соглашений или 

 договоренностей с региональными законами, стратегиями  

 и программами   

Нехватка финансовых ресурсов    

Недостаток людских ресурсов   

Недостаток технического потенциала   

Напряженные дипломатические отношения   

Неучастие некоторых прибрежных стран в соглашении   

Значительные проблемы отсутствуют   

Другое (просьба описать): [введите данные] 

f) Каковы основные достижения в осуществлении соглашения или 

договоренности и что явилось ключом к достижению такого успеха? [Разработан ряд 

регламентов сотрудничества, например, по мониторингу вод, управлению паводками. 

Осуществляется регулярный обмен данными.] 
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 g) Просьба приложить копию соглашения или договоренности или дать ссылку 

на адрес этого документа в Интернете (просьба приложить документ или указать 

его веб-адрес, если это применимо): [http://zakon5.rada.gov.ua/laws/show/498_051] 

3. Является ли ваша страна членом совместного органа или механизма по этому 

соглашению или договоренности (статья 9)? 

  Да /Нет  

  Если нет, то почему? (просьба пояснить): [введите данные] 

  В случае наличия совместного органа или механизма 

  а) В том случае если имеется совместный орган или механизм – какого он 

типа? (просьба пометить один из них) 

Уполномоченный орган   

Двусторонняя комиссия   

Бассейновая или аналогичная комиссия   

Совещание группы экспертов или совещание  

 национальных координационных центров   

Другое (просьба описать): [введите данные] 

 b) Охватывает ли сфера ведения совместного органа или механизма весь 

трансграничный бассейн, суббассейн, часть бассейна или группу бассейнов?  

  Да /Нет   

 c) Какие государства (включая ваше собственное) являются членами совместного 

органа или механизма? (просьба перечислить): [Украина и Республика Молдова] 

 d) Имеются ли какие-либо прибрежные государства, которые не являются 

членами совместного органа или механизма? (просьба перечислить): [введите 

данные] 

 е) Если не все прибрежные государства являются членами совместного органа 

или механизма, то каким образом совместный орган или механизм сотрудничают с 

ними? 

Сотрудничество не ведется  

Они имеют статус наблюдателя  

Другое (просьба описать): [введите данные] 

 f) Обладают ли совместный орган или механизм какой-либо из следующих 

характеристик? (просьба пометить применимые) 

Секретариат  

Если секретариат является постоянным, то представляет ли он собой 

совместный секретариат или каждая страна имеет свой собственный 

секретариат? (просьба описать): [У Уполномоченных есть секретари, в 

обязанности которых входит: подготовка материалов и документов для 

проведения совещаний Уполномоченных; учет работ и контроль за 

выполнением принятых решений; составление проектов протоколов 

совещаний Уполномоченных; выполнение других задач, определенных 

Уполномоченными] 

Вспомогательный орган или органы  

Просьба указать (например, рабочие группы по конкретным вопросам): 

[Украинско-Молдавская рабочая группа по управлению водными ресурсами рек 

суббассейна Прута;  

Украинско-Молдавская рабочая группа по управлению водными ресурсами 

реки Дунай и Придунайских водохранилищ;  

http://zakon5.rada.gov.ua/laws/show/498_051


 

 59 

Украинско-Молдавская рабочая группа по управлению водными ресурсами 

бассейна рек Причерноморья;  

Украинско-Молдавская рабочая группа по сохранению биологического 

разнообразия] 

Другие характеристики (просьба перечислить): [введите данные] 

 g) Каковы задачи и виды деятельности этого совместного органа или 

механизма11? 

Выявление источников загрязнения  

Сбор данных и обмен ими  

Совместный мониторинг  

Ведение совместных кадастров загрязнения  

Установление предельных уровней выбросов  

Разработка совместных целей в области качества воды  

Управление рисками наводнений или засухи и их  

 предотвращение   

Обеспечение готовности к экстремальным событиям,  

 например общие процедуры раннего предупреждения 

 и тревожного оповещения   

Наблюдение за связанными с водой заболеваниями  

 и раннее оповещение о них   

Распределение воды и/или регулирование стока  

Выработка политики  

Контроль за осуществлением  

Обмен опытом между прибрежными государствами  

Обмен информацией о существующих и планируемых видах 

 использования водных ресурсов и соответствующих  

 водохозяйственных объектах   

Урегулирование разногласий и конфликтов  

Консультации по запланированным мерам  

Обмен информацией о наилучшей доступной технологии  

Участие в трансграничной ОВОС  

Разработка планов управления или планов действий  

 в отношении бассейнов рек, озер или водоносных горизонтов  

Управление общей инфраструктурой  

Решение вопросов, связанных с гидроморфологическими  

 изменениями   

Адаптация к изменению климата  

Совместная коммуникационная стратегия  

Обеспечение в масштабах всего бассейна или на совместной  

 основе участия общественности и проведение консультаций  

 с нею, например, по планам управления бассейном   

  

 11  Они могут включать в себя задачи, предусмотренные соглашением, или задачи, добавленные 

совместным органом или его вспомогательными органами. Должны быть указаны как задачи, 

выполнение которых совместные органы координируют, так и задачи, которые они сами выполняют. 
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Совместные ресурсы в поддержку трансграничного  

 сотрудничества   

Укрепление потенциала  

Другие меры (просьба перечислить): [введите данные] 

  h) Каковы основные трудности и проблемы, с которыми сталкивается 

ваша страна в связи с функционированием совместного органа или механизма, если 

таковые имеются? 

Вопросы управления  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Неожиданные задержки в планировании  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Нехватка ресурсов  

Просьба описать, если таковые имеют место: [финансовые ресурсы] 

Отсутствие механизма для осуществления мер  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Отсутствие эффективных мер   

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Неожиданные экстремальные события  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Отсутствие информации и надежных прогнозов   

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Прочее (просьба перечислить и при необходимости описать):  

[введите данные] 

 i) Проводят ли совместный орган или механизм или их вспомогательные органы 

свои заседания на регулярной основе? 

  Да /Нет   

  Если да, то как часто?  

Чаще одного раза в год  

Один раз в год   

Реже одного раза в год  

 j) Каковы основные достижения, связанные с совместным органом или 

механизмом? [Осуществляется обмен данными о качестве поверхностных вод, 

постоянная коммуникация по вопросам пропуска дождевых паводков и проведения 

экологического попуска, совместное участие в экологических акциях] 

 k) Приглашали ли когда-либо совместный орган или механизм неприбрежное 

приморское государство к сотрудничеству? 

  Да /Нет   

 Если да, то просьба привести подробную информацию. Если нет, то почему, 

например, поскольку соответствующие приморские государства являются также 

прибрежными государствами и, следовательно, также членами совместного органа 

или механизма? [введите данные] 

 

Конвенция о сотрудничестве по охране и устойчивому использованию реки Дунай 

(Конвенция об охране реки Дунай), ратифицирована Законом Украины от 17.01.2002 № 

2997-III.  
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2. а) Уточняется ли в этом соглашении или договоренности площадь, на которую 

распространяется сотрудничество? 

 Да /Нет  

 Если да, то охватывает ли оно или она весь бассейн или группу бассейнов и 

все прибрежные государства?  

 Да /Нет  

  Дополнительные пояснения? [введите данные]  

Или, если соглашение или договоренность касается какого-либо суббассейна, то 

охватывает ли оно или она весь суббассейн? 

Да /Нет  

Дополнительные пояснения? [введите данные] 

Какие государства (включая ваше собственное) связаны этим соглашением или 

договоренностью? (): [Австрия, Босния и Герцеговина, Болгария, Хорватия, Чехия, 

Германия, Венгрия, Молдова, Черногория, Румыния, Сербия, Словакия, Словения, 

Украина] 

  b) Если соглашение или договоренность касается бассейна или 

суббассейна реки или озера, то охватывает ли оно также водоносные горизонты? 

Да /Нет  

Если да, то просьба перечислить водоносные горизонты, охватываемые соглашением 

или договоренностью: [введите данные] 

  c) Каков секторальный охват соглашения или договоренности? 

Все виды водопользования  

Один вид водопользования или сектор   

Несколько видов водопользования или секторов  

В случае одного или нескольких видов водопользования или секторов просьба 

перечислить (пометить соответствующее). 

   Виды или секторы водопользования  

Промышленность    

Сельское хозяйство   

Транспорт (например, судоходство)   

Домохозяйства   

Энергетика: гидроэнергетика и другие виды энергетики   

Рыболовство   

Туризм   

Охрана природы   

Другое (просьба перечислить): [введите данные] 

  d) Какие темы или объекты сотрудничества предусмотрены соглашением 

или договоренностью? 

   Процедурные и институциональные вопросы 

Предотвращение и разрешение споров и конфликтов   

Институциональное сотрудничество (совместные органы)   

Консультации по запланированным мерам   
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Взаимная помощь    

Темы сотрудничества  

Совместная концепция и цели управления   

Совместные важные вопросы управления водными ресурсами   

Судоходство   

Здоровье человека   

Охрана окружающей среды (экосистемы)   

Качество воды   

Количество водных ресурсов и их распределение   

Сотрудничество в решении проблем, связанных с наводнениями   

Сотрудничество в решении проблем, связанных с засухами  

Адаптация к изменению климата   

Мониторинг и обмен информацией 

Совместные оценки   

Сбор данных и обмен ими    

Совместный мониторинг    

Ведение совместных кадастров загрязнения   

Разработка совместных целей в области качества воды  

Общие процедуры раннего предупреждения и тревожного  

 оповещения   

Обмен опытом между прибрежными государствами   

Обмен информацией о планируемых мерах   

Совместное планирование и управление 

Разработка совместных регламентов по конкретным темам  

Разработка международных и совместных планов управления  

 или планов действий в отношении бассейнов рек, озер или  

 водоносных горизонтов   

Управление общей инфраструктурой   

Развитие общей инфраструктуры   

Другое (просьба перечислить): [введите данные] 

 e) Каковы основные трудности и проблемы, с которыми сталкивается ваша 

страна в связи с соглашением или договоренностью и их осуществлением, если 

таковые существуют? 

Согласование порядка осуществления соглашений или 

 договоренностей с национальными законами,  

 стратегиями и программами   

Согласование порядка осуществления соглашений или 

 договоренностей с региональными законами, стратегиями  

 и программами   

Нехватка финансовых ресурсов   

Недостаток людских ресурсов   

Недостаток технического потенциала   

Напряженные дипломатические отношения   
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Неучастие некоторых прибрежных стран в соглашении   

Значительные проблемы отсутствуют   

Другое (просьба описать): [введите данные] 

 f) Каковы основные достижения в осуществлении соглашения или 

договоренности и что явилось ключом к достижению такого успеха? [Конвенция об 

охране реки Дунай является платформой для расширенного трансграничного 

сотрудничества с целью достижения хорошего экологического состояния речного 

бассейна] 

 g) Просьба приложить копию соглашения или договоренности или дать ссылку 

на адрес этого документа в Интернете (просьба приложить документ или указать 

его веб-адрес, если это применимо): [http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/998_800] 

3. Является ли ваша страна членом совместного органа или механизма по этому 

соглашению или договоренности (статья 9)? 

  Да /Нет  

  Если нет, то почему? (просьба пояснить): [введите данные] 

  В случае наличия совместного органа или механизма 

  а) В том случае если имеется совместный орган или механизм – какого он 

типа? (просьба пометить один из них) 

Уполномоченный орган   

Двусторонняя комиссия   

Бассейновая или аналогичная комиссия   

Совещание группы экспертов или совещание  

 национальных координационных центров   

Другое (просьба описать): [введите данные] 

  b) Охватывает ли сфера ведения совместного органа или механизма весь 

трансграничный бассейн, суббассейн, часть бассейна или группу бассейнов?  

  Да /Нет  

  c) Какие государства (включая ваше собственное) являются членами 

совместного органа или механизма? (просьба перечислить): [Австрия, Босния и 

Герцеговина, Болгария, Хорватия, Чехия, Германия, Венгрия, Молдова, Черногория, 

Румыния, Сербия, Словакия, Словения, Украина] 

 d) Имеются ли какие-либо прибрежные государства, которые не являются 

членами совместного органа или механизма? (просьба перечислить): [введите 

данные] 

  е) Если не все прибрежные государства являются членами совместного 

органа или механизма, то каким образом совместный орган или механизм 

сотрудничают с ними? 

Сотрудничество не ведется  

Они имеют статус наблюдателя  

Другое (просьба описать): [введите данные] 

 f) Обладают ли совместный орган или механизм какой-либо из следующих 

характеристик? (просьба пометить применимые) 

Секретариат  

Если секретариат является постоянным, то представляет ли он собой 

совместный секретариат или каждая страна имеет свой собственный 

секретариат? (просьба описать): [введите данные] 

http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/998_800
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Вспомогательный орган или органы  

Просьба указать (например, рабочие группы по конкретным вопросам): 

[Целевая группа по питательным веществам 

Целевая группа по гидроморфологии 

Целевая группа по экономике 

Целевая группа по подземным водам 

Экспертная группа Давление и меры 

Экспертная группа по управлению речным бассейном 

Экспертная группа по мониторингу и оценке 

Экспертная группа по предотвращению наводнений 

Экспертная группа по информационному менеджменту и ГИС 

Экспертная группа по предотвращению и контролю аварий 

Экспертная группа по участию общественности 

Специальная группа стратегических экспертов] 

 

Другие характеристики (просьба перечислить): [введите данные] 

 g) Каковы задачи и виды деятельности этого совместного органа или 

механизма12? 

Выявление источников загрязнения  

Сбор данных и обмен ими  

Совместный мониторинг  

Ведение совместных кадастров загрязнения  

Установление предельных уровней выбросов  

Разработка совместных целей в области качества воды  

Управление рисками наводнений или засухи и их  

 предотвращение   

Обеспечение готовности к экстремальным событиям,  

 например общие процедуры раннего предупреждения 

 и тревожного оповещения   

Наблюдение за связанными с водой заболеваниями  

 и раннее оповещение о них   

Распределение воды и/или регулирование стока  

Выработка политики  

Контроль за осуществлением  

Обмен опытом между прибрежными государствами  

Обмен информацией о существующих и планируемых видах 

 использования водных ресурсов и соответствующих  

 водохозяйственных объектах   

Урегулирование разногласий и конфликтов  

Консультации по запланированным мерам  

Обмен информацией о наилучшей доступной технологии  

Участие в трансграничной ОВОС  

Разработка планов управления или планов действий  

 в отношении бассейнов рек, озер или водоносных горизонтов  

  

 12  Они могут включать в себя задачи, предусмотренные соглашением, или задачи, добавленные 

совместным органом или его вспомогательными органами. Должны быть указаны как задачи, 

выполнение которых совместные органы координируют, так и задачи, которые они сами выполняют. 
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Управление общей инфраструктурой  

Решение вопросов, связанных с гидроморфологическими  

 изменениями   

Адаптация к изменению климата  

Совместная коммуникационная стратегия  

Обеспечение в масштабах всего бассейна или на совместной  

 основе участия общественности и проведение консультаций  

 с нею, например, по планам управления бассейном   

Совместные ресурсы в поддержку трансграничного  

 сотрудничества   

Укрепление потенциала  

Другие меры (просьба перечислить): [введите данные] 

  h) Каковы основные трудности и проблемы, с которыми сталкивается 

ваша страна в связи с функционированием совместного органа или механизма, если 

таковые имеются? 

Вопросы управления  

Просьба описать, если таковые имеют место: [Вопросы планирования в 

связи с кадровыми изменениями в институте Уполномоченных введите данные] 

Неожиданные задержки в планировании  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Нехватка ресурсов  

Просьба описать, если таковые имеют место: [Финансовые ресурсы] 

Отсутствие механизма для осуществления мер  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Отсутствие эффективных мер  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Неожиданные экстремальные события  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Отсутствие информации и надежных прогнозов   

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Прочее (просьба перечислить и при необходимости описать):  

[введите данные] 

 i) Проводят ли совместный орган или механизм или их вспомогательные органы 

свои заседания на регулярной основе? 

  Да /Нет  

  Если да, то как часто?  

Чаще одного раза в год  

Один раз в год   

Реже одного раза в год  

 j) Каковы основные достижения, связанные с совместным органом или 

механизмом? [Обмен опытом, участие в совместных исследованиях, включая 

совместный мониторинг, участие в экологических акциях таких как День Дуная] 

  k) Приглашали ли когда-либо совместный орган или механизм 

неприбрежное приморское государство к сотрудничеству? 
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  Да /Нет  

 Если да, то просьба привести подробную информацию. Если нет, то почему, 

например, поскольку соответствующие приморские государства являются также 

прибрежными государствами и, следовательно, также членами совместного органа 

или механизма? [введите данные] 

 

 

4. Были ли согласованы общие цели, общая стратегия, совместный или 

скоординированный план управления или план действий в отношении данного 

бассейна, суббассейна, части бассейн или группы бассейнов? 

  Да /Нет  

  Если да, то просьба привести дополнительную подробную информацию: 

[Обновленный интегрированный план управления бассейном реки Тиса] 

5. Каким образом обеспечивается охрана трансграничных бассейна, суббассейна, части 

бассейна или группы бассейнов, в частности охрана экосистем, в контексте 

устойчивого и рационального использования водных ресурсов? 

Регулирование градостроительной деятельности, вырубки лесов  

и добычи песка и гравия   

Нормы стоков в окружающую среду, в том числе с учетом уровней  

и сезонных колебаний   

Защита качества воды, например, от загрязнения  

нитратами, пестицидами, фекальными колиформными  

бактериями, тяжелыми металлами  

Защита связанных с водой видов и мест обитания   

Другие меры (просьба описать): [введите данные] 

6. а) Обменивается ли ваша страна регулярно информацией и данными с другими 

прибрежными государствами в данном бассейне, суббассейне, части бассейна или 

группе бассейнов? 

  Да /Нет  

b) Если да, то как часто: 

Чаще одного раза в год      

Один раз в год       

Реже одного раза в год      

 c) Просьба указать, каким образом осуществляется обмен информацией 

(например, в связи с совещаниями совместных органов): [На встречах рабочих групп 

в рамках двухсторонних соглашений и МКЗД] 

 d) Если да, то по каким темам ведется обмен информацией и данными? 

Состояние окружающей среды   

Исследовательская деятельность и применение наилучших  

 доступных методов   

Данные мониторинга выбросов  

Запланированные меры, принятые для предотвращения,  

 ограничения или сокращения   

Точечные источники загрязнения  

Диффузные источники загрязнения  

Существующие гидроморфологические изменения  

 (плотины и т. д.)   
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Уровни стока и воды (в том числе уровни грунтовых вод)  

Водозаборы  

Климатологическая информация   

Запланированные на будущее меры, оказывающие  

 трансграничное воздействие, такие, например, как развитие  

 инфраструктуры   

Другие темы (просьба перечислить): [введите данные]  

Другие замечания, например, пространственный охват обмена данными и 

информацией: [введите данные] 

 е) Имеется ли совместно используемая база данных или информационная 

платформа? 

  Да /Нет  

f) Имеется ли общедоступная база данных? 

  Да /Нет   

 Если да, то просьба предоставить ее адрес в Интернете: 

[https://buvrtysa.gov.ua/newsite/ ] 

 g) Каковы основные трудности и проблемы, препятствующие обмену данными, 

если таковы имеются?  

Частота обменов  

График обменов   

Сопоставимость данных и информации  

Ограниченный пространственный охват  

Недостаточные ресурсы (технические и/или финансовые)  

Другое (просьба описать): [введите данные] 

 Дополнительные замечания: [введите данные] 

 h) Каковы основные выгоды обмена данными о бассейне, суббассейне, части 

бассейна или группе бассейнов? (просьба описать): [взаимная информированность, 

предотвращения рисков, связанных с неблагоприятным воздействием вод, 

уменьшение ущерба, повышение доверия между странами] 

7. Проводят ли прибрежные государства совместный мониторинг в трансграничном 

бассейне, суббассейне, части бассейна или группе бассейнов? 

  Да /Нет   

 а) Если да, то что входит в сферу охвата совместного мониторинга?  

  

Гидрологические 

характеристики 

Экологические 

характеристики Химикат 

     Приграничные поверхностные воды     

Поверхностные воды во всем бассейне     

Поверхностные воды в основном 
водотоке 

    

Поверхностные воды в части бассейна  

просьба описать: [введите данные] 
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Гидрологические 

характеристики 

Экологические 

характеристики Химикат 

     Трансграничный(ые) водоносный(ые) 
горизонт(ы) (сообщающиеся или 
несообщающиеся)  

    

Водоносный(ые) горизонт(ы) 
на территории одного из прибрежных 
государств, сообщающиеся с 
трансграничной рекой или озером  

    

 b) Если совместный мониторинг осуществляется, то каким образом? 

Национальные станции мониторинга, соединенные через сеть 

 или общие станции   

Просьба описать: [введите данные] 

Совместные и согласованные методологии  

Просьба описать: [В соответствии с Регламентами сотрудничества по оценке 

качества/мониторингу вод, утвержденными Уполномоченными введите данные] 

Совместный отбор проб  

Просьба описать: [В соответствии с Регламентами сотрудничества по оценке 

качества/мониторингу пграничных вод, утвержденными Уполномоченными] 

Общая сеть мониторинга  

Просьба описать: [введите данные] 

Общие согласованные параметры  

Просьба описать: [В соответствии с Регламентами сотрудничества по оценке 

качества/мониторингу вод, утвержденными Уполномоченными] 

 c) Просьба описать основные достижения, касающиеся совместного 

мониторинга, если таковые имеются: [регулярность, информативность] 

 d) Просьба описать любые трудности, испытываемые в связи с совместным 

 мониторингом: [нехватка современного оборудования] 

8. Проводят ли прибрежные государства совместную оценку трансграничного бассейна, 

суббассейна, части бассейна или группы бассейнов? 

  Да /Нет  

 Если да, то просьба указать дату последней или единственной оценки, 

периодичность и сферу охвата (например, поверхностные воды или только 

подземные воды, источники загрязнения и т. д.) и применяемую методологию 

оценки: [экспедиционные исследования и совместному мониторингу р. Дунай (JDS 4) 

в рамках МКЗД] 

9. Договорились ли прибрежные государства об использовании совместных стандартов 

качества воды? 

  Да /Нет  

  Если да, то какие стандарты применяются, например международные или 

региональные стандарты (просьба уточнить какие), или применяются 

национальные стандарты прибрежных государств? [национальные стандарты] 

10. Какие меры осуществляются в целях предотвращения или ограничения 

трансграничного воздействия загрязнений в результате аварий? 

Уведомление и сообщение  
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Скоординированная или совместная система раннего  

 предупреждения или тревожного оповещения 

 об аварийном загрязнении воды   

Другое (просьба перечислить): [введите данные] 

Меры не принимаются  

Если нет, то почему? С какими трудностями сталкивается ваша страна при 

организации таких мер? [введите данные]  

11. Какие меры осуществляются для предотвращения или ограничения трансграничного 

воздействия экстремальных погодных событий и изменения климата? 

Уведомление и сообщение  

Скоординированная или совместная система тревожного  

 оповещения о наводнениях   

Скоординированные или совместные системы оповещения  

 о засухе   

Совместная стратегия адаптации к изменению климата  

Совместная стратегия уменьшения риска бедствий  

Другое (просьба перечислить): [введите данные] 

Меры не принимаются  

Если нет, то почему? С какими трудностями сталкивается ваша страна при 

организации таких мер? [введите данные] 

12. Имеются ли процедуры взаимной помощи в случае возникновения критической 

ситуации? 

  Да /Нет  

  Если да, то просьба предоставить краткое описание: [В период опасности 

затоплений и загрязнений во время паводков, в случае необходимости, компетентные 

органы Договорных Сторон предоставляют, по мере возможности, помощь друг другу в 

виде рабочей силы, механизмов, транспортных мероприятий, материалов и инструментов. 

Данные действия осуществляются в соответствии с двухсторонними соглашениями.] 

13. Участвуют ли представители общественности или другие заинтересованные 

субъекты в управлении трансграничными водами бассейна, суббассейна, части 

бассейна или группы бассейнов? 

  Да /Нет  

Если да, то каким образом? (просьба пометить все, что применимо): 

Заинтересованные субъекты имеют статус наблюдателя  

в совместном органе или механизме       

Заинтересованные субъекты играют консультативную роль  

в совместном органе         

Заинтересованные субъекты играют определенную роль  

в принятии решений в совместном органе      

Если да, просьба указать заинтересованные субъекты  

в совместном органе или механизме: [введите данные] 

Межправительственные организации   

Организации или ассоциации частного сектора  

Группы или ассоциации водопользователей  

Академические и научно-исследовательские учреждения  

Прочие неправительственные организации  



 

70  

Общественность   

Другое (просьба уточнить): [введите данные] 

Доступность информации общественности  

Консультации по запланированным мерам или планам  

 управления речными бассейнами13   

Привлечение общественности  

Другое (просьба уточнить): [введите данные] 

 

 

Название трансграничного бассейна, суббассейна, части бассейна или группы 

бассейнов: бассейн р. Висла 

Перечень прибрежных государств: Украина, Республика Польша, Республика Беларусь 

В случае водоносного горизонта укажите характер водоносного горизонта и его связь с 

бассейном реки или озера: 

Незамкнутый водоносный горизонт, связанный с рекой или озером   

Незамкнутый водоносный горизонт, не имеющий связи или  

имеющий ограниченную связь с поверхностными водами     

Замкнутый водоносный горизонт, связанный с поверхностными водными объектами 

             

Замкнутый водоносный горизонт, не имеющий связи или имеющий ограниченную связь с 

поверхностными водами          

Другое             

  Просьба описать: [введите данные] 

Неопределенный            

 Процентная доля территории вашей страны в рамках бассейна, суббассейна, 

части бассейна или группы бассейнов [18%] 

1. Имеется ли одно или несколько трансграничных (двусторонних или многосторонних) 

соглашений или договоренностей в отношении этого бассейна, суббассейна, части 

бассейна или группы бассейнов? 

Существует и находится в силе одно или несколько соглашений  

или договоренностей  

Соглашение или договоренность разработаны, но не вступили в силу  

Соглашение или договоренность разработаны, но вступили в силу 

не для всех прибрежных государств       

 Просьба включить название соглашений или договоренностей:  

 

 Соглашение между Правительством Украины и Правительством Республики Поль-

ша по вопросам водного хозяйства на приграничных водах (от 10 октября 1996 р., г. Киев); 

 

 Соглашение между Кабинетом Министров Украины и Правительством Республики 

Беларусь о совместном использовании и охране трансграничных вод (16 октября 2001 г., г. 

Киев). 

Соглашение или договоренность находятся в стадии разработки   

Соглашение или договоренность отсутствуют  

  

 13  Или, когда применимо, по планам управления водоносным горизонтом. 
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В том случае, если соглашение или договоренность отсутствуют или еще не 

вступили в силу, просьба кратко объяснить причины этого и предоставить 

информацию о любых планах по исправлению ситуации: [введите данные] 

 В том случае если соглашение или договоренность и совместный орган или 

механизм по трансграничному бассейну, суббассейну, части бассейна или группе 

бассейнов отсутствуют, переходите к вопросу 4; а если соглашение или 

договоренность отсутствуют, но имеется совместный орган или механизм, переходите 

к вопросу 3.  

 Ответы на вопросы 2 и 3 должны быть предоставлены по каждому 

двустороннему или многостороннему соглашению или договоренности, действующим 

в отношении трансграничного бассейна, суббассейна, части бассейна или группы 

бассейнов. 

 Соглашение между Правительством Украины и Правительством Республики 

Польша о сотрудничестве в сфере водного хозяйства на приграничных водах (от 10 ок-

тября 1996 р., г. Киев) 

 

2. а) Уточняется ли в этом соглашении или договоренности площадь, на которую 

распространяется сотрудничество? 

 Да /Нет  

 Если да, то охватывает ли оно или она весь бассейн или группу бассейнов и 

все прибрежные государства?  

 Да /Нет  

   Дополнительные пояснения? [В настоящем Соглашении пограничными 

водами являются: 1. Участки рек и других поверхностных водотоков, по которым 

проходит линия государственной границы. 2. Поверхностные и подземные воды, 

которые пересекает государственную границу]  

Или, если соглашение или договоренность касается какого-либо суббассейна, то 

охватывает ли оно или она весь суббассейн? 

Да /Нет  

Дополнительные пояснения? [введите данные] 

Какие государства (включая ваше собственное) связаны этим соглашением или 

договоренностью? (просьба перечислить): Украина и Республика Польша 

b) Если соглашение или договоренность касается бассейна или суббассейна реки 

или озера, то охватывает ли оно также водоносные горизонты? 

Да /Нет  

Если да, то просьба перечислить водоносные горизонты, охватываемые соглашением 

или договоренностью: [Аллювиальные/палеоген-неогеновые и оксфордско-

сеноманские водоносные горизонты введите данные] 

 c) Каков секторальный охват соглашения или договоренности? 

Все виды водопользования  

Один вид водопользования или сектор   

Несколько видов водопользования или секторов  

В случае одного или нескольких видов водопользования или секторов просьба 

перечислить (пометить соответствующее). 

   Виды или секторы водопользования  

Промышленность   

Сельское хозяйство   
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Транспорт (например, судоходство)   

Домохозяйства   

Энергетика: гидроэнергетика и другие виды энергетики  

Рыболовство   

Туризм   

Охрана природы   

Другое (просьба перечислить): [введите данные] 

 d) Какие темы или объекты сотрудничества предусмотрены соглашением или 

договоренностью? 

   Процедурные и институциональные вопросы 

Предотвращение и разрешение споров и конфликтов   

Институциональное сотрудничество (совместные органы)  

Консультации по запланированным мерам   

Взаимная помощь    

Темы сотрудничества  

Совместная концепция и цели управления   

Совместные важные вопросы управления водными ресурсами  

Судоходство   

Здоровье человека   

Охрана окружающей среды (экосистемы)   

Качество воды   

Количество водных ресурсов и их распределение   

Сотрудничество в решении проблем, связанных с наводнениями  

Сотрудничество в решении проблем, связанных с засухами  

Адаптация к изменению климата   

Мониторинг и обмен информацией 

Совместные оценки   

Сбор данных и обмен ими    

Совместный мониторинг    

Ведение совместных кадастров загрязнения   

Разработка совместных целей в области качества воды  

Общие процедуры раннего предупреждения и тревожного  

 оповещения   

 Обмен опытом между прибрежными государствами   

Обмен информацией о планируемых мерах   

Совместное планирование и управление 

Разработка совместных регламентов по конкретным темам  

Разработка международных и совместных планов управления  

 или планов действий в отношении бассейнов рек, озер или  

 водоносных горизонтов   

Управление общей инфраструктурой   
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Развитие общей инфраструктуры   

Другое (просьба перечислить): [введите данные] 

 e) Каковы основные трудности и проблемы, с которыми сталкивается ваша 

страна в связи с соглашением или договоренностью и их осуществлением, если 

таковые существуют? 

Согласование порядка осуществления соглашений или 

 договоренностей с национальными законами,  

 стратегиями и программами   

Согласование порядка осуществления соглашений или 

 договоренностей с региональными законами, стратегиями  

 и программами   

Нехватка финансовых ресурсов   

Недостаток людских ресурсов   

Недостаток технического потенциала   

Напряженные дипломатические отношения   

Неучастие некоторых прибрежных стран в соглашении    

Значительные проблемы отсутствуют   

Другое (просьба описать): [введите данные] 

f) Каковы основные достижения в осуществлении соглашения или 

договоренности и что явилось ключом к достижению такого успеха? [Значительное 

укрепление отношений между странами, обмен опытом в сфере мониторинга вод и 

реформирования водного сектора] 

 g) Просьба приложить копию соглашения или договоренности или дать ссылку 

на адрес этого документа в Интернете (просьба приложить документ или указать 

его веб-адрес, если это применимо): [https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/703_061] 

3. Является ли ваша страна членом совместного органа или механизма по этому 

соглашению или договоренности (статья 9)? 

  Да /Нет  

  Если нет, то почему? (просьба пояснить): [введите данные] 

  В случае наличия совместного органа или механизма 

 а) В том случае если имеется совместный орган или механизм – какого он типа? 

(просьба пометить один из них) 

Уполномоченный орган   

Двусторонняя комиссия   

Бассейновая или аналогичная комиссия   

Совещание группы экспертов или совещание  

 национальных координационных центров   

Другое (просьба описать): [введите данные] 

 b) Охватывает ли сфера ведения совместного органа или механизма весь 

трансграничный бассейн, суббассейн, часть бассейна или группу бассейнов?  

  Да /Нет  

 c) Какие государства (включая ваше собственное) являются членами совместного 

органа или механизма? (просьба перечислить): [Украина и Республика Польша] 

 d) Имеются ли какие-либо прибрежные государства, которые не являются 

членами совместного органа или механизма? (просьба перечислить): [Республика 

Беларусь] 

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/703_061
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 е) Если не все прибрежные государства являются членами совместного органа 

или механизма, то каким образом совместный орган или механизм сотрудничают с 

ними? 

Сотрудничество не ведется  

Они имеют статус наблюдателя  

Другое (просьба описать): [введите данные] 

 f) Обладают ли совместный орган или механизм какой-либо из следующих 

характеристик? (просьба пометить применимые) 

Секретариат  

Если секретариат является постоянным, то представляет ли он собой 

совместный секретариат или каждая страна имеет свой собственный 

секретариат? (просьба описать): [введите данные] 

Вспомогательный орган или органы  

 Просьба указать (например, рабочие группы по конкретным вопросам): 

 [Украинско-Польская рабочая группа по вопросам планирования 

приграничных вод 

Украинско-Польская рабочая группа по вопросам протипаводковой защиты, 

регулирования и мелиорации 

Украинско-Польская рабочая группа по вопросам охраны приграничных вод от 

загрязнений 

Украинско-Польская рабочая группа по вопросам гидрологии та гидрогеологии] 

Другие характеристики (просьба перечислить): [введите данные] 

 g) Каковы задачи и виды деятельности этого совместного органа или 

механизма14? 

Выявление источников загрязнения  

Сбор данных и обмен ими  

Совместный мониторинг  

Ведение совместных кадастров загрязнения  

Установление предельных уровней выбросов  

Разработка совместных целей в области качества воды  

Управление рисками наводнений или засухи и их  

 предотвращение   

Обеспечение готовности к экстремальным событиям,  

 например общие процедуры раннего предупреждения 

 и тревожного оповещения   

Наблюдение за связанными с водой заболеваниями  

 и раннее оповещение о них   

Распределение воды и/или регулирование стока  

Выработка политики  

Контроль за осуществлением  

Обмен опытом между прибрежными государствами  

  

 14  Они могут включать в себя задачи, предусмотренные соглашением, или задачи, добавленные 

совместным органом или его вспомогательными органами. Должны быть указаны как задачи, 

выполнение которых совместные органы координируют, так и задачи, которые они сами выполняют. 
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Обмен информацией о существующих и планируемых видах 

 использования водных ресурсов и соответствующих  

 водохозяйственных объектах   

Урегулирование разногласий и конфликтов  

Консультации по запланированным мерам  

Обмен информацией о наилучшей доступной технологии  

Участие в трансграничной ОВОС  

Разработка планов управления или планов действий  

 в отношении бассейнов рек, озер или водоносных горизонтов  

Управление общей инфраструктурой  

Решение вопросов, связанных с гидроморфологическими  

 изменениями   

Адаптация к изменению климата  

Совместная коммуникационная стратегия  

Обеспечение в масштабах всего бассейна или на совместной  

 основе участия общественности и проведение консультаций  

 с нею, например, по планам управления бассейном   

Совместные ресурсы в поддержку трансграничного  

 сотрудничества   

Укрепление потенциала  

Другие меры (просьба перечислить): [введите данные] 

 h) Каковы основные трудности и проблемы, с которыми сталкивается ваша 

страна в связи с функционированием совместного органа или механизма, если 

таковые имеются? 

Вопросы управления  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Неожиданные задержки в планировании  

Просьба описать, если таковые имеют место: [Смена руководителей органов 

власти] 

Нехватка ресурсов  

Просьба описать, если таковые имеют место: [отсутствие надежного и 

регулярного финансирования для осуществления мер по выполнению соглашения] 

Отсутствие механизма для осуществления мер  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Отсутствие эффективных мер  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Неожиданные экстремальные события  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Отсутствие информации и надежных прогнозов   

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Прочее (просьба перечислить и при необходимости описать):  

[введите данные] 

 i) Проводят ли совместный орган или механизм или их вспомогательные органы 

свои заседания на регулярной основе? 
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  Да /Нет  

  Если да, то как часто?  

Чаще одного раза в год (рабочие группы)  

Один раз в год   

Реже одного раза в год  

 j) Каковы основные достижения, связанные с совместным органом или 

механизмом? [Согласовано новые механизмы сотрудничества (Статут), укрепление 

институциональной политики между странами] 

 k) Приглашали ли когда-либо совместный орган или механизм неприбрежное 

приморское государство к сотрудничеству? 

  Да /Нет  

 Если да, то просьба привести подробную информацию. Если нет, то почему, например, 

поскольку соответствующие приморские государства являются также прибрежными 

государствами и, следовательно, также членами совместного органа или механизма? 

[введите данные] 

 

 Соглашение между Кабинетом Министров Украины и Правительством 

Республики Беларусь о совместном использовании и охране трансграничных вод (16 

октября 2001 г., г. Киев) 

2. а) Уточняется ли в этом соглашении или договоренности площадь, на которую 

распространяется сотрудничество? 

 Да /Нет   

 Если да, то охватывает ли оно или она весь бассейн или группу бассейнов и 

все прибрежные государства?  

 Да /Нет  

  Дополнительные пояснения? [Для целей Соглашения применяется понятие 

"Трансграничные воды" или "Трансграничные водные объекты" - любые поверхностные 

или подземные воды или водные объекты, обозначают или пересекают государственную 

границу между государствами Сторон, или расположены на таком границе.]  

Или, если соглашение или договоренность касается какого-либо суббассейна, то 

охватывает ли оно или она весь суббассейн? 

Да /Нет  

Дополнительные пояснения? [введите данные] 

Какие государства (включая ваше собственное) связаны этим соглашением или 

договоренностью? (просьба перечислить): Украина и Республика Беларусь 

  b) Если соглашение или договоренность касается бассейна или 

суббассейна реки или озера, то охватывает ли оно также водоносные горизонты? 

Да /Нет  

Если да, то просьба перечислить водоносные горизонты, охватываемые соглашением 

или договоренностью: [Аллювиальные/палеоген-неогеновые и оксфордско-

сеноманские водоносные горизонты,  введите данные] 

  c) Каков секторальный охват соглашения или договоренности? 

Все виды водопользования  

Один вид водопользования или сектор   

Несколько видов водопользования или секторов  
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В случае одного или нескольких видов водопользования или секторов просьба 

перечислить (пометить соответствующее). 

   Виды или секторы водопользования  

Промышленность    

Сельское хозяйство   

Транспорт (например, судоходство)   

Домохозяйства   

Энергетика: гидроэнергетика и другие виды энергетики   

Рыболовство   

Туризм   

Охрана природы   

Другое (просьба перечислить): [водное хозяйство] 

  d) Какие темы или объекты сотрудничества предусмотрены соглашением 

или договоренностью? 

   Процедурные и институциональные вопросы 

Предотвращение и разрешение споров и конфликтов   

Институциональное сотрудничество (совместные органы)   

Консультации по запланированным мерам   

Взаимная помощь    

Темы сотрудничества  

Совместная концепция и цели управления   

Совместные важные вопросы управления водными ресурсами    

Судоходство   

Здоровье человека   

Охрана окружающей среды (экосистемы)   

Качество воды   

Количество водных ресурсов и их распределение   

Сотрудничество в решении проблем, связанных с наводнениями   

Сотрудничество в решении проблем, связанных с засухами  

Адаптация к изменению климата   

Мониторинг и обмен информацией 

Совместные оценки   

Сбор данных и обмен ими    

Совместный мониторинг    

Ведение совместных кадастров загрязнения   

Разработка совместных целей в области качества воды  

Общие процедуры раннего предупреждения и тревожного  

 оповещения  

 Обмен опытом между прибрежными государствами   

Обмен информацией о планируемых мерах   

Совместное планирование и управление 
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Разработка совместных регламентов по конкретным темам  

Разработка международных и совместных планов управления  

 или планов действий в отношении бассейнов рек, озер или  

 водоносных горизонтов   

Управление общей инфраструктурой   

Развитие общей инфраструктуры   

Другое (просьба перечислить): [введите данные] 

 e) Каковы основные трудности и проблемы, с которыми сталкивается ваша 

страна в связи с соглашением или договоренностью и их осуществлением, если 

таковые существуют? 

Согласование порядка осуществления соглашений или 

 договоренностей с национальными законами,  

 стратегиями и программами   

Согласование порядка осуществления соглашений или 

 договоренностей с региональными законами, стратегиями  

 и программами   

Нехватка финансовых ресурсов   

Недостаток людских ресурсов   

Недостаток технического потенциала   

Напряженные дипломатические отношения   

Неучастие некоторых прибрежных стран в соглашении   

Значительные проблемы отсутствуют   

Другое (просьба описать): [введите данные] 

f) Каковы основные достижения в осуществлении соглашения или 

договоренности и что явилось ключом к достижению такого успеха? 

[Осуществляется регулярный обмен данными о качестве поверхностных и 

подземных вод в соответствии с Техническим протоколом об обмене информацией о 

качестве поверхностных и подземных трансграничных вод между Министерством 

природных ресурсов и охраны окружающей среды Республики Беларусь и 

Государственным агентством водных ресурсов Украины] 

 g) Просьба приложить копию соглашения или договоренности или дать ссылку 

на адрес этого документа в Интернете (просьба приложить документ или указать 

его веб-адрес, если это применимо): [http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/112_031] 

3. Является ли ваша страна членом совместного органа или механизма по этому 

соглашению или договоренности (статья 9)? 

  Да /Нет  

  Если нет, то почему? (просьба пояснить): [введите данные] 

  В случае наличия совместного органа или механизма 

  а) В том случае если имеется совместный орган или механизм – какого он 

типа? (просьба пометить один из них) 

Уполномоченный орган   

Двусторонняя комиссия   

Бассейновая или аналогичная комиссия   

Совещание группы экспертов или совещание  

 национальных координационных центров   

Другое (просьба описать): [введите данные] 

http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/112_031
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 b) Охватывает ли сфера ведения совместного органа или механизма весь 

трансграничный бассейн, суббассейн, часть бассейна или группу бассейнов?  

  Да /Нет  

 c) Какие государства (включая ваше собственное) являются членами совместного 

органа или механизма? (просьба перечислить): [Украина и Республика Беларусь] 

 d) Имеются ли какие-либо прибрежные государства, которые не являются 

членами совместного органа или механизма? (просьба перечислить): [Республика 

Польша] 

 е) Если не все прибрежные государства являются членами совместного органа 

или механизма, то каким образом совместный орган или механизм сотрудничают с 

ними? 

Сотрудничество не ведется  

Они имеют статус наблюдателя  

Другое (просьба описать): [введите данные] 

 f) Обладают ли совместный орган или механизм какой-либо из следующих 

характеристик? (просьба пометить применимые) 

Секретариат  

Если секретариат является постоянным, то представляет ли он собой 

совместный секретариат или каждая страна имеет свой собственный 

секретариат? (просьба описать): [введите данные] 

Вспомогательный орган или органы  

Просьба указать (например, рабочие группы по конкретным вопросам): 

[Украинско-Белорусская рабочая группа по охране и контролю качеству вод 

Украинско-Белорусская рабочая группа по вопросам эксплуатации 

Белозерской водопитающей системы Днепро-Бугского канала 

Украинско-Белорусская рабочая группа по гидрометеорологии 

Украинско-Белорусская рабочая группа по вопросам совместного 

использования водных ресурсов, проектирования, строительства и 

эксплуатации водохозяйственных обэктов] 

Другие характеристики (просьба перечислить): [введите данные] 

 g) Каковы задачи и виды деятельности этого совместного органа или 

механизма15? 

Выявление источников загрязнения  

Сбор данных и обмен ими  

Совместный мониторинг  

Ведение совместных кадастров загрязнения  

Установление предельных уровней выбросов  

Разработка совместных целей в области качества воды  

Управление рисками наводнений или засухи и их  

 предотвращение   

  

 15  Они могут включать в себя задачи, предусмотренные соглашением, или задачи, добавленные 

совместным органом или его вспомогательными органами. Должны быть указаны как задачи, 

выполнение которых совместные органы координируют, так и задачи, которые они сами выполняют. 
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Обеспечение готовности к экстремальным событиям,  

 например общие процедуры раннего предупреждения 

 и тревожного оповещения   

Наблюдение за связанными с водой заболеваниями  

 и раннее оповещение о них   

Распределение воды и/или регулирование стока  

Выработка политики  

Контроль за осуществлением  

Обмен опытом между прибрежными государствами  

Обмен информацией о существующих и планируемых видах 

 использования водных ресурсов и соответствующих  

 водохозяйственных объектах   

Урегулирование разногласий и конфликтов  

Консультации по запланированным мерам  

Обмен информацией о наилучшей доступной технологии  

Участие в трансграничной ОВОС  

Разработка планов управления или планов действий  

 в отношении бассейнов рек, озер или водоносных горизонтов  

Управление общей инфраструктурой  

Решение вопросов, связанных с гидроморфологическими  

 изменениями   

Адаптация к изменению климата  

Совместная коммуникационная стратегия  

Обеспечение в масштабах всего бассейна или на совместной  

 основе участия общественности и проведение консультаций  

 с нею, например, по планам управления бассейном   

Совместные ресурсы в поддержку трансграничного  

 сотрудничества   

Укрепление потенциала  

Другие меры (просьба перечислить): [введите данные] 

  h) Каковы основные трудности и проблемы, с которыми сталкивается 

ваша страна в связи с функционированием совместного органа или механизма, если 

таковые имеются? 

Вопросы управления  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Неожиданные задержки в планировании  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Нехватка ресурсов  

Просьба описать, если таковые имеют место: [финансовые ресурсы] 

Отсутствие механизма для осуществления мер  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Отсутствие эффективных мер  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Неожиданные экстремальные события  
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Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Отсутствие информации и надежных прогнозов   

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Прочее (просьба перечислить и при необходимости описать):  

[введите данные] 

 i) Проводят ли совместный орган или механизм или их вспомогательные органы 

свои заседания на регулярной основе? 

  Да /Нет  

  Если да, то как часто?  

Чаще одного раза в год  

Один раз в год   

Реже одного раза в год  

 j) Каковы основные достижения, связанные с совместным органом или 

механизмом? [Осуществляется регулярный обмен данными о качестве 

поверхностных и подземных вод в соответствии с Техническим протоколом об 

обмене информацией о качестве поверхностных и подземных трансграничных вод 

между Министерством природных ресурсов и охраны окружающей среды 

Республики Беларусь и Государственным агентством водных ресурсов Украины] 

 k) Приглашали ли когда-либо совместный орган или механизм неприбрежное 

приморское государство к сотрудничеству? 

  Да /Нет  

 Если да, то просьба привести подробную информацию. Если нет, то почему, 

например, поскольку соответствующие приморские государства являются также 

прибрежными государствами и, следовательно, также членами совместного органа 

или механизма? [введите данные] 

4. Были ли согласованы общие цели, общая стратегия, совместный или 

скоординированный план управления или план действий в отношении данного 

бассейна, суббассейна, части бассейн или группы бассейнов? 

  Да /Нет  

  Если да, то просьба привести дополнительную подробную информацию: 

 [Технический протокол об обмене информацией о качестве поверхностных и 

подземных трансграничных вод между Министерством природных ресурсов и 

охраны окружающей среды Республики Беларусь и Государственным агентством 

водных ресурсов Украины. Статут Украинско-Польской Комиссии] 

5. Каким образом обеспечивается охрана трансграничных бассейна, суббассейна, части 

бассейна или группы бассейнов, в частности охрана экосистем, в контексте 

устойчивого и рационального использования водных ресурсов? 

Регулирование градостроительной деятельности, вырубки лесов  

и добычи песка и гравия   

Нормы стоков в окружающую среду, в том числе с учетом уровней  

и сезонных колебаний   

Защита качества воды, например, от загрязнения  

нитратами, пестицидами, фекальными колиформными  

бактериями, тяжелыми металлами  

Защита связанных с водой видов и мест обитания   

Другие меры (просьба описать): [введите данные] 
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6. а) Обменивается ли ваша страна регулярно информацией и данными с другими 

прибрежными государствами в данном бассейне, суббассейне, части бассейна или 

группе бассейнов? 

  Да /Нет  

  b) Если да, то как часто: 

Чаще одного раза в год        

Один раз в год         

Реже одного раза в год        

 c) Просьба указать, каким образом осуществляется обмен информацией 

(например, в связи с совещаниями совместных органов): [на встречах рабочих групп 

осуществляется обмен общей информацией;  

информация о результатах мониторинга вод предоставляется Сторонами в 1-ом квартале 

года, следующим за отчетным – фактические данные] 

  d) Если да, то по каким темам ведется обмен информацией и данными? 

Состояние окружающей среды   

Исследовательская деятельность и применение наилучших  

 доступных методов   

Данные мониторинга выбросов  

Запланированные меры, принятые для предотвращения,  

 ограничения или сокращения   

Точечные источники загрязнения  

Диффузные источники загрязнения  

Существующие гидроморфологические изменения  

 (плотины и т. д.)   

Уровни стока и воды (в том числе уровни грунтовых вод)   

Водозаборы  

Климатологическая информация   

Запланированные на будущее меры, оказывающие  

 трансграничное воздействие, такие, например, как развитие  

 инфраструктуры   

Другие темы (просьба перечислить): [введите данные]  

Другие замечания, например, пространственный охват обмена данными и 

информацией: [введите данные] 

 е) Имеется ли совместно используемая база данных или информационная 

 платформа? 

  Да /Нет  

  f) Имеется ли общедоступная база данных? 

  Да /Нет  

  Если да, то просьба предоставить ее адрес в Интернете: [введите данные] 

 g) Каковы основные трудности и проблемы, препятствующие обмену данными, 

если таковы имеются?  

Частота обменов  

График обменов   

Сопоставимость данных и информации  
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Ограниченный пространственный охват  

Недостаточные ресурсы (технические и/или финансовые)  

Другое (просьба описать): [введите данные] 

 Дополнительные замечания: [введите данные] 

 h) Каковы основные выгоды обмена данными о бассейне, суббассейне, части 

бассейна или группе бассейнов? (просьба описать): [введите данные] 

7. Проводят ли прибрежные государства совместный мониторинг в трансграничном 

бассейне, суббассейне, части бассейна или группе бассейнов? 

  Да /Нет  

  а) Если да, то что входит в сферу охвата совместного мониторинга?  

 

  

Гидрологические 

характеристики 

Экологические 

характеристики Химикат 

     Приграничные поверхностные воды     

Поверхностные воды во всем бассейне     

Поверхностные воды в основном 
водотоке 

    

Поверхностные воды в части бассейна  

просьба описать: [введите данные] 

    

Трансграничный(ые) водоносный(ые) 
горизонт(ы) (сообщающиеся или 
несообщающиеся)  

    

Водоносный(ые) горизонт(ы) 
на территории одного из прибрежных 
государств, сообщающиеся с 
трансграничной рекой или озером  

    

  b) Если совместный мониторинг осуществляется, то каким образом? 

Национальные станции мониторинга, соединенные через сеть 

 или общие станции   

Просьба описать: [введите данные] 

Совместные и согласованные методологии  

Просьба описать: [В соответствии с Техническим протоколом об обмене 

информацией о качестве поверхностных и подземных трансграничных вод между 

Министерством природных ресурсов и охраны окружающей среды Республики Беларусь и 

Государственным агентством водных ресурсов Украины] 

Совместный отбор проб  

Просьба описать: [В соответствии с Техническим протоколом об обмене 

информацией о качестве поверхностных и подземных трансграничных вод между 

Министерством природных ресурсов и охраны окружающей среды Республики Беларусь и 

Государственным агентством водных ресурсов Украины] 

Общая сеть мониторинга  

Просьба описать: [введите данные] 

Общие согласованные параметры  

Просьба описать: [В соответствии с Техническим протоколом об обмене 

информацией о качестве поверхностных и подземных трансграничных вод между 
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Министерством природных ресурсов и охраны окружающей среды Республики Беларусь и 

Государственным агентством водных ресурсов Украины] 

 c) Просьба описать основные достижения, касающиеся совместного 

мониторинга, если таковые имеются: [регулярный обмен данными] 

  d) Просьба описать любые трудности, испытываемые в связи с 

совместным  мониторингом: [введите данные] 

8. Проводят ли прибрежные государства совместную оценку трансграничного бассейна, 

суббассейна, части бассейна или группы бассейнов? 

  Да /Нет  

 Если да, то просьба указать дату последней или единственной оценки, 

периодичность и сферу охвата (например, поверхностные воды или только 

подземные воды, источники загрязнения и т. д.) и применяемую методологию 

оценки: [введите данные] 

9. Договорились ли прибрежные государства об использовании совместных стандартов 

качества воды? 

  Да /Нет  

  Если да, то какие стандарты применяются, например международные или 

региональные стандарты (просьба уточнить какие), или применяются 

национальные стандарты прибрежных государств? [национальные стандарты] 

10. Какие меры осуществляются в целях предотвращения или ограничения 

трансграничного воздействия загрязнений в результате аварий? 

Уведомление и сообщение  

Скоординированная или совместная система раннего  

 предупреждения или тревожного оповещения 

 об аварийном загрязнении воды   

Другое (просьба перечислить): [введите данные] 

Меры не принимаются  

Если нет, то почему? С какими трудностями сталкивается ваша страна при 

организации таких мер? [введите данные]  

11. Какие меры осуществляются для предотвращения или ограничения трансграничного 

воздействия экстремальных погодных событий и изменения климата? 

Уведомление и сообщение  

Скоординированная или совместная система тревожного  

 оповещения о наводнениях   

Скоординированные или совместные системы оповещения  

 о засухе   

Совместная стратегия адаптации к изменению климата  

Совместная стратегия уменьшения риска бедствий  

Другое (просьба перечислить): [введите данные] 

Меры не принимаются  

Если нет, то почему? С какими трудностями сталкивается ваша страна при 

организации таких мер? [введите данные] 

12. Имеются ли процедуры взаимной помощи в случае возникновения критической 

ситуации? 

  Да /Нет  
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  Если да, то просьба предоставить краткое описание: [предусмотрено 

Соглашениями] 

13. Участвуют ли представители общественности или другие заинтересованные 

субъекты в управлении трансграничными водами бассейна, суббассейна, части 

бассейна или группы бассейнов? 

  Да /Нет  

Если да, то каким образом? (просьба пометить все, что применимо): 

Заинтересованные субъекты имеют статус наблюдателя  

в совместном  органе или механизме       

Заинтересованные субъекты играют консультативную роль  

в совместном органе         

Заинтересованные субъекты играют определенную роль  

в принятии решений в совместном органе      

Если да, просьба указать заинтересованные субъекты  

в совместном органе или механизме: [введите данные] 

Межправительственные организации   

Организации или ассоциации частного сектора  

Группы или ассоциации водопользователей  

Академические и научно-исследовательские учреждения  

Прочие неправительственные организации  

Общественность   

Другое (просьба уточнить): [введите данные] 

Доступность информации общественности  

Консультации по запланированным мерам или планам  

 управления речными бассейнами16   

Привлечение общественности  

Другое (просьба уточнить): [введите данные] 

 

Название трансграничного бассейна, суббассейна, части бассейна или группы 

бассейнов: бассейн рек Причерноморья 

Перечень прибрежных государств: [Украина и Республика Молдова] 

В случае водоносного горизонта укажите характер водоносного горизонта и его связь с 

бассейном реки или озера: 

Незамкнутый водоносный горизонт, связанный с рекой или озером   

Незамкнутый водоносный горизонт, не имеющий связи или  

имеющий ограниченную связь с поверхностными водами     

Замкнутый водоносный горизонт, связанный с поверхностными водными объектами
             

Замкнутый водоносный горизонт, не имеющий связи или имеющий ограниченную связь с 

поверхностными водами          

Другое             

 Просьба описать: [введите данные] 

  

 16  Или, когда применимо, по планам управления водоносным горизонтом. 
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Неопределенный           

 Процентная доля территории вашей страны в рамках бассейна, суббассейна, 

части бассейна или группы бассейнов [Этот показатель не рассчитывался, поскольку не 

известна площадь бассейна на территории Республики Молдова] 

1. Имеется ли одно или несколько трансграничных (двусторонних или многосторонних) 

соглашений или договоренностей в отношении этого бассейна, суббассейна, части 

бассейна или группы бассейнов? 

Существует и находится в силе одно или несколько соглашений  

или договоренностей  

Соглашение или договоренность разработаны, но не вступили в силу  

Соглашение или договоренность разработаны, но вступили в силу 

не для всех прибрежных государств       

 Просьба включить название соглашений или договоренностей:  

 

 Соглашение между Правительством Украины и Правительством Республики 

Молдова о совместном использовании и охране трансграничных вод (от 23 ноября 1994 г., 

г. Кишинев)  

 

Соглашение или договоренность находятся в стадии разработки   

Соглашение или договоренность отсутствуют  

В том случае, если соглашение или договоренность отсутствуют или еще не 

вступили в силу, просьба кратко объяснить причины этого и предоставить 

информацию о любых планах по исправлению ситуации: [введите данные] 

 В том случае если соглашение или договоренность и совместный орган или 

механизм по трансграничному бассейну, суббассейну, части бассейна или группе 

бассейнов отсутствуют, переходите к вопросу 4; а если соглашение или 

договоренность отсутствуют, но имеется совместный орган или механизм, переходите 

к вопросу 3.  

 Ответы на вопросы 2 и 3 должны быть предоставлены по каждому 

двустороннему или многостороннему соглашению или договоренности, действующим 

в отношении трансграничного бассейна, суббассейна, части бассейна или группы 

бассейнов. 

2. а) Уточняется ли в этом соглашении или договоренности площадь, на которую 

распространяется сотрудничество? 

 Да /Нет  

 Если да, то охватывает ли оно или она весь бассейн или группу бассейнов и 

все прибрежные государства?  

 Да /Нет  

  Дополнительные пояснения? [Соглашение распространяется на пограничные 

воды – участки рек и других поверхностных водотоков, по которым проходит 

Государственная граница между Сторонами; поверхностные и подземные воды в местах 

пересечения государственной границы]  

Или, если соглашение или договоренность касается какого-либо суббассейна, то 

охватывает ли оно или она весь суббассейн? 

Да /Нет  

Дополнительные пояснения? [введите данные] 

Какие государства (включая ваше собственное) связаны этим соглашением или 

договоренностью? (просьба перечислить): Украина и Республика Молдова 
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 b) Если соглашение или договоренность касается бассейна или суббассейна реки 

или озера, то охватывает ли оно также водоносные горизонты? 

Да /Нет  

Если да, то просьба перечислить водоносные горизонты, охватываемые соглашением 

или договоренностью: [Водоносный середньосарматский терригенно-карбонатный 

горизонт] 

  c) Каков секторальный охват соглашения или договоренности? 

Все виды водопользования  

Один вид водопользования или сектор    

Несколько видов водопользования или секторов  

В случае одного или нескольких видов водопользования или секторов просьба 

перечислить (пометить соответствующее). 

   Виды или секторы водопользования  

Промышленность    

Сельское хозяйство   

Транспорт (например, судоходство)   

Домохозяйства   

Энергетика: гидроэнергетика и другие виды энергетики   

Рыболовство    

Туризм   

Охрана природы   

Другое (просьба перечислить): [введите данные] 

  d) Какие темы или объекты сотрудничества предусмотрены соглашением 

или договоренностью? 

   Процедурные и институциональные вопросы 

Предотвращение и разрешение споров и конфликтов   

Институциональное сотрудничество (совместные органы)    

Консультации по запланированным мерам    

Взаимная помощь     

Темы сотрудничества  

Совместная концепция и цели управления    

Совместные важные вопросы управления водными ресурсами    

Судоходство   

Здоровье человека    

Охрана окружающей среды (экосистемы)    

Качество воды    

Количество водных ресурсов и их распределение    

Сотрудничество в решении проблем, связанных с наводнениями    

Сотрудничество в решении проблем, связанных с засухами   

Адаптация к изменению климата    
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Мониторинг и обмен информацией 

Совместные оценки    

Сбор данных и обмен ими     

Совместный мониторинг     

Ведение совместных кадастров загрязнения    

Разработка совместных целей в области качества воды  

Общие процедуры раннего предупреждения и тревожного  

 оповещения   

Обмен опытом между прибрежными государствами   

Обмен информацией о планируемых мерах   

Совместное планирование и управление 

Разработка совместных регламентов по конкретным темам  

Разработка международных и совместных планов управления  

 или планов действий в отношении бассейнов рек, озер или  

 водоносных горизонтов   

Управление общей инфраструктурой   

Развитие общей инфраструктуры   

Другое (просьба перечислить): [введите данные] 

 e) Каковы основные трудности и проблемы, с которыми сталкивается ваша 

страна в связи с соглашением или договоренностью и их осуществлением, если 

таковые существуют? 

Согласование порядка осуществления соглашений или 

 договоренностей с национальными законами,  

 стратегиями и программами   

Согласование порядка осуществления соглашений или 

 договоренностей с региональными законами, стратегиями  

 и программами   

Нехватка финансовых ресурсов   

Недостаток людских ресурсов   

Недостаток технического потенциала   

Напряженные дипломатические отношения   

Неучастие некоторых прибрежных стран в соглашении   

Значительные проблемы отсутствуют   

Другое (просьба описать): [введите данные] 

f) Каковы основные достижения в осуществлении соглашения или 

договоренности и что явилось ключом к достижению такого успеха? [Разработан ряд 

регламентов сотрудничества, например, по мониторингу вод] 

g) Просьба приложить копию соглашения или договоренности или дать ссылку 

на адрес этого документа в Интернете (просьба приложить документ или указать его веб-

адрес, если это применимо): [http://zakon5.rada.gov.ua/laws/show/498_051] 

3. Является ли ваша страна членом совместного органа или механизма по этому 

соглашению или договоренности (статья 9)? 

  Да /Нет  

  Если нет, то почему? (просьба пояснить): [введите данные] 

http://zakon5.rada.gov.ua/laws/show/498_051
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  В случае наличия совместного органа или механизма 

  а) В том случае если имеется совместный орган или механизм – какого он 

типа? (просьба пометить один из них) 

Уполномоченный орган   

Двусторонняя комиссия   

Бассейновая или аналогичная комиссия   

Совещание группы экспертов или совещание  

 национальных координационных центров   

Другое (просьба описать): [введите данные] 

 b) Охватывает ли сфера ведения совместного органа или механизма весь 

трансграничный бассейн, суббассейн, часть бассейна или группу бассейнов?  

  Да /Нет   

 c) Какие государства (включая ваше собственное) являются членами совместного 

органа или механизма? (просьба перечислить): [Украина и Республика Молдова] 

 d) Имеются ли какие-либо прибрежные государства, которые не являются 

членами совместного органа или механизма? (просьба перечислить): [нет] 

 е) Если не все прибрежные государства являются членами совместного органа 

или механизма, то каким образом совместный орган или механизм сотрудничают с 

ними? 

Сотрудничество не ведется  

Они имеют статус наблюдателя  

Другое (просьба описать): [введите данные] 

 f) Обладают ли совместный орган или механизм какой-либо из следующих 

характеристик? (просьба пометить применимые) 

Секретариат  

Если секретариат является постоянным, то представляет ли он собой 

совместный секретариат или каждая страна имеет свой собственный 

секретариат? (просьба описать): [У Уполномоченных есть секретари, в 

обязанности которых входит: подготовка материалов и документов для 

проведения совещаний Уполномоченных; учет работ и контроль за 

выполнением принятых решений; составление проектов протоколов 

совещаний Уполномоченных; выполнение других задач, определенных 

Уполномоченными] 

Вспомогательный орган или органы  

Просьба указать (например, рабочие группы по конкретным вопросам): 

[Украинско-Молдавская рабочая группа по управлению водными ресурсами 

рек суббассейна Прута;  

Украинско-Молдавская рабочая группа по управлению водными ресурсами 

реки Дунай и Придунайских водохранилищ;  

Украинско-Молдавская рабочая группа по управлению водными ресурсами 

бассейна рек Причерноморья;  

Украинско-Молдавская рабочая группа по сохранению биологического 

разнообразия] 

Другие характеристики (просьба перечислить): [введите данные] 
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 g) Каковы задачи и виды деятельности этого совместного органа или 

механизма17? 

Выявление источников загрязнения  

Сбор данных и обмен ими  

Совместный мониторинг  

Ведение совместных кадастров загрязнения  

Установление предельных уровней выбросов  

Разработка совместных целей в области качества воды  

Управление рисками наводнений или засухи и их  

 предотвращение   

Обеспечение готовности к экстремальным событиям,  

 например общие процедуры раннего предупреждения 

 и тревожного оповещения   

Наблюдение за связанными с водой заболеваниями  

 и раннее оповещение о них   

Распределение воды и/или регулирование стока  

Выработка политики  

Контроль за осуществлением  

Обмен опытом между прибрежными государствами  

Обмен информацией о существующих и планируемых видах 

 использования водных ресурсов и соответствующих  

 водохозяйственных объектах   

Урегулирование разногласий и конфликтов  

Консультации по запланированным мерам  

Обмен информацией о наилучшей доступной технологии  

Участие в трансграничной ОВОС  

Разработка планов управления или планов действий  

 в отношении бассейнов рек, озер или водоносных горизонтов  

Управление общей инфраструктурой  

Решение вопросов, связанных с гидроморфологическими  

 изменениями   

Адаптация к изменению климата  

Совместная коммуникационная стратегия  

Обеспечение в масштабах всего бассейна или на совместной  

 основе участия общественности и проведение консультаций  

 с нею, например, по планам управления бассейном   

Совместные ресурсы в поддержку трансграничного  

 сотрудничества   

Укрепление потенциала  

Другие меры (просьба перечислить): [введите данные] 

  

 17  Они могут включать в себя задачи, предусмотренные соглашением, или задачи, добавленные 

совместным органом или его вспомогательными органами. Должны быть указаны как задачи, 

выполнение которых совместные органы координируют, так и задачи, которые они сами выполняют. 
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  h) Каковы основные трудности и проблемы, с которыми сталкивается 

ваша страна в связи с функционированием совместного органа или механизма, если 

таковые имеются? 

Вопросы управления  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Неожиданные задержки в планировании  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Нехватка ресурсов  

Просьба описать, если таковые имеют место: [финансовые ресурсы] 

Отсутствие механизма для осуществления мер  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Отсутствие эффективных мер   

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Неожиданные экстремальные события  

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Отсутствие информации и надежных прогнозов   

Просьба описать, если таковые имеют место: [введите данные] 

Прочее (просьба перечислить и при необходимости описать):  

[введите данные] 

 i) Проводят ли совместный орган или механизм или их вспомогательные органы 

свои заседания на регулярной основе? 

  Да /Нет   

  Если да, то как часто?  

Чаще одного раза в год  

Один раз в год   

Реже одного раза в год  

 j) Каковы основные достижения, связанные с совместным органом или 

механизмом? [Осуществляется обмен данными о качестве поверхностных вод] 

 k) Приглашали ли когда-либо совместный орган или механизм неприбрежное 

приморское государство к сотрудничеству? 

  Да /Нет   

 Если да, то просьба привести подробную информацию. Если нет, то почему, 

например, поскольку соответствующие приморские государства являются также 

прибрежными государствами и, следовательно, также членами совместного органа 

или механизма? [введите данные] 

4. Были ли согласованы общие цели, общая стратегия, совместный или 

скоординированный план управления или план действий в отношении данного 

бассейна, суббассейна, части бассейн или группы бассейнов? 

  Да /Нет  

  Если да, то просьба привести дополнительную подробную информацию: 

[Протоколы совещаний Уполномоченных Правительств содержат планы работы на 

следующий период] 

5. Каким образом обеспечивается охрана трансграничных бассейна, суббассейна, части 

бассейна или группы бассейнов, в частности охрана экосистем, в контексте 

устойчивого и рационального использования водных ресурсов? 
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Регулирование градостроительной деятельности, вырубки лесов  

и добычи песка и гравия   

Нормы стоков в окружающую среду, в том числе с учетом уровней  

и сезонных колебаний   

Защита качества воды, например, от загрязнения  

нитратами, пестицидами, фекальными колиформными  

бактериями, тяжелыми металлами  

Защита связанных с водой видов и мест обитания   

Другие меры (просьба описать): [введите данные] 

6. а) Обменивается ли ваша страна регулярно информацией и данными с другими 

прибрежными государствами в данном бассейне, суббассейне, части бассейна или 

группе бассейнов? 

  Да /Нет  

  b) Если да, то как часто: 

Чаще одного раза в год        

Один раз в год         

Реже одного раза в год        

 c) Просьба указать, каким образом осуществляется обмен информацией 

(например, в связи с совещаниями совместных органов): [введите данные] 

  d) Если да, то по каким темам ведется обмен информацией и данными? 

Состояние окружающей среды   

Исследовательская деятельность и применение наилучших  

 доступных методов   

Данные мониторинга выбросов  

Запланированные меры, принятые для предотвращения,  

 ограничения или сокращения   

Точечные источники загрязнения  

Диффузные источники загрязнения  

Существующие гидроморфологические изменения  

 (плотины и т. д.)   

Уровни стока и воды (в том числе уровни грунтовых вод)   

Водозаборы  

Климатологическая информация   

Запланированные на будущее меры, оказывающие  

 трансграничное воздействие, такие, например, как развитие  

 инфраструктуры   

Другие темы (просьба перечислить): [введите данные]  

Другие замечания, например, пространственный охват обмена данными и 

информацией: [введите данные] 

 е) Имеется ли совместно используемая база данных или информационная 

 платформа? 

  Да /Нет  

  f) Имеется ли общедоступная база данных? 

  Да /Нет  
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  Если да, то просьба предоставить ее адрес в Интернете: [введите данные] 

 g) Каковы основные трудности и проблемы, препятствующие обмену данными, 

если таковы имеются?  

Частота обменов  

График обменов   

Сопоставимость данных и информации  

Ограниченный пространственный охват  

Недостаточные ресурсы (технические и/или финансовые)  

Другое (просьба описать): [введите данные] 

 Дополнительные замечания: [введите данные] 

 h) Каковы основные выгоды обмена данными о бассейне, суббассейне, части 

бассейна или группе бассейнов? (просьба описать): [Взаимная информированность о 

состоянии вод] 

7. Проводят ли прибрежные государства совместный мониторинг в трансграничном 

бассейне, суббассейне, части бассейна или группе бассейнов? 

  Да /Нет  

  а) Если да, то что входит в сферу охвата совместного мониторинга?  

  

Гидрологические 

характеристики 

Экологические 

характеристики Химикат 

     Приграничные поверхностные воды     

Поверхностные воды во всем бассейне     

Поверхностные воды в основном 
водотоке 

    

Поверхностные воды в части бассейна  

просьба описать: [введите данные] 

    

Трансграничный(ые) водоносный(ые) 
горизонт(ы) (сообщающиеся или 
несообщающиеся)  

    

Водоносный(ые) горизонт(ы) 
на территории одного из прибрежных 
государств, сообщающиеся с 
трансграничной рекой или озером  

    

  b) Если совместный мониторинг осуществляется, то каким образом? 

Национальные станции мониторинга, соединенные через сеть 

 или общие станции   

Просьба описать: [введите данные] 

Совместные и согласованные методологии  

Просьба описать: [введите данные] 

Совместный отбор проб  

Просьба описать: [введите данные] 

Общая сеть мониторинга  

Просьба описать: [введите данные] 

Общие согласованные параметры  
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Просьба описать: [Согласно согласованным параметрам, определенных 

Регламентом украинско-молдовского сотрудничества по водно-экологическому 

мониторингу и контролю качества вод  

 c) Просьба описать основные достижения, касающиеся совместного 

мониторинга, если таковые имеются: [Обмен данными о качестве вод]  

 d) Просьба описать любые трудности, испытываемые в связи с совместным 

 мониторингом: [Нехватка персонала, нехватка оборудования] 

8. Проводят ли прибрежные государства совместную оценку трансграничного бассейна, 

суббассейна, части бассейна или группы бассейнов? 

  Да /Нет  

 Если да, то просьба указать дату последней или единственной оценки, 

периодичность и сферу охвата (например, поверхностные воды или только 

подземные воды, источники загрязнения и т. д.) и применяемую методологию 

оценки: [введите данные] 

9. Договорились ли прибрежные государства об использовании совместных стандартов 

качества воды? 

  Да /Нет  

  Если да, то какие стандарты применяются, например международные или 

региональные стандарты (просьба уточнить какие), или применяются 

национальные стандарты прибрежных государств? [введите данные] 

10. Какие меры осуществляются в целях предотвращения или ограничения 

трансграничного воздействия загрязнений в результате аварий? 

Уведомление и сообщение  

Скоординированная или совместная система раннего  

 предупреждения или тревожного оповещения 

 об аварийном загрязнении воды   

Другое (просьба перечислить): [введите данные] 

Меры не принимаются  

Если нет, то почему? С какими трудностями сталкивается ваша страна при 

организации таких мер? [введите данные]  

11. Какие меры осуществляются для предотвращения или ограничения трансграничного 

воздействия экстремальных погодных событий и изменения климата? 

Уведомление и сообщение  

Скоординированная или совместная система тревожного  

 оповещения о наводнениях   

Скоординированные или совместные системы оповещения  

 о засухе   

Совместная стратегия адаптации к изменению климата  

Совместная стратегия уменьшения риска бедствий  

Другое (просьба перечислить): [введите данные] 

Меры не принимаются  

Если нет, то почему? С какими трудностями сталкивается ваша страна при 

организации таких мер? [введите данные] 

12. Имеются ли процедуры взаимной помощи в случае возникновения критической 

ситуации? 

  Да /Нет  
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  Если да, то просьба предоставить краткое описание: [В период опасности 

затоплений и загрязнений во время паводков, в случае необходимости, компетентные 

органы Договарных Сторон предоставляют, по мере возможности, помощь друг другу в 

виде рабочей силы, механизмов, транспортных мероприятий, материалов и инструментов. 

Данные действия осуществляются в соответствии с Соглашением между Правительством 

Украины и Правительством Республики Молдова о совместном использовании и охране 

пограничных вод] 

13. Участвуют ли представители общественности или другие заинтересованные 

субъекты в управлении трансграничными водами бассейна, суббассейна, части 

бассейна или группы бассейнов? 

  Да /Нет  

Если да, то каким образом? (просьба пометить все, что применимо): 

Заинтересованные субъекты имеют статус наблюдателя  

в совместном  органе или механизме       

Заинтересованные субъекты играют консультативную роль  

в совместном органе         

Заинтересованные субъекты играют определенную роль  

в принятии решений в совместном органе      

Если да, просьба указать заинтересованные субъекты  

в совместном органе или механизме: [введите данные] 

Межправительственные организации   

Организации или ассоциации частного сектора  

Группы или ассоциации водопользователей  

Академические и научно-исследовательские учреждения  

Прочие неправительственные организации  

Общественность   

Другое (просьба уточнить): [введите данные] 

Доступность информации общественности  

Консультации по запланированным мерам или планам  

 управления речными бассейнами18   

Привлечение общественности  

Другое (просьба уточнить): [введите данные] 

 

Название трансграничного бассейна, суббассейна, части бассейна или группы 

бассейнов: бассейн р. Дон и бассейн рек Приазовья 

Перечень прибрежных государств: Украина, Российская Федерация 

В случае водоносного горизонта укажите характер водоносного горизонта и его связь с 

бассейном реки или озера: 

Незамкнутый водоносный горизонт, связанный с рекой или озером    

Незамкнутый водоносный горизонт, не имеющий связи или  

имеющий ограниченную связь с поверхностными водами      

Замкнутый водоносный горизонт, связанный с поверхностными водными объектами
              

  

 18  Или, когда применимо, по планам управления водоносным горизонтом. 
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Замкнутый водоносный горизонт, не имеющий связи или имеющий ограниченную связь с 

поверхностными водами          

Другое             

 Просьба описать: [введите данные] 

Неопределенный           

 Процентная доля территории вашей страны в рамках бассейна, суббассейна, 

части бассейна или группы бассейнов [бассейн Дона – 13%, бассейн рек Приазовья – этот 

показатель не рассчитан] 

1. Имеется ли одно или несколько трансграничных (двусторонних или многосторонних) 

соглашений или договоренностей в отношении этого бассейна, суббассейна, части 

бассейна или группы бассейнов? 

Существует и находится в силе одно или несколько соглашений  

или договоренностей  

Соглашение или договоренность разработаны, но не вступили в силу  

Соглашение или договоренность разработаны, но вступили в силу 

не для всех прибрежных государств       

 Просьба включить название соглашений или договоренностей:  

  

Соглашения между Правительством Украины и Правительством 

Российской Федерации о совместном использовании и охране трансграничных 

водных объектов (от 19 октября 1992 г., г. Киев) 

http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/643_700,  

 

Сотрудничество Украины и Российской Федерации в рамках Соглашения между 

Правительством Украины и Правительством Российской Федерации о совместном 

использовании и охране трансграничных водных объектов (от 19 октября 1992 г.,  

г. Киев) http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/643_700, прекращено и не осуществляется в 

связи с военной агрессией Российской Федерации по отношению к Украине, нарушением 

РФ территориальной целостности Украины, и в связи с аннексией РФ части 

территории Украины (Автономная Республика Крым и г. Севастополь).  

Соглашение или договоренность находятся в стадии разработки   

Соглашение или договоренность отсутствуют  

В том случае, если соглашение или договоренность отсутствуют или еще не 

вступили в силу, просьба кратко объяснить причины этого и предоставить 

информацию о любых планах по исправлению ситуации: [введите данные] 

 В том случае если соглашение или договоренность и совместный орган или 

механизм по трансграничному бассейну, суббассейну, части бассейна или группе 

бассейнов отсутствуют, переходите к вопросу 4; а если соглашение или 

договоренность отсутствуют, но имеется совместный орган или механизм, переходите 

к вопросу 3.  

 Ответы на вопросы 2 и 3 должны быть предоставлены по каждому 

двустороннему или многостороннему соглашению или договоренности, действующим 

в отношении трансграничного бассейна, суббассейна, части бассейна или группы 

бассейнов. 

Сотрудничество Украины и Российской Федерации прекращено и не 

осуществляется в связи с военной агрессией Российской Федерации по 

отношению к Украине, нарушением РФ территориальной целостности 

Украины, и в связи с аннексией РФ части территории Украины (Автономная 

Республика Крым и г. Севастополь (please take note UN General Assembly 

Resolutions A/RES/68/262 «Territorial integrity of Ukraine» as well as A/RES/71/205 

«Situation of human rights in the Autonomous Republic of Crimea and the city of 

Sevastopol (Ukraine)» and others). 

http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/643_700
http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/643_700
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Просьба не забыть заполнить раздел II в отношении каждого из 

трансграничных бассейнов, суббассейнов, частей бассейна или групп бассейнов. 

Просьба также не забыть приложить копии соглашений или договоренностей, 

если таковые имеются. 

 

 III. Управление водами на национальном уровне 

 В этой части вам предлагается сообщить общую информацию об управлении 

водными ресурсами на национальном уровне в той мере, в которой оно имеет отношение к 

трансграничным водным ресурсам. Информация по конкретных трансграничным 

бассейнам, суббассейнам, частям бассейна или группам бассейнов должна быть 

представлена в разделе II и не требует ее повторения в настоящем разделе.  

1. а) Упоминаются ли в принятых во внутреннем законодательстве, программах, 

планах действий и стратегиях вашей страны меры по предотвращению, ограничению 

и сокращению какого-либо трансграничного воздействия?  

  Да /Нет  

Если да, просьба кратко описать основные национальные законы, программы, планы 

действий и стратегии [Закон Украины от 01.07.2015 № 562-VIII «О ратификации 

Протокола о стратегической экологической оценке к Конвенции об оценке воздействия на 

окружающую среду в трансграничном контексте» http://zakon0.rada.gov.ua/laws/show/562-

19; 

Закон Украины от 23.05.2017 № 2059-VIII «Об оценке воздействия на окружающую 

среду» http://zakon0.rada.gov.ua/laws/show/2059-19. 

Закон Украины от 20.03.2018 № 2354-VIII «О стратегической экологической 

оценке» https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2354-19#Text 

Закон Украины от 28.02.2019 № 2697-VIII «Об основных направлениях (стратегии) 

государственной экологической политики Украины на период до 2030 года» 

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2697-19] 

b) Предусматривает ли законодательство вашей страны нижеперечисленные 

принципы? 

Принцип принятия мер предосторожности  Да /Нет  

Принцип «Загрязнитель платит»   Да /Нет  

Устойчивое развитие     Да /Нет  

Принцип «Пользователь платит»   Да /Нет  

 Если да, то просьба представить краткое описание того, каким образом эти 

принципы осуществляются на национальном уровне: [Разрешение на специальное 

водопользование для водопользователей, использующих воду с использованием 

технических средств или сооружений, а также осуществляющие сброс загрязненных 

веществ в водные объекты, включая забор воды и сброс загрязненных веществ с 

возвратными водами и с использованием каналов. 

Разрешительная система покрывает практически все сферы экономической 

деятельности: энергетику, промышленность, муниципальный сектор, сельское 

хозяйство, транспорт и др.] 

 c) Существует ли в вашей стране национальная система лицензирования или 

разрешения сбросов сточных вод и загрязнения из других точечных источников? 

(например, в промышленности, горнодобывающем секторе, в энергетике, 

муниципальном, управления сточными водами или других секторах)? 

  Да /Нет  

  Если да, то в каких секторах?  

Промышленность  

http://zakon0.rada.gov.ua/laws/show/562-19
http://zakon0.rada.gov.ua/laws/show/562-19
http://zakon0.rada.gov.ua/laws/show/2059-19
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2354-19#Text
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2697-19
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Горная добыча  

Энергетика  

Муниципальное хозяйство  

Животноводство  

Аквакультура  

Другое (просьба перечислить): [введите данные] 

Просьба кратко описать систему лицензирования или разрешения, указав, 

предусматривает ли она установление предельных значений выбросов на основе 

наилучшей доступной технологии? 

Если да, то в каких секторах? (все водопользователи): [Водное законодательство 

Украины предусматривает обязанность всех водопользователей обеспечивать 

поэтапное снижение сбросов загрязняющих веществ в водные объекты в следствии 

деятельности, снижение потребления воды, переход на оборотный циклы 

водопользования, внедрение ресурсосберегающих технологий. Разрешением на 

специальное водопользование устанавливаются особые условия водопользования, 

регулирующие объем забора, использования воды и предельные значения 

загрязняющих веществ в составе сточных вод, другие природоохранные условия 

(например: модернизация, ремонт очистных сооружений, снижение уровня сбросов и 

т.пр.)] 

 Если нет, то просьба пояснить, почему она отсутствует (указав наиболее 

важные причины), или предоставить информацию о том, существуют ли планы 

введения системы лицензирования или разрешения: [введите данные] 

 d) Ведется ли мониторинг и контроль за разрешенными сбросами? 

  Да /Нет  

 Если да, то каким образом? (просьба пометить то, что применимо): 

Мониторинг сбросов  

Мониторинг физических и химических воздействий на воду   

Мониторинг экологических воздействий на воду  

Условия выдачи разрешений  

Инспекции  

 Другие меры (просьба перечислить): [введите данные] 

Если ваша страна не имеет системы мониторинга сбросов, то просьба пояснить 

причины этого или предоставить информацию о том, имеются ли планы создания 

системы мониторинга сбросов: [введите данные] 

 е) Каковы основные меры, принимаемые вашей страной для сокращения 

диффузных источников загрязнения воды в трансграничных водных объектах 

(например, в секторах сельского хозяйства, транспорта, лесного хозяйства или 

аквакультуры)? Перечисленные ниже меры относятся к сельскому хозяйству, но в 

других секторах загрязнение может быть еще более значительным. Просьба 

обязательно указать их в графе «Другие меры».  

  Законодательные меры 

Нормы внесения удобрений  

Нормы внесения навоза  

Система выдачи разрешений  

Запреты или нормы в отношении использования пестицидов  

Другие меры (просьба перечислить): [введите данные] 
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Экономические и финансовые меры 

Денежные стимулы  

Экологические налоги (например, налоги на удобрения)  

Другие меры (просьба перечислить): [введите данные] 

Служба распространения сельскохозяйственных знаний  

Технические меры 

Меры по контролю за источниками 

Севооборот  

Контроль за обработкой почвы  

Зимние покровные культуры  

Другие меры (просьба перечислить): [внедрение Нитратной Директивы 

91/676/ЭС, разработка методики оценки территорий, чувствительных к нитратному 

загрязнению, создание Кодекса лучших сельськохозяйственных практик, плана 

предотвращения нитратного загрязнения в следствии сельськохозяйственной деятельности] 

Другие меры 

Буферные/фильтровальные полосы  

Восстановление водно-болотных угодий  

Седиментационные ловушки  

Химические меры  

Другие меры (просьба перечислить): [введите данные] 

Другие типы мер   

Если используются, то просьба перечислить: [введите данные] 

 f) Какие основные меры принимает ваша страна для повышения эффективности 

распределения и использования водных ресурсов?  

Просьба пометить соответствующие позиции (не все из них могут быть 

релевантными): 

Система регулирования водозабора   

Мониторинг и контроль водозаборов   

Определены права на воду  

Наличие перечня приоритетов водораспределения  

Водосберегающие технологии  

Передовые методы орошения  

Меры управления потреблением  

Другие меры (интегрированное управление водными ресурсами по 

бассейновому принципу согласно Водной рамочной Директиве 2000/60/ЭС)  

 g) Применяет ли ваша страна экосистемный подход?  

  Да /Нет  

  Если да, то опишите, каким образом она это делает: [Экосистемный подход 

отображен в национальном законодательстве, однако, внедрение экосистемного подхода на 

практике усложнено в связи з недостаточным его пониманием на уровне региональных 

политик. Частично экосистемный подход реализуется в рамках политики внедрения 

интегрированного управления водными ресурсами по бассейновому принципу, в частности 

при проведении базовой оценки состояния района речного бассейна, при установлении 

целей и задач.] 
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 h) Принимает ли ваша страна конкретные меры по предотвращению загрязнения 

грунтовых вод? 

  Да /Нет  

 Если да, то кратко опишите наиболее важные меры: [В соответствии с 

Законом Украины «Об оценке воздействия на окружающую природную среду» 

планируемая деятельность подлежит процедуре ОВОПС в рамках которой, 

оцениваются потенциальные риски для всех компонентов природной среды, в том 

числе для подземных вод. По результатам ОВОПС устанавливаются 

природоохранные ограничения и условия, направленные на минимизацию 

неблагопритного ваоздействия и потенциальных рисков. В отношении 

осуществляемой деятельности действуют нормативно-правовые ограничения 

касательно упреждения и недопущения загрязнения подземных вод, установленные 

Водным кодексом Украины и Кодексом Украины о недрах. 

Также, комплекс мероприятий по предотвращению загрязнения подземных вод будет 

предусмотрен в планах управления речных бассейнов в соответствии с требованиями 

Водной рамочной директивой ЕС] 

2. Требуют ли ваши внутренние законы проведения трансграничной оценки 

воздействия на окружающую среду (ОВОС)? 

  Да /Нет   

 Если да, то просьба кратко описать законодательную базу и любые 

соответствующие процедуры ее применения. [Закон Украины от 23.05.2017 № 2059-VIII 

«Об оценке воздействия на окружающую среду» http://zakon0.rada.gov.ua/laws/show/2059-

19. 

Закон Украины от 20.03.2018 № 2354-VIII «О стратегической экологической 

оценке» https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2354-19#Text] 

 

Если нет, то предусматривают ли другие меры проведение трансграничной ОВОС? 

[введите данные] 

   IV. Заключительные вопросы 

1. Каковы основные проблемы, с которыми сталкивается ваша страна при 

осуществлении сотрудничества в области трансграничных вод?  

Различия между национальной административной  

 и правовой системами  

Отсутствие соответствующих данных и информации  

Трудности с обменом данными и информацией   

Секторальная раздробленность на национальном уровне   

Языковой барьер   

Ресурсные ограничения  

Экологические проблемы, например экстремальные  

 явления   

Соображения суверенитета   

Просьба перечислить другие проблемы и/или представить дополнительную 

информацию: [введите данные] 

2. Каковы основные достижения в деле сотрудничества в области трансграничных вод?  

Улучшение управления водными ресурсами   

Усиление региональной интеграции, т. е. вне тематики  

 водных ресурсов  

Достижение договоренностей о сотрудничестве   

http://zakon0.rada.gov.ua/laws/show/2059-19
http://zakon0.rada.gov.ua/laws/show/2059-19
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2354-19#Text
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Принятие совместных планов и программ   

Долгосрочное и устойчивое сотрудничество   

Финансовая поддержка совместных мероприятий  

Укрепление политической воли к сотрудничеству  

 в области трансграничных водных ресурсов   

Углубление знаний и понимания   

Избежание споров  

Вовлечение заинтересованных субъектов  

Просьба перечислить другие достижения, ключевые факторы достижения успеха 

и/или представить конкретные примеры: [введите данные] 

3. Просьба указать, с какими учреждениями проводились консультации при заполнении 

данного вопросника  

Совместный орган или механизм  

Другие прибрежные страны или страны общих  

 водоносных горизонтов  

Национальный водохозяйственный орган  

Агентство/орган по охране окружающей среды  

Бассейновая администрация (национальная)  

Местные и провинциальные органы управления  

Геологическая служба (национальная)  

Не связанные конкретно с водной тематикой ведомства, 

 например, иностранных дел, финансов,  

 лесного хозяйства и энергетики  

Организации гражданского общества  

Группы или ассоциации водопользователей  

Частный сектор  

Другие (просьба перечислить): [введите данные] 

Просьба кратко описать процесс заполнения данного вопросника: [Опросник 

был разослан в соответствующие государственные органы, которые 

предоставили информацию в пределах своей компетенции. Полученная 

информация была обобщена. В отдельных случаях были проведены 

межведомственные консультации с целью уточнения \ дополнения 

информации. Кроме того, были проведены консультации с представителями 

ответственных ведомств Республики Беларусь и Республики Молдова. 

Обобщенная информация представлена в национальном отчете.] 

4. Если у вас есть какие-либо замечания, просьба дополнительно изложить их здесь 

(включить замечания): [введите данные] 

5. Фамилия и имя и контактная информация лица (лиц), заполнившего (заполнивших) 

вопросник (просьба указать): [введите данные] 

БОНЬ Александр Витальевич, заместитель директора Департамента рационального 

природопользования Министерства защиты окружающей среды и природных ресурсов 

Украины, Focal point Водной конвенции. Тел. + 38 044 206 31 76; 206 31 29, e-mail: 

bon@mepr.gov.ua; oleks.bon@gmail.com  
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